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an audiobook for beginners







Dear students of Czech language,

you are reading the scripts for the Basic Czech audio course. The course is designed for beginners to
pre - intermediate learners and focuses on vocabulary and phrases that you can use in basic Czech
communication.

The course is based on contextual learning, meaning that you will not only learn just words, but also
sentences in which you can use these words. In this course you will find a total of 1,100 words and
practice sentences.

The course is divided into lessons on basics, activities, housing, travel, numbers, food,
communication, mini-dialogues, shopping, family and characteristics.

What is the best way to work with the course? Choose the lesson you want to start with. Each lesson
contains six tracks. First, familiarize yourself with the actual vocabulary (tracks 1 and 2). Next, you
have a word followed by a contextual sentence, again in both translation options (tracks 3 and 4).
Then you move on to complete sentences (tracks 5 and 6). Once you have mastered translating
sentences from English into Czech (lesson 6) in the time gap before the English translation, you have
won. The words alone will help you in understanding the meaning, but using the mastered complete
sentences will help you communicate much better.

You don't necessarily have to listen to all the tracks in one lesson. You can adapt your listening to your
actual language level and whether you learn more effectively hearing the foreign language or English
first. However, | recommend listening to all tracks of each lesson at least once.

This script, which you have downloaded and are currently reading, will make your activities with the
course much more effective. In its introduction, you will find a learning guide along with helpful tips
on how to make the lessons more effective and a lesson plan for you to record your learning progress.
The script is divided thematically into three parts. In the first part you will find a written version of the
audio tracks you will listen to. If you're a real beginner, it's a good idea to read what you're listening to
at the same time during your first few listening sessionss - it will help you remember the words and
sentences better. In the second part you will find the writing tests. For each lesson there is one test
of vocabulary and one test of sentences. The key to both test sis available right after the tests too.
Again, if you write the words and sentences you have learned in addition to listening to them
repeatedly, you will remember them better. In the third part of the script you will find double-sided
flashcards that you can cut out with scissors and practice even when you can't or don't want to listen.

The course is narrated by native speakers - Jeff Short in English and Alena Sasinova in Czech.

On behalf of the entire Audioacademy team, | believe that listening to and then learning the sentences
and vocabulary in this course them will greatly help your ability to both understand and actively
communicate. If you have any questions or you would like to provide some feedback, feel free to do
so at tomas@audioacademyeu.eu. Have a great day.

Tomas



How to work with this audio learning course most efficiently

When you purchase a course, you will get an account created on audioacademyeu.eu, where
the audio tracks will appear in mp3 format. If you have purchased the course from one of our
partners, the tracks will be available either in their app or downloaded directly to your mobile
phone or other device where you can listen to them. Download the scripts for the courses at
www.audioacademyeu.eu in the Scripts Downloads section.

1) Choose the lesson you want to master - if you are a complete beginner, it's better to start
with greetings and introductions. If you want to go to the Czech Republic soon, it is better to
start with travel, hotel and restaurant.

2) Cut double-sided cards and divide them into words and sentences - put the words on one
pile and the sentences on the other.

3) Listen to track 1 and track 2 a few times, then go through the cards with words until you
master the words . If you are a complete beginner, listen to track 1 and 2 with the script text,
and write the pronunciation on the cards. Listen once or twice a day and practice the words
on the cards twice a day.

4) After mastering the words spend most of your time on the sentences themselves. Practice
the sentences on the cards. Keep listening to tracks 5 and 6. Can you understand the Czech
sentence before the English translation? Can you translate the English sentence into Czech -
either mentally or aloud - before the English translation is heard? If you answer yes to these
guestions, then you are on your best way to the next lesson.

5) Record the completion of each exercise and lesson in your lesson plan. When did you
complete the lesson? When you have translated the sentences in Track 6 from English into
Czech, preferably without thinking too long, and you have correctly taken the written test for
that lesson.

6) Remember that repetition is the mother of wisdom. Therefore, once a month, for example,
review the lessons you have already learned, either on flashcards or by listening to them again.
But it is best if you use the words and sentences in direct communication, either written or
preferably oral. Then you will remember them best!



How to work with the flash-cards

Depending on your level and time availability, choose the number of words (cards) you want
to learn on a given day. Min 5, max 20. Suppose you choose 10.

Align the cards so that you first translate from Czech to English. For each card, read the Czech
word and recall its English translation. Did you get it right? If so, put the cards on one side. Put
the ones you didn't remember on the other side. Once you have gone through all 10, leave the
cards in two piles.

After some time (two or three hours), repeat the process, but with the ones you didn't know
before. Move the ones you remember between the ones you knew before. You will see that
the pile of those cards you have mastered will streadily grow.

Then add cards with sentences to the words and repeat the process.

Go through the day's batch of flashcards again before going to bed. This is very important -
because the brain stores things better when you are asleep. In the morning, you will be
surprised that what you couldn't remember in the evening will suddenly come to you far more
easily.

The next day, add ten more cards to the previous day's and do the same. This ensures constant
repetition even of the vocabulary and sentences covered on the previous days.

© audioacademyeu.eu, 2022. All rights reserved. No part of these scripts may be copied or reproduced,
in part or in whole, without the written permission of the publisher, and may not be used except for
the authorized user's own use.



Lesson Plan

Basic Czech - a lesson plan

ty - poslouchejte!
ty - PreloZte!

covaci vé

- Listen!
covaci vé

na‘nakwapeseoipne

Slovicka a véty - poslouchejte!

START/DATE

Vocabulary
Vocabulary_Translate!
Slovicka a véty - preloite
Procvi

Procvi

Konec/Datum

an audiobook for beginners

Lesson 001 basis

Lesson 002 activities

Lesson 003 living

Lesson 004 travelling

Lesson 005 numbers

Lesson 006 food

Lesson 007 communication

Lesson 008 mini-dialogs

Lesson 009 shopping

Lesson 010 family

Lesson 011 characteristics




Content

Dear students of CZECh [aNGUAEE, .....ccccuuiiii et e e e e e e e e e e st tae e e etaeeeennstaae e e 2
How to work with this audio learning course most efficiently .........cccouveeiiiiiii i, 3
How to Work with the flash-Cards ... s e seee e 4
Yo i o 1= o O PSP PRPRRPRPP 5
Lesson 01_basis_vocabulary [ISteN! .........coo i e e 10
Lesson 01 _basis_vocabulary translatel............oo i e 11
Lesson 01 _basis_vocabulary _context sentences_listen!........ccccceiiieciiiiie e 12
Lesson 01 _basis_vocabulary_context sentences_translate!.........ccccoiiiiiiiiiiiciiiee e, 15
Lesson 01 _basis_context sentences_liIStEN! ..........ueiieiiii i et 18
Lesson 01 _basis_context sentences_translate!l........ccccoeeiiiiiiie i 19
Lesson 02_activities _vocabulary _lSteN!.........ooo i 22
Lesson 02_activities _vocabulary translate! ... 23
Lesson 02_activities _vocabulary context sentences_listen!......ccoccoviiiiiiiiie i 24
Lesson 02_activities _vocabulary_context sentences_translate!.........cccccovevieiiiiiiiiciiiececceee e, 27
Lesson 02_activities _context sentences_liISteN! ........cccuuiiiiiiiiiiiiiiee e 29
Lesson 02_activities _context sentences_translate!........cccocciiei e 30
Lesson 03_Living_vocabulary listen! ... e e 33
Lesson 03_Living_vocabulary translate! ... e 33
Lesson 03_Living_vocabulary_context sentences_listen!.........cccocvuveieiciiii e 34
Lesson 03_Living_vocabulary_context sentences_translate!..........cccccvieiiiiiiiieiiiei e, 36
Lesson 03_Living_context sentences _liSteN! .........oooiiiiii i e 37
Lesson 03_Living_context sentences_translatel.......cccccooooiiiiiiiie e 38
Lesson 04_Travelling_vocabulary listen! ...........eeriiiiiiii et e e e enes 40
Lesson 04_Travelling_vocabulary translate!............oooiiiiiiiiiei e 40
Lesson 04_Travelling_vocabulary_context sentences_listen!.........cccoccieiiiiiiiieciiiee e, 41
Lesson 04_Travelling_vocabulary _context sentences_translate! .........ccccceeeiiiiiiiee e 43
Lesson 04_Travelling_context sentences listen!........oooo oo 44
Lesson 04_Travelling_context sentences_translate! ..........cccuveeeiiiioici e 45
Lesson 05_numbers_vocabulary [IStEN!..........ooi i e 47
Lesson 05_numbers_vocabulary translate!........ccco oo 50
Lesson 05_numbers_vocabulary context sentences_listen! .........coccviieiiiiiiicciiiiiie e 53
Lesson 05_numbers_vocabulary context sentences_translatel..........coccveeeiiiiciiiiie e, 60
Lesson 05_numbers_context sentences_listen! ..........ccoueiiiiiiiiicciiiecc e 67
Lesson 05_numbers_context sentences_translate! .........ccoooveiiiiiie i 70

Lesson 06_Food_vocabulary [ISTEN!.........oooiiiiiee e e e e e e e raee s 74



Lesson 06_Food_vocabulary translate! ..o e 74

Lesson 06_Food_vocabulary context sentences! listen! .......ccccoiiviciiiiii e 75
Lesson 06_Food_vocabulary context sentences! translate!........ccccoiiiiiiiiiciiiie e, 77
Lesson 06_Food_context sentences_lISteN! ........cc.vviiiiiiie i 79
Lesson 06_Food_context sentences_translate!l........cccocuieeiiiiii i 79
Lesson 07_Communication_vocabulary lSten! ... 81
Lesson 07_Communication_vocabulary_translate!........ccuuiiiiiiiiic e 82
Lesson 07_Communication_vocabulary_context sentences_listen!.......ccccccooviiiiiiiiiieiicciiieeeee e, 83
Lesson 07_Communication_vocabulary_context sentences_translate! ..........ccccoveeiviiieeeiiiieeeccnnenn, 85
Lesson 07_Communication_context sentences_listen!........cceeiiiiiiieiiciiie e 88
Lesson 07_Communication_context sentences_translate! .......ccccoooiiiiiiii e 89
Lesson 08_mini-dialogs_vocabulary listen!............ooiiiiiiiocie e e e e 91
Lesson 08_mini-dialogs_vocabulary translate!........cccoo i 92
Lesson 08_mini-dialogs_vocabulary_context sentences_listen! .......ccccoooeeiviiiieiiiiiiee e, 93
Lesson 08_mini-dialogs_vocabulary_context sentences_translate! .........ccccooevviiiiiiiiiieeccciee e, 96
Lesson 08_mini-dialogs_context sentences listen! ... 98
Lesson 08_mini-dialogs_context sentences_translate! ... 100
Lesson 09_Shopping_vocabulary lIStEN!.........coi i 102
Lesson 09_Shopping_vocabulary translate! ... e 102
Lesson 09_Shopping_vocabulary_context sentences_listen!........cccceeeciieieiiiieiccciiee e 103
Lesson 09_Shopping_vocabulary context sentences_translate!.........cccccoiriiiiiiiiiiii s 103
Lesson 09_Shopping_context sentences liSten! ..o 104
Lesson 09_Shopping_context sentences_translate!l.........ccccoeiiiiiii i 105
Lesson 10_Family_vocabulary liSteN!........oouuiiiiiiiiiieeee e 106
Lesson 10_Family _vocabulary translate! ...t 106
Lesson 10_Family_vocabulary context sentences_listen! .......cccoooeiiiiiieiii e 107
Lesson 10_Family_vocabulary context sentences_translate!.........cccooveeeiiiiiiiiiiieee e 108
Lesson 10_Family_context sentences _listen!.........c..oooviiiiiiciiie i e 109
Lesson 10_Family_context sentences_translate! ........cceeieiieiiiiiei e 109
Lesson 11_Characteristics_vocabulary listen! ... 111
Lesson 11_Characteristics_vocabulary _translate!l........ccccoiiiiiii oo 111
Lesson 11_Characteristics_vocabulary_context sentences_listen!.........ccceccveiieiiieeeciiee e 112
Lesson 11_Characteristics_vocabulary_context sentences_translate! .........cccccceevveeiiicieecccieecennne, 113
Lesson 11_Characteristics_context sentences_listen!........cccoevieiiiiiciiiii i 114
Lesson 11_Characteristics_context sentences_translate!........ccccooociiiiei e, 114

Lesson 01 _basis_ VOCADUIAry TEST........uiiiiiiii ittt ee e e et r e e e e e e e araeaee e e e e esansaaseeeaeesenanns 116



Lesson 01_basis VOCADUIAIY _KEY ....oooo ittt e et te e e ettt e e e bae e e e 118

Lesson 01 _basis_context SENtENCES _TEST .....ccicciiiiiiiee et eee e etree e e e e e e e ebeeeeee e e e eannreaeeeeeeennnns 120
Lesson 01 _basis_context SENtENCES _KEY ... iiiiiiiie ittt e e e e e eeeetnree e e e e e e e esrraaaeeeeeeeeeanes 122
Lesson 02_activities _VOCADUIArY_TEST ....cciiiiiiieiiiiee et sceee e ertee e et e e e ate e s e saran e e e abe e e e ensraeeeenes 124
Lesson 02_activities _vOCabUulary _KEY ......oooiuiiiiiiiiie ettt rae s e e s 126
Lesson 02_activities _context SeNtENCES _TEST ... .. e e e e 128
Lesson 02_activities _context SENTENCES _KEY ... e e e 130
Lesson 03 _Living VOCADUIAIY TEST .....uuiiiiiiiie et ecree e ee e e e ernte e e e e e e e e ennee e e e e e e e snnnsnaeeaeeeesennnns 132
Lesson 03 _Living_VOCABUIArY KEY ....ccccueiiiiiiie ettt et e e s e e e e eare e e s e e e e e e eantae e e s nreeas 133
Lesson 03_Living_conteXt SeNteNCES_TEST .. .. i s s 134
Lesson 03_Living_conteXt SENTENCES _KEY ....uuuuiiec e s e e e e 135
Lesson 04_Travelling vOCAbUIAry TEST ....ouuvi i iiiiiieeeee et et e e e e ecirree e e e e e e e e baaesee e e e sannreeaeeseeennnns 136
Lesson 04_Travelling vOCcabulary KEY ...t etreee e e e e e e ecnveeeeee e e s ennreaeee e e e ennns 137
Lesson 04_Travelling_context SenteNCeS_TEST .......oviiiiiieeeiiiiie e ecitee e e stte e e e se e e e savre e e e earee s eanees 138
Lesson 04_Travelling_context sSentences_KEY ......c.uoeiiiiiiieiiiiiieece ettt e 139
Lesson 05_numbers VOCABUIArY TEST ...cuoiiiiiiiiiieeee ettt e e eeeectnrrre e e e e e e e satnree e e e e e e e ssnnsnaeeeeeeeeeennes 140
Lesson 05_numbers vOCabUlary KEY ........cooi it erecttette e e e etaree e e e e e e e et aaaae e e e eeenanes 144
Lesson 05_numbers_context SeNteNCES_TEST........ciiiiiiiieiiiieee et e eiree e e e e s earae e e e raeeas 148
Lesson 05_numbers_context Sentences_KEY .....ccciiiiiiiiie et 152
Lesson 06_Food_vOCabulary TEST......oociiiiiiiieie ettt ettt e e e et e e e ae e e st ae e e enbeee e e nnes 156
Lesson 06_Food _vOCabUIAry KEY ........euiiiiiiiiii ittt e et e e e e e e e enabraeeee e e e ennnnraaseeeaeennnns 157
Lesson 06_Food_context SENtENCES TEST .......ccuuiiiiiiie e eeiiieeeee e e e ectrre e e e e e e eeraaeeee e e e sennraaaeeaaeennnns 158
Lesson 06_Food_context SENtENCES_KEY ...c.uviiiiiiiiie ittt ettt et e e s e earre e e e 159
Lesson 07_Communication_vocabulary TEST .....c.eiii ettt etrre e e eve e e e et e e e aeee s 160
Lesson 07_Communication_vocabulary KEY........... ittt e e eevrrrae e e e e 162
Lesson 07_Communication_context SeNteNCeS_TEST ......uuiieiiiiiriccercccc s 164
Lesson 07_Communication_context SeNteNCeS_KEY ..........uuuuuuuiiuumiurmuiriinenenerneenenenneennnerennnrneeneen... 166
Lesson 08_mini-dialogs_vocabulary TEST ........couiiiiiiiiiiiieeeiiiee e cciiee et rre e e et e e s re e s e earaaee e 168
Lesson 08_mini-dialogs_vOcabulary KEY..........coiiiuiieiiiiiiie e eiiiie e ctee e sesiiee e site e e e see e s eivrae e e eree e sanees 170
Lesson 08 _mini-dialogs_context SENteNCES _TEST ...cccieeiiiiiiiiieiie et e e e e eeererre e e e e e e e earrrar e e e e e e e e ennns 172
Lesson 08 _mini-dialogs_context SENteNCES _KEY ......cciiiiiiiiiiiiiee e ecciereee e ettt ee e e e eesraaeee e e e ee s 174
Lesson 09_Shopping_ vocabulary TEST ...t e re e e eaaee e e b e e s eanbae e e ees 176
Lesson 09_Shopping_vocabulary KEY ...ttt esre e ertee e svae e e e sabe e s e eraae e e 177
Lesson 09_Shopping_context SENtENCES_TEST .......cciiiiiiieiiiiieececiie et etree e ere e e e erre e e e aeee s 178
Lesson 09_Shopping_context sentences _KEY........uueiiiiieiiiiiiiiiiee e e e e e ereee e e e e e e 179

Lesson 10 _Family VOCADUIAIY TEST ....uuiiiiiii ettt e e eeeetentre e e e e e e e e saatnre e e e e e e e e ennsnbeeeeeeeeesnnns 180



Lesson 10_Family_vocabulary KEY .......c.eeiiiiiiiiiiiee ettt et e e e sre e s ebbae s e eraee e eanees 181

Lesson 10_Family _context SENtENCES _TEST .......uiiiiiieeeeiiiiiiiiiee e e e erecctrreee e e e eesserarree e e e e sessaraaeaeeeeeeenanes 182
Lesson 10_Family _context SENtENCES _KEY .......uiiiiiiiiiiiiiiiiieeeec et e e eesrere e e e e e e e e ernnenae e e e e e e e e eanns 183
Lesson 11_Characteristics_vocabulary TEST ......ccciiiiiiiiiieiciiiee et et e e e e e 184
Lesson 11_Characteristics_vocabulary KEY.......cccciiiiiiiiiiiiiiee et esree e e e vaee e 185
Lesson 11_Characteristics_context sentenCeS _TEST ......ccccuiiiiiieeeecciirreeee e e eecrere e e e e e e eenrraeee e e e e 186
Lesson 11_Characteristics_context sentences _KEY .........ccciviirieeiiieiiiiiiee e e cccinrie e e e e e eeevrnnee e e e e e e eanes 187
Flashcards_Lesson 01 _basis_vocabulary context sentences 1........cccccceveeveiciiiieeeeeeeeecinieeeee e e 188
Flashcards_Lesson 02_activities _vocabulary_context sentences_1........cccccceveeviveeeecieeeeeciieeeeennenn. 200
Flashcards_Lesson 03_Living_vocabulary_context sentences_l.......ccccccceeeeieeeeciiieeeecieeeccieee e 210
Flashcards_Lesson 04_Travelling_vocabulary _context sentences 1 .......ccccccccvviieieeeeeeiicinieeeeeeeeeenns 216
Flashcards_Lesson 05_numbers_vocabulary context sentences 1 ......ccccceceeiviiriireeeeeciccinieeeeeeeeeenns 222
Flashcards_Lesson 06_Food_vocabulary_context sentences! 1 ......ccooceeiiiieiiiiiiiiee e 248
Flashcards_Lesson 07_Communication_vocabulary_context sentences_1.........ccccceevvveeercveeeennnenn. 256
Flashcards_Lesson 08_mini-dialogs_vocabulary_context sentences_1.......cccccoocvveeivicieeecciieeececnnenn. 266
Flashcards_Lesson 09 Shopping_vocabulary context sentences_ 1......cccccceeeeciieeeeeeeeeeccciieeeeeee e, 276
Flashcards_Lesson 10 _Family _vocabulary_context sentences 1 .......ccccccceiiiiciiiiiiieeeeccccciiieie e, 280

Flashcards_Lesson 11 _Characteristics_vocabulary_context sentences_1........ccccccceeveceeeeeiieeeeennenn. 284



Lesson 01 basis_vocabulary_listen!

ted

po

ne

moci, umét
dva

cas

nam, nas, nami

Ahoj (pfi setkani)

poslouchat
a

litovat

pan

ahoj

den

mi, mé&, mne
jestli

kde
prosim
kdo

jeden

v poradku
pozdé

jak

musim
jazyk

co

pozdéji
znat, védét
jit, jet

my
minuta
pékny

noc

stary
dobry
jméno
spéchat
mit rad, libit se
od, z
obdvat se
vidét
relaxovat
film

jisty, jisté

now
past
not
can
two
time
us

hi
listen
and
be sorry
sir
hello
day
me

if
where
please
who
one
ok
late
how

I must
language
what
later
know
go
we
minute
nice
night
old
good
name
hurry
like
from
afraid
see
relax
film
sure
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pomalu
potésen
tam
myslet
rozumeét
pro

ja
spravny
proc
omluvit
kde
Stésti
mnoho, hodné
zitra
vice
budu
co

do, k

slowly
pleased
there
think
understand
for

I

correct
why
excuse
where
luck

much
tomorrow
more

will

what

to

Lesson 01 basis_vocabulary_translate!

where
where
name
language
minute
understand
afraid

I
tomorrow
there
slowly
like

be sorry
luck

day

nice

me

see

will

night
hurry

we

| must
now

for

one

kde

kde
jméno
jazyk
minuta
rozumeét
obavat se
ja

zitra

tam
pomalu
mit rad, libit se
litovat
Stésti
den
pékny
mi, mé&, mne
vidét
budu

noc
spéchat
my
musim
ted

pro
jeden
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Lesson 01 basis_vocabulary_context sentences_listen!

what
sure
listen
know
later
relax
please
more
hi

us
much
late
not
how
ok

sir
excuse
and
why
good
what
think
past
pleased
two
to

film
old
time
from
go

if

who
hello
can
correct

obdvat se

Obavam se.

a

tyaja

litovat

Lituji.

moci, umét

Mohu vam pomaci?

co
jisty, jisté
poslouchat
znat, védét
pozdéji
relaxovat
prosim

vice

Ahoj (pfi setkani)
nam, nas, nami
mnoho, hodné
pozdé

ne

jak

v poradku

pan

omluvit

a

proc

dobry

co

myslet

po

potésen

dva

do, k

film

stary

¢as

od, z

jit, jet

jestli

kdo

ahoj

moci, umét
spravny

afraid

| am afraid

and

you and |

be sorry

I am sorry.

can

Can | help you?

12



spravny

Je to spravné.
den

Méj pékny den.
omluvit
Prominte, pane!
film

To je dobry film.
pro

To je pro tebe.
od, z

Odkud jsi?

jit, jet

Kam jdes?

dobry

Dobré rano vsichni.
ahoj

Pozdrav Petra.
Ahoj (pfi setkani)
Ahoj, jak se mas?
jak

Jak se mas?
spéchat
Nespéchej.

ja

Jsem z Evropy.
musim

Musim jit.

jestli

Jestli mi pom0zes
znat, védét
Nevim.

jazyk

Kolika jazyky mluvis?
pozdé

Je pozdé.

pozdéji

Uvidime se pozdéji!
mit rad, libit se
M4dam to rad. Libi se ti to?
poslouchat
Poslouchej mé!
Stésti

Hodné Stéstil

mi, mé&, mne

Je to pro mé?

correct
That’s correct.

day

Have a nice day.
excuse

Excuse me, sir!

film

It is a good film.

for

It is for you

from

Where are you from?
go

Where are you going?
good

Good morning everybody.
hello

Say hello to Peter.

hi

Hi, how are you?
how

How are you?

hurry

Don’t hurry!

I

| am from Europe.
| must

I must go.

if

If you help me
know

| don’t know.
language

How many languages do you speak?
late

It’s late.

later

See you later!

like

| like it. Do you like it?
listen

Listen to me!

luck

Good luck!

me

Is it for me?

13



minuta

Pockej minutku.
vice

Dej mi vice.
mnoho, hodné

Jak hodné to je? Kolik to stoji?

jméno

Jak se jmenujes?

pékny

Méj pékny den!

noc

Dobrou noc, sladké sny.
ne

On tady neni

ted

Ted vim

v poradku

Vse je ok.

stary

Jak stary jsi? Kolik mas let?
jeden

Je jen jeden zplsob.

po

Je pul ¢tvrté. (pll po treti).
prosim

Prosim, pomozte mi.
potésen

Jsem potésen, Ze jsem se s tebou setkal.

relaxovat

Uvolni se. Ber to v pohodé.
vidét

Vidi§ mé?

pan

Dékuji, pane.

pomalu

Mluvte pomalu, prosim
jisty, jisté

Tim jsem si jisty.

tam

Prosim, bud tam.
myslet

Myslim, Ze ano.

cas

Kolik ¢asu na to je?

do, k

pojd ke mné

minute

Wait a minute!

more

Give me more.

much

How much is it?
name

What is your name?
nice

Have a nice day!
night

Good night, sweet dreams.
not

He is not here.

now

Now | know

ok

Everything’s ok.

old

How old are you?
one

There is only one way.
past

It is half past three.
please

Please, help me!
pleased

| am pleased to meet you.
relax

Just relax. Take it easy.
see

Can you see me?

sir

Thank you, sir.
slowly

Speak slowly, please.
sure

| am sure about it.
there

Please be there.
think

| think so.

time

How much time is there for it?

to
come to me



zitra

Uvidime se zitra.
dva

jedna, dvé, tri, Ctyfri, pét
rozumeét
Rozumite?
nam, nas, nami
To je pro nas?
my

Jsme tady.

co

Cojeto?

kde

Odkud jsi?

kdo

Kdo to je?

proc

Proc jsi tady?
budu

Budu doma.

co

Cojeto?

kde

Odkud jsi?

tomorrow

See you tomorrow.
two

one, two, three, four, five
understand

Do you understand?
us

It is for us?

we

We are here.

what

What is it?

where

Where are you from?
who

Who is it?

why

Why are you here?
will

| will be at home.
what

What is it?

where

Where are you from?

Lesson 01 basis_vocabulary context sentences_translate!

afraid

| am afraid

and

you and |

be sorry

| am sorry.

can

Can | help you?
correct

That’s correct.
day

Have a nice day.
excuse

Excuse me, sir!
film

It is a good film.
for

It is for you
from

Where are you from?

obavat se
Obdavam se.

a

tyaja

litovat

Lituji.

moci, umét
Mohu vam pomoci?
spravny

Je to spravné.
den

Méj pékny den.
omluvit
Prominte, pane!
film

To je dobry film.
pro

To je pro tebe.
od, z

Odkud jsi?
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go
Where are you going?
good

Good morning everybody.
hello

Say hello to Peter.

hi

Hi, how are you?

how

How are you?

hurry

Don’t hurry!

I

| am from Europe.

| must

I must go.

if

If you help me

know

| don’t know.
language

How many languages do you speak?
late

It’s late.

later

See you later!

like

| like it. Do you like it?
listen

Listen to me!

luck

Good luck!

me

Is it for me?

minute

Wait a minute!

more

Give me more.

much

How much is it?
name

What is your name?
nice

Have a nice day!

night

Good night, sweet dreams.

jit, jet

Kam jdes?

dobry

Dobré rano vsichni.
ahoj

Pozdrav Petra.
Ahoj (pfi setkani)
Ahoj, jak se mas?
jak

Jak se mas?
spéchat

Nespéchej.

ja

Jsem z Evropy.
musim

Musim jit.

jestli

Jestli mi pomUzes
znat, védeét

Nevim.

jazyk

Kolika jazyky mluvis?
pozdé

Je pozdé.

pozdéji

Uvidime se pozdéji!
mit rad, libit se
Mdm to rad. Libi se ti to?
poslouchat
Poslouchej mé!
Stésti

Hodné stéstil

mi, mé&, mne

Je to pro mé?
minuta

Pockej minutku.
vice

Dej mi vice.
mnoho, hodné

Jak hodné to je? Kolik to stoji?
jméno

Jak se jmenujes?
pékny

Méj pékny den!
noc

Dobrou noc, sladké sny.
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not

He is not here.

now

Now | know

ok

Everything’s ok.

old

How old are you?

one

There is only one way.
past

It is half past three.
please

Please, help me!
pleased

| am pleased to meet you.
relax

Just relax. Take it easy.
see

Can you see me?

sir

Thank you, sir.

slowly

Speak slowly, please.
sure

| am sure about it.
there

Please be there.

think

| think so.

time

How much time is there for it?
to

come to me
tomorrow

See you tomorrow.
two

one, two, three, four, five
understand

Do you understand?
us

It is for us?

we

We are here.

what

What is it?

ne
On tady neni

ted'

Ted vim

v poradku

Vse je ok.

stary

Jak stary jsi? Kolik mas let?
jeden

Je jen jeden zplsob.

po

Je pal ¢tvrté. (pul po treti).
prosim

Prosim, pomozte mi.
potésen

Jsem potésen, Ze jsem se s tebou setkal.
relaxovat

Uvolni se. Ber to v pohodé.
vidét

Vidis§ mé?

pan

Dékuji, pane.

pomalu

Mluvte pomalu, prosim
jisty, jisté

Tim jsem si jisty.

tam

Prosim, bud tam.

myslet

Myslim, Ze ano.

cas

Kolik ¢asu na to je?

do, k

pojd ke mné

zitra

Uvidime se zitra.

dva

jedna, dvé, tfi, Ctyri, pét
rozumét

Rozumite?

nam, nas, nami

To je pro nas?

my

Jsme tady.

co

Cojeto?
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where

Where are you from?
who

Who is it?

why

Why are you here?
will

| will be at home.
what

What is it?

where

Where are you from?

kde

Odkud jsi?
kdo
Kdo to je?
proc
Proc jsi tady?
budu

Budu doma.
co
Cojeto?
kde

Odkud jsi?

Lesson 01 basis_context sentences_listen!

Vse je ok.

Odkud jsi?

Odkud jsi?

Kam jdes?

Nespéchej.

Méj pékny den.
Obdvam se.

Dobré rano vsichni.

Jak se jmenujes?

To je pro tebe.
Uvidime se pozdéji!
Jak se mas?

Uvidime se zitra.
Cojeto?

Je pll ¢tvrté. (pal po treti).
Mluvte pomalu, prosim
Budu doma.

Je jen jeden zplsob.
pojd ke mné

To je pro nas?

Je pozdé.

Prominte, pane!
Pozdrav Petra.

Dej mi vice.

Mdm to rad. Libi se ti to?
Je to spravné.

Jak stary jsi? Kolik mas let?
Tim jsem si jisty.

Proc jsi tady?

Prosim, pomozte mi.
Jestli mi pomuzZes

Je to pro mé?

Everything’s ok.
Where are you from?
Where are you from?
Where are you going?
Don’t hurry!

Have a nice day.

| am afraid

Good morning everybody.
What is your name?
It is for you

See you later!

How are you?

See you tomorrow.
What is it?

It is half past three.
Speak slowly, please.
| will be at home.
There is only one way.
come to me

It is for us?

It’s late.

Excuse me, sir!

Say hello to Peter.
Give me more.

| like it. Do you like it?
That’s correct.

How old are you?

| am sure about it.
Why are you here?
Please, help me!

If you help me

Is it for me?
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Pockej minutku.

On tady neni

Mohu vam pomoci?

Uvolni se. Ber to v pohodé.
Jsem z Evropy.

Jak hodné to je? Kolik to stoji?
Nevim.

Jsem potésen, Ze jsem se s tebou setkal.

Ahoj, jak se mas?
Méj pékny den!
Poslouchej mé!
jedna, dvé, tri, Ctyfri, pét
Jsme tady.

tyaja

Cojeto?

Vidi§ mé?

Hodné Stésti!

Ted vim

Musim jit.
Rozumite?

Kolika jazyky mluvis?
Lituji.

Odkud jsi?

To je dobry film.
Myslim, Ze ano.
Prosim, bud tam.
Kolik ¢asu na to je?
Dobrou noc, sladké sny.
Dékuiji, pane.

Kdo to je?

Wait a minute!

He is not here.

Can | help you?

Just relax. Take it easy.

I am from Europe.

How much is it?

| don’t know.

| am pleased to meet you.
Hi, how are you?

Have a nice day!

Listen to me!

one, two, three, four, five
We are here.

you and |

What is it?

Can you see me?

Good luck!

Now | know

I must go.

Do you understand?

How many languages do you speak?

I am sorry.

Where are you from?

It is a good film.

| think so.

Please be there.

How much time is there for it?
Good night, sweet dreams.
Thank you, sir.

Who is it?

Lesson 01 basis_context sentences_translate!

Now | know

you and |

come to me

How are you?
That’s correct.

It is half past three.
| am sure about it.
Everything’s ok.
What is it?

Have a nice day.
Why are you here?
Where are you from?
How much is it?

Hi, how are you?

Ted vim

tyaja

pojd ke mné

Jak se mas?

Je to spravné.

Je pal ¢tvrté. (pul po treti).
Tim jsem si jisty.

Vse je ok.

Cojeto?

Méj pékny den.

Proc jsi tady?

Odkud jsi?

Jak hodné to je? Kolik to stoji?
Ahoj, jak se mas?
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Listen to me!

It is a good film.

one, two, three, four, five
| don’t know.

If you help me

It’s late.

How many languages do you speak?
See you tomorrow.

See you later!

There is only one way.
Can | help you?

Is it for me?

Good luck!

Just relax. Take it easy.
Give me more.

Good morning everybody.
What is your name?

| am afraid

Good night, sweet dreams.
Please be there.

Don’t hurry!

Excuse me, sir!

How old are you?

Where are you from?
Have a nice day!

Please, help me!

| am pleased to meet you.
Where are you from?

Can you see me?

Who is it?

Speak slowly, please.
Thank you, sir.

Where are you going?

| think so.

How much time is there for it?
| am sorry.

| must go.

| am from Europe.

Do you understand?

It is for us?

We are here.

It is for you

Wait a minute!

| like it. Do you like it?
Say hello to Peter.

| will be at home.

Poslouchej mé!

To je dobry film.
jedna, dvé, tfi, Ctyfi, pét
Nevim.

Jestli mi pomuzes

Je pozdé.

Kolika jazyky mluvis?
Uvidime se zitra.
Uvidime se pozdéji!
Je jen jeden zplsob.
Mohu vam pomoci?
Je to pro mé?

Hodné Stéstil

Uvolni se. Ber to v pohodé.

Dej mi vice.

Dobré rano vsichni.

Jak se jmenujes?
Obdavam se.

Dobrou noc, sladké sny.
Prosim, bud tam.
Nespéchej.

Prominte, pane!

Jak stary jsi? Kolik mas let?
Odkud jsi?

Méj pékny den!

Prosim, pomozte mi.

Jsem potésen, Ze jsem se s tebou setkal.

Odkud jsi?

Vidi§ mé?

Kdo to je?

Mluvte pomalu, prosim
Dékuji, pane.

Kam jdes?

Myslim, Ze ano.

Kolik ¢asu na to je?
Lituji.

Musim jit.

Jsem z Evropy.
Rozumite?

To je pro nas?

Jsme tady.

To je pro tebe.

Pockej minutku.

Mdm to rad. Libi se ti to?
Pozdrav Petra.

Budu doma.
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e Whatis it?
e Heis not here.

e Cojeto?
e On tady neni
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Lesson 02_activities vocabulary_listen!

kym, ¢im
pozadat o
muset
problém
zacit

také
zacinat
pracovat
prijit
dokument
Cist

papir
¢asto

text

dnes vecer
informovat

prace, pracovni misto

lekce

on ma

dostat

kniha

plat

kopirovat

on déla
moznost, prileZitost
jet na kole
kod

osobni

Vv praci
kancelar, urad
spole¢nost
kolo

ochrana
registrovat se
délat
planovat
pokracovat
skondit, cil
datum, schiizka
prace
nasledovat
program
navrhnout
tradice

by

apply
have to
problem
start
also
begin
work
come
document
read
paper
often
text
tonight
inform
job
lesson
He has
get
book
salary
copy

He does
option
cycle
code
personal
at work
office
company
bike
protection
register
do

plan
continue
finish
date
work
follow
program
propose
tradition
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mozny

pripojit se

projit

pred (Casové)
zaméstnavatel

ucit se, dozvédét se
telefonni hovor
prikaz totoZnosti, legitimace
asistent

studovat

zprava, vzkaz
obrazovka
opakovat

slyset

possible
connect
pass
before
employer
learn

call
identity card, ID
assistant
study
message
screen
repeat
hear

Lesson 02_activities vocabulary_translate!

option
personal
program
bike
often
message
get
tradition
propose
company
cycle

at work
tonight
assistant
have to
study
document
book
lesson
inform
come
job
repeat
identity card, ID
work
code
paper
apply

He has
do

moznost, prileZitost
osobni

program

kolo

¢asto

zprava, vzkaz
dostat

tradice

navrhnout
spolec¢nost

jet na kole

Vv praci

dnes vecer

asistent

muset

studovat
dokument

kniha

lekce

informovat

prijit

prace, pracovni misto
opakovat

prakaz totoZnosti, legitimace
pracovat

kod

papir

pozadat o

on ma

délat



by

also

pass
office
problem
follow
salary
read
date
finish
plan
protection
text
screen
before
connect
start
copy
possible
He does
work

call

hear
learn
continue
register
begin
employer

kym, ¢im

také

projit

kancelar, arad
problém
nasledovat

plat

Cist

datum, schiizka
skoncit, cil
planovat
ochrana

text

obrazovka

pred (Casové)
pfipojit se

zacit

kopirovat
mozny

on déla

prace

telefonni hovor
slyset

ucit se, dozvédeét se
pokracovat
registrovat se
zacinat
zaméstnavatel

Lesson 02_activities vocabulary _context sentences_listen!

také

Také pracuji.
asistent

Ona pracuje jako asistent.
zacinat

Kdy mizeme zacit?
kolo

Mas kolo?

kniha

Mam knihu.

kym, ¢im

Jezdim autem.
telefonni hovor
Prosim, zavolej mi!
kod

Znas pristupovy kéd?

also

| also work.

assistant

She works as an assistant.

begin

When can we begin?
bike

Do you have a bike?
book

| have a book.

by

| go by car.

call

Please give me a call!
code

Do you know the access code?
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prijit

Mohu pfijit pozdéji?
spolec¢nost

Pro jakou spole¢nost pracuje?
jet na kole

Chodime pésky a jezdime na kole.
datum, schiizka

Jaké datum je dnes?

délat

Co délas?

dokument

MuzZes$ mi poslat ten dokument?
skoncit, cil

Kdy koncis v praci?

dostat

Dostanu to zitra.

muset

Musime to udélat ted.

on déla

On to déla.

on ma

On ma (néjakou) knihu.
informovat

Informovali té o tom?
prace, pracovni misto

Mas néjakou praci?

ucit se, dozvédét se

Co se ucis?

lekce

Pravé ma anglictinu.
zprava, vzkaz

Jsou pro mé néjaké zpravy?
kancelar, urad

Je ve své kancelafi.

¢asto

Jak Casto tam chodis?

papir

Potrebuji to vytisknout na papir.
osobni

Jaké je vasSe osobni Cislo?
planovat

Musime naplanovat jeho navstévu.

problém

Je tady néjaky problém?
program

Co je na programu?

come
Can | come later?

company

What company does he work for?
cycle

We walk and cycle.

date

What's the date today?

do

What do you do?

document

Can you send me the document?
finish

When do you finish work?

get

| will get it tomorrow.

have to

We have to do it now

He does

He does it.

He has

He has a book.

inform

Did they inform you about it?
job

Do you have a job?

learn

What are you learning?

lesson

He is having an English lesson.
message

Are there any messages for me?
office

He’s in his office.

often

How often do you go there?
paper

| need to print it on the paper.
personal

What is your personal number?
plan

We have to plan his visit.
problem

Is there a problem here?

program
What is on the program?
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ochrana

Potfebujeme néjakou ochranu.

Cist

Cted rad?

obrazovka

Vidi$ to na obrazovce?
zacit

V kolik hodin zacinas?
studovat

text

dnes vecer

Co délas dnes vecer?
tradice

To je nase tradice.

prace

Jsem v praci.

pracovat

Kde pracujes?

Vv praci

Jsme v praci

projit

Nechte mé projit, prosim.
pozadat o

Kde mohu pozadat o tu praci?
pred (Casové)

Prijd pfed sedmou.
pfipojit se

MUzZes se pripojit na internet?
pokracovat

Prosim, pokracujte!
kopirovat

Zkopiruj ten soubor sem.
zaméstnavatel

Kdo je tvlj zaméstnavatel?
nasledovat

Nasleduj mné, prosim.
slySet

Slysis mé?

prikaz totoZnosti, legitimace
MuzZete mi ukazat vas priikaz?
moznost, prileZitost

Jaké jsou mozZnosti?
mozny

Je mozné se s vami setkat?
navrhnout

Co navrhujes?

protection

We need some protection.
read

Do you like reading?

screen

Can you see it on the screen?
start

What time do you start?
study

text

tonight

What are you doing tonight?
tradition

It is our tradition.

work

| am at work.

work

Where do you work?

at work

We are at work.

pass

Let me pass, please.
apply

Where can | apply for this job?
before

Come before seven.
connect

Can you connect to the internet?
continue

Please, continue!

copy

Copy the file here.
employer

Who is your employer?
follow

Follow me, please.

hear

Can you hear me?
identity card, ID

Can you show me your ID?
option

What are the options?
possible

Is it possible to meet you?
propose

What are you proposing?
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e registrovat se

¢ Kde se mizeme registrovat?
¢ opakovat

e Muzes to zopakovat?

e plat

¢ Plat je dobry.

register

Where can we register?
repeat

Can you repeat it?
salary

The salary is good.

Lesson 02_activities vocabulary context sentences_translate!

* also

| also work.
e assistant
* She works as an assistant.

¢ begin

¢ When can we begin?
¢ bike

¢ Do you have a bike?
¢ book

¢ | have a book.

e by

e | go by car.

e call

¢ Please give me a call!
¢ code

¢ Do you know the access code?
* come

e Can | come later?

* company

¢ What company does he work for?
e cycle

¢ We walk and cycle.

¢ date

e What's the date today?

e do

¢ What do you do?

¢ document

¢ Can you send me the document?
e finish

¢ When do you finish work?

e get

¢ | will get it tomorrow.

¢ haveto

¢ We have to do it now

¢ He does

¢ He doesiit.

¢ He has

¢ He has a book.

také

Také pracuiji.

asistent

Ona pracuje jako asistent.
zaCinat

Kdy mlzeme zacit?

kolo

M3as kolo?

kniha

Mdam knihu.

kym, ¢im

Jezdim autem.

telefonni hovor

Prosim, zavolej mi!

kod

Znas pristupovy kéd?
prijit

Mohu pfijit pozdéji?
spole¢nost

Pro jakou spolec¢nost pracuje?
jet na kole

Chodime pésky a jezdime na kole.
datum, schizka

Jaké datum je dnes?
délat

Co délas?

dokument

MuUzZes$ mi poslat ten dokument?
skondit, cil

Kdy koncis v praci?
dostat

Dostanu to zitra.

muset

Musime to udélat ted.

on déla

On to déla.

onma

On ma (néjakou) knihu.
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inform

Did they inform you about it?
job

Do you have a job?

learn

What are you learning?
lesson

He is having an English lesson.
message

Are there any messages for me?
office

He’s in his office.

often

How often do you go there?
paper

| need to print it on the paper.
personal

What is your personal number?
plan

We have to plan his visit.
problem

Is there a problem here?
program

What is on the program?
protection

We need some protection.
read

Do you like reading?
screen

Can you see it on the screen?
start

What time do you start?
study

text

tonight

What are you doing tonight?
tradition

It is our tradition.

work

| am at work.

work

Where do you work?

at work

We are at work.

pass

Let me pass, please.

informovat

Informovali té o tom?
prace, pracovni misto
Mas néjakou praci?

ucit se, dozvédét se

Co se ucis?

lekce

Pravé ma anglictinu.
zprava, vzkaz

Jsou pro mé néjaké zpravy?
kancelar, urad

Je ve své kancelafi.

¢asto

Jak ¢asto tam chodis?
papir

Pottebuji to vytisknout na papir.
osobni

Jaké je vase osobni Cislo?
planovat

Musime napldnovat jeho navstévu.
problém

Je tady néjaky problém?
program

Co je na programu?
ochrana

Potfebujeme néjakou ochranu.
Cist

Ctes rad?

obrazovka

Vidis to na obrazovce?
zacit

V kolik hodin zacinas?
studovat

text

dnes vecer

Co délas dnes vecer?
tradice

To je nase tradice.

prace

Jsem v prici.

pracovat

Kde pracujes?

Vv praci

Jsme v praci

projit

Nechte mé projit, prosim.
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apply

Where can | apply for this job?
before

Come before seven.

connect

Can you connect to the internet?

continue

Please, continue!

copy

Copy the file here.
employer

Who is your employer?
follow

Follow me, please.
hear

Can you hear me?
identity card, ID

Can you show me your ID?

option

What are the options?
possible

Is it possible to meet you?
propose

What are you proposing?
register

Where can we register?
repeat

Can you repeat it?

salary

The salary is good.

pozadat o

Kde mohu pozadat o tu praci?
pred (Casové)

Prijd' pred sedmou.

pfipojit se

MuUzes se pripojit na internet?
pokracovat

Prosim, pokracujte!

kopirovat

Zkopiruj ten soubor sem.
zaméstnavatel

Kdo je tvij zaméstnavatel?
nasledovat

Nasleduj mné, prosim.

slyset

Slysis mé?

prikaz totoznosti, legitimace
MuzZete mi ukazat vas prikaz?
moznost, prileZitost

Jaké jsou moznosti?

mozny

Je mozné se s vami setkat?
navrhnout

Co navrhujes?

registrovat se

Kde se mlZeme registrovat?
opakovat

Muzes to zopakovat?

plat

Plat je dobry.

Lesson 02_activities _context sentences_listen!

Kdy mGzeme zacit?

Jaké je vase osobni Cislo?
Co navrhujes?

Prosim, pokracujte!
Mdam knihu.

Kde pracujes?

MuUZes mi poslat ten dokument?

Musime to udélat ted.

Chodime pésky a jezdime na kole.

To je nase tradice.

Kde mohu pozédat o tu praci?
Potfebujeme néjakou ochranu.
Také pracuji.

Vidi$ to na obrazovce?

When can we begin?

What is your personal number?

What are you proposing?
Please, continue!

| have a book.

Where do you work?

Can you send me the document?

We have to do it now

We walk and cycle.

It is our tradition.

Where can | apply for this job?
We need some protection.

I also work.

Can you see it on the screen?
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Jsem v praci.

Pravé ma anglictinu.

Kdo je tvlj zaméstnavatel?
Jaké datum je dnes?
Informovali té o tom?

Jsou pro mé néjaké zpravy?
MuZete mi ukdazat vas prikaz?
Je ve své kanceldfi.

Co délas dnes vecer?

Ona pracuje jako asistent.
MuUZes se pripojit na internet?
Jezdim autem.

Co délas?

Pro jakou spole¢nost pracuje?
MuUZes to zopakovat?

Musime naplanovat jeho navstévu.

Dostanu to zitra.

Kdy koncis v praci?

Kde se mlzZeme registrovat?
Je mozné se s vami setkat?
Je tady néjaky problém?
Slysis mé?

Mas néjakou praci?
Nechte mé projit, prosim.
Znas pristupovy kéd?
Zkopiruj ten soubor sem.
Cte$ rad?

On to déla.

Jaké jsou moZnosti?

Mohu pfijit pozdéji?

Jak ¢asto tam chodis?
Prosim, zavolej mi!

On ma (néjakou) knihu.

Co se ucis?

V kolik hodin zac¢inas?

Co je na programu?
Potrebuji to vytisknout na papir.
Nasleduj mné, prosim.
M3s kolo?

Jsme v praci

Plat je dobry.

Prijd pfed sedmou.

| am at work.

He is having an English lesson.
Who is your employer?
What's the date today?

Did they inform you about it?
Are there any messages for me?
Can you show me your ID?
He’s in his office.

What are you doing tonight?
She works as an assistant.

Can you connect to the internet?
| go by car.

What do you do?

What company does he work for?
Can you repeat it?

We have to plan his visit.

| will get it tomorrow.

When do you finish work?
Where can we register?

Is it possible to meet you?

Is there a problem here?

Can you hear me?

Do you have a job?

Let me pass, please.

Do you know the access code?
Copy the file here.

Do you like reading?

He does it.

What are the options?

Can | come later?

How often do you go there?
Please give me a call!

He has a book.

What are you learning?

What time do you start?
What is on the program?

| need to print it on the paper.
Follow me, please.

Do you have a bike?

We are at work.

The salary is good.

Come before seven.

Lesson 02_activities _context sentences_translate!

e Copy the file here.
¢ | will get it tomorrow.

e Zkopiruj ten soubor sem.
e Dostanu to zitra.
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What company does he work for?
We walk and cycle.

What are you learning?

Is there a problem here?
Please give me a call!

The salary is good.

Do you have a job?

Can | come later?

We have to plan his visit.
Follow me, please.

It is our tradition.

Come before seven.

What time do you start?

What is on the program?

We need some protection.

| need to print it on the paper.
Are there any messages for me?
Where can we register?

Let me pass, please.

When do you finish work?

| go by car.

Where can | apply for this job?
| also work.

Who is your employer?

He’s in his office.

We are at work.

We have to do it now

Can you repeat it?

Do you know the access code?
Can you connect to the internet?
He has a book.

He is having an English lesson.
She works as an assistant.

| have a book.

What are you proposing?
What's the date today?

Do you have a bike?

Can you send me the document?
Can you see it on the screen?
What do you do?

Where do you work?

Is it possible to meet you?
What is your personal number?
Please, continue!

How often do you go there?

He does it.

Pro jakou spole¢nost pracuje?
Chodime pésky a jezdime na kole.
Co se ucis?

Je tady néjaky problém?

Prosim, zavolej mi!

Plat je dobry.

Mas néjakou praci?

Mohu pfijit pozdéji?

Musime napldnovat jeho navstévu.
Nasleduj mné, prosim.

To je nase tradice.

Prijd' pfed sedmou.

V kolik hodin za¢inas?

Co je na programu?
Potfebujeme néjakou ochranu.
Pottebuji to vytisknout na papir.
Jsou pro mé néjaké zpravy?
Kde se mlZeme registrovat?
Nechte mé projit, prosim.

Kdy koncis v praci?

Jezdim autem.

Kde mohu pozadat o tu praci?
Také pracuiji.

Kdo je tvij zaméstnavatel?

Je ve své kanceldfi.

Jsme v praci

Musime to udélat ted.

Muzes to zopakovat?

Znas pristupovy kod?

MuUzes se pripojit na internet?
On ma (néjakou) knihu.

Pravé ma anglictinu.

Ona pracuje jako asistent.
Mdam knihu.

Co navrhujes?

Jaké datum je dnes?

M3s kolo?

MuzZes$ mi poslat ten dokument?
Vidis to na obrazovce?

Co délas?

Kde pracujes?

Je moZné se s vami setkat?
Jaké je vase osobni ¢islo?
Prosim, pokracujte!

Jak €asto tam chodis?

On to déla.



I am at work.

Did they inform you about it?
Do you like reading?

Can you show me your ID?
Can you hear me?

What are you doing tonight?
What are the options?

When can we begin?

Jsem v praci.

Informovali té o tom?

Cted rad?

MuzZete mi ukazat vas prikaz?
Slysi§ mé?

Co délas dnes vecer?

Jaké jsou moznosti?

Kdy mlzeme zacit?

32



Lesson 03 _Living_vocabulary_listen!

komfort
je
doma
byt
snidané
daleko
sprcha
koupelna
mdaj
uvnitt
dvere
vedle
jit, jet
ona
Potrebuiji jit na zachod.
Cekat
kava
adresa
¢islo
nahoru
velere
hotel
dom
obyvaci pokoj
na

Zit
doma
tichy
bar

v, ve
toaleta
chtit
pllnoc
kuchyn
oni

comfort

is

at home
appartment
breakfast

a long way
shower
bathroom
my

inside

door

next to
go,went, gone
she

| need to go to the toilet.

wait
coffee
address
number
upstairs
dinner
hotel
home
living room
on

live

at home
quiet
bar

at

toilet
want
midnight
kitchen
they

Lesson 03 _Living vocabulary_translate!

number

kitchen

toilet

next to

breakfast

they

| need to go to the toilet.

Cislo

kuchyn

toaleta

vedle

snidané

oni
Potfebuiji jit na zachod.
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door

bar

hotel
address

a long way
live

quiet
dinner

she

want

is

shower

at

living room
home

at home
on

inside

wait
bathroom
comfort
coffee

my
midnight
upstairs

at home
appartment
go,went, gone

dvere
bar
hotel
adresa
daleko
zit
tichy
vecere
ona
chtit

je
sprcha
v, ve
obyvaci pokoj
domt
doma
na
uvnitr
cekat
koupelna
komfort
kava
m{;j
pllnoc
nahoru
doma
byt

jit, jet

Lesson 03_Living_vocabulary context sentences_listen!

daleko

Domu je daleko.
adresa

Jaka je tvoje adresa?
byt

v, ve

Jsem doma, ale on ne.
doma

Jsi doma?

bar

Pojdme do baru.
koupelna

Smim poutzit koupelnu?
snidané

Co je na snidani?

kava

a long way

It's a long way home.
address

What is your address?
appartment

at

| am at home, but he is not.
at home

Are you at home?

bar

Let’s go to the bar.
bathroom

May | use your bathroom?
breakfast

What is there for breakfast?
coffee

34



Das si néjakou kavu?
komfort

Je to velmi pohodIné.
velere

Podava se vecere.
dvere

MuUZes zavfit dvere?
domu

Jdu domd.

hotel

Kde je hotel?

uvnitt

Jsou vevniti?

je

On je doma

kuchyn

Kde je kuchyn?

Zit

Kde ona bydli?
pllnoc

Budu doma do pulnoci.
muj

To je mUj dim.

vedle

Bydli vedle mne.

Cislo

Jaké je tvé Cislo pokoje?
na

na stole

tichy

Prosim bud' zticha.
ona

Ona je doma.

sprcha

Mohu se vysprchovat?
oni

Jsou doma.

cekat

Pockej na mé!

chtit

Chce jit dom{.

jit, jet

Sli domd.

doma

Jsi doma?

Potfebuiji jit na zachod.

Would you like some coffee?
comfort

It is very comfortable.
dinner

The dinner is served.
door

Could you close the door?
home

| am going home.

hotel

Where is the hotel?
inside

Are they inside?

is

He is at home.

kitchen

Where is the kitchen?
live

Where does she live?
midnight

I’ll be home by midnight.
my

It is my house.

next to

He lives next to me.
number

What is your room number?
on

on the table

quiet

Please be quiet.

she

She is at home.

shower

Can | take a shower?
they

They are at home.

wait

Wait for me!

want

He wants to go home.
go,went, gone

They went home.

at home

Are you at home?

| need to go to the toilet.
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Musim jit na zachod. Prvni dvefe vlevo.

toaleta

Kde je toaleta?
obyvaci pokoj

Kde je obyvaci pokoj?
nahoru

BéZ nahoru!

| need to go to the toilet. First door on the left.

toilet

Where is the toilet?

living room

Where is the living room?
upstairs

Go upstairs!

Lesson 03_Living vocabulary context sentences_translate!

a long way

It’s a long way home.
address

What is your address?
appartment

at

| am at home, but he is not.
at home

Are you at home?

bar

Let’s go to the bar.
bathroom

May | use your bathroom?
breakfast

What is there for breakfast?
coffee

Would you like some coffee?
comfort

It is very comfortable.
dinner

The dinner is served.

door

Could you close the door?
home

| am going home.

hotel

Where is the hotel?

inside

Are they inside?

is

He is at home.

kitchen

Where is the kitchen?

live

Where does she live?
midnight

I’ll be home by midnight.

daleko

Domd je daleko.
adresa

Jaka je tvoje adresa?
byt

v, ve

Jsem doma, ale on ne.
doma

Jsi doma?

bar

Pojdme do baru.
koupelna

Smim pouZit koupelnu?
snidané

Co je na snidani?
kava

Das si néjakou kavu?
komfort

Je to velmi pohodiné.
vecere

Podava se vecere.
dvere

MuUzes zavfit dvere?
domt

Jdu dom{.

hotel

Kde je hotel?

uvnitr

Jsou vevnitf?

je

On je doma

kuchyn

Kde je kuchyn?

zit

Kde ona bydli?
pllnoc

Budu doma do pulnoci.
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my

It is my house.

next to

He lives next to me.
number

What is your room number?
on

on the table

quiet

Please be quiet.

she

She is at home.
shower

Can | take a shower?
they

They are at home.
wait

Wait for me!

want

He wants to go home.
go,went, gone

They went home.

at home

Are you at home?

| need to go to the toilet.

| need to go to the toilet. First door on the left.

toilet

Where is the toilet?

living room

Where is the living room?
upstairs

Go upstairs!

o

muj
To je mQj dim.

vedle

Bydli vedle mne.

Cislo

Jaké je tvé Cislo pokoje?
na

na stole

tichy

Prosim bud' zticha.

ona

Ona je doma.

sprcha

Mohu se vysprchovat?
oni

Jsou doma.

Cekat

Pockej na mé!

chtit

Chce jit domu.

jit, jet

Sli doma.

doma

Jsi doma?

Potfebuiji jit na zachod.

Musim jit na zachod. Prvni dvere vlevo.

toaleta

Kde je toaleta?
obyvaci pokoj

Kde je obyvaci pokoj?
nahoru

BéZ nahoru!

Lesson 03_Living_context sentences_listen!

Pojdme do baru.
Chce jit dom{.
Kde je hotel?
Prosim bud' zticha.
Jsou vevnitf?

Jsou doma.

Smim poufZit koupelnu?
Bydli vedle mne.
Sli domd.

Podava se vecere.
Ona je doma.

Let’s go to the bar.
He wants to go home.
Where is the hotel?
Please be quiet.

Are they inside?

They are at home.
May | use your bathroom?
He lives next to me.
They went home.

The dinner is served.
She is at home.
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Kde je kuchyn?

Jsem doma, ale on ne.
Budu doma do pulnoci.
Jsi doma?

Jaké je tvé Cislo pokoje?
Kde ona bydli?

Je to velmi pohodIné.
On je doma

Pockej na mé!

Musim jit na zachod. Prvni dvefe vlevo.
To je mUj dim.

Domd je daleko.
Jsidoma?

Mohu se vysprchovat?
Mizes zaviit dvere?
BéZ nahorul!

Das si néjakou kavu?
Jdu dom{.

na stole

Co je na snidani?

Jaka je tvoje adresa?
Kde je toaleta?

Kde je obyvaci pokoj?

Where is the kitchen?

| am at home, but he is not.
I’ll be home by midnight.
Are you at home?

What is your room number?
Where does she live?

It is very comfortable.

He is at home.

Wait for me!

| need to go to the toilet. First door on the left.
It is my house.

It’s a long way home.

Are you at home?

Can | take a shower?

Could you close the door?
Go upstairs!

Would you like some coffee?
| am going home.

on the table

What is there for breakfast?
What is your address?
Where is the toilet?

Where is the living room?

Lesson 03 _Living context sentences_translate!

What is your room number?
Would you like some coffee?
Where is the toilet?

Where does she live?

Wait for me!

Could you close the door?
Can | take a shower?

The dinner is served.

Please be quiet.

Are you at home?

Go upstairs!

Where is the hotel?

| need to go to the toilet. First door on the left.

They went home.

It is my house.

He is at home.

| am at home, but he is not.
I’ll be home by midnight.

It is very comfortable.

He wants to go home.

Jaké je tvé Cislo pokoje?
Das si néjakou kavu?
Kde je toaleta?

Kde ona bydli?

Pockej na mé!

Mzes zavfit dvere?
Mohu se vysprchovat?
Poddva se vecere.
Prosim bud' zticha.

Jsi doma?

BéZ nahoru!

Kde je hotel?

Musim jit na zachod. Prvni dvere vlevo.

Sli domd.

To je m{j dim.

On je doma

Jsem doma, ale on ne.
Budu doma do pulnoci.
Je to velmi pohodIné.
Chce jit domu.
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Let’s go to the bar.

They are at home.

on the table

She is at home.

What is there for breakfast?
Where is the kitchen?
What is your address?
May | use your bathroom?
Are you at home?

| am going home.

He lives next to me.
Where is the living room?
It’s a long way home.

Are they inside?

Pojdme do baru.
Jsou doma.

na stole

Ona je doma.

Co je na snidani?
Kde je kuchyn?
Jaka je tvoje adresa?
Smim pouZit koupelnu?
Jsi doma?

Jdu domd.

Bydli vedle mne.
Kde je obyvaci pokoj?
Domdu je daleko.

Jsou vevniti?
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Lesson 04 Travelling_vocabulary listen!

e cestovni pas
¢ tyden

e prijezd

¢ vytah, svezeni
e parkovani

e autobus

¢ vozidlo

e centrum

¢ anglicky , angli¢tina
® region

* pocasi

¢ mésto

e internet

¢ rychle

e silnice

e roh

¢ klice od auta
¢ odjezd

® vesnice

¢ jejich

¢ zaparkovat

¢ chladny

e park

® nemocnice

e lidé

e fidic¢

e tady

e supermarket
e fidi¢sky prikaz
o |ék

e palivo

o fidit

¢ auto

e vlak

¢ daleko

e jizdenka pouze tam

passport
week
arrival

lift
parking
bus
vehicle
downtown
English
region
weather
city
internet
fast

road
corner

car keys
departure
village
their

park

cold

park
hospital
people
driver
here

a supermarket
a driving licence
medicine
fuel

drive

car

train

far

single ticket

Lesson 04 Travelling_vocabulary translate!

o fuel

e corner
¢ here

e driver

® passport
® car

palivo

roh

tady

ridic
cestovni pas
auto
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city

week
hospital
train

single ticket
their

fast
internet

a driving licence
parking

car keys
park

region
village
people
park

far

English
drive

bus
downtown
arrival

cold
vehicle
weather
medicine

a supermarket
road
departure
lift

mésto

tyden
nemocnice
vlak

jizdenka pouze tam
jejich

rychle
internet
fidi¢sky prakaz
parkovani
klice od auta
park

region

vesnice

lidé
zaparkovat
daleko
anglicky , angli¢tina
ridit

autobus
centrum
prijezd
chladny
vozidlo

pocasi

lék
supermarket
silnice

odjezd

vytah, svezeni

Lesson 04 Travelling_vocabulary context sentences_listen!

autobus

Pojedeme autobusem?
auto

Mobhu si pUjcit tvé auto?
klice od auta

Kde jsou mé klice od auta?
mésto

Zije$ ve mésté?

chladny

Vem si kabat. Venku je chladno.

fidit
Umis Fidit?
fidi¢

Je to velmi dobry Fidic.

bus

Are we going by bus?
car

Can | borrow your car?
car keys

Where are my car keys?
city

Do you live in a city?
cold

Take a coat. It’s quite cold outside.
drive

Can you drive?

driver

He’s a very good driver.
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anglicky , angli¢tina
Mluvite anglicky?
daleko

Je to daleko?
rychle

Nejed tak rychle!
tady

Jsi odsud?
nemocnice

Je v nemocnici?
internet

Je tady pfipojeni na internet?
lék

MuzZes si koupit néjaké léky v lékarné.

zaparkovat

Kde mlZeme zaparkovat auto?
park

BéZte pres park!
parkovani

Je tady dovoleno parkovani?
cestovni pas

Mohu vidét vas pas?

lidé

Kolik lidi tam je?

region

Ve kterém regionu to je?
silnice

Jedte po této cesté.
jejich

Je to jejich auto?

vlak

Pojedme vlakem.
vozidlo

Vozidlo je pokaZené.
vesnice

Jak daleko je ta vesnice?
pocasi

Jaké je pocasi?

tyden

Jedu tam pfristi tyden.
supermarket

Kde je nejblizsi supermarket?
ridi¢sky prikaz

Mate fidi¢sky prikaz?
pfijezd

Jaky je cas pfijezdu?

English

Mluvite anglicky?
far

Is it far?

fast

Don’t go so fast!
here

Are you from here?
hospital

Is she in the hospital?
internet

Is there an internet connection here?

medicine

You can buy some medicine in the pharmacy.

park

Where can we park the car?
park

Go through the park.
parking

Is parking allowed here?
passport

May | see your passport?
people

How many people are there?
region

What region is it in?

road

Follow this road.

their

Is it their car?

train

Let’s go by train.

vehicle

The vehicle is broken.
village

How far is the village?
weather

What is the weather like?
week

| am going there next week.
a supermarket

Where is the nearest supermarket?

a driving licence

Do you have a driving licence?
arrival

What is the arrival time?



roh

Je to hned za rohem.

odjezd

V kolik hodin je odjezd?

centrum

Jedes do centra?

palivo

Kde mlzeme dostat néjaké palivo?
vytah, svezeni

MuZete mé svézt?

jizdenka pouze tam

Jeden listek na cestu tam, prosim.

corner
It’s just around the corner.
departure

What time is the departure?
downtown

Are you going to downtown?
fuel

Where can we get some fuel?
lift

Canyou a give me a lift?
single ticket

One single ticket, please.

Lesson 04 Travelling_vocabulary context sentences_translate!

bus

Are we going by bus?
car

Can | borrow your car?
car keys

Where are my car keys?
city

Do you live in a city?
cold

Take a coat. It’s quite cold outside.
drive

Can you drive?

driver

He’s a very good driver.

English

Mluvite anglicky?

far

Is it far?

fast

Don’t go so fast!

here

Are you from here?

hospital

Is she in the hospital?

internet

Is there an internet connection here?
medicine

You can buy some medicine in the pharmacy.

park

Where can we park the car?
park

Go through the park.

autobus

Pojedeme autobusem?

auto

Mohu si pUjcit tvé auto?

klice od auta

Kde jsou mé klice od auta?
mésto

Zije$ ve mésté?

chladny

Vem si kabat. Venku je chladno.
ridit

Umis fidit?

fidic

Je to velmi dobry fidic.
anglicky , anglic¢tina

Mluvite anglicky?

daleko

Je to daleko?

rychle

Nejed tak rychle!

tady

Jsi odsud?

nemocnice

Je v nemocnici?

internet

Je tady pripojeni na internet?
lék

Muzes si koupit néjaké léky v lékarné.
zaparkovat

Kde mliZzeme zaparkovat auto?
park

BéZte pres park!

43



parking

Is parking allowed here?
passport

May | see your passport?
people

How many people are there?
region

What region is it in?

road

Follow this road.

their

Is it their car?

train

Let’s go by train.

vehicle

The vehicle is broken.

village

How far is the village?
weather

What is the weather like?
week

| am going there next week.

a supermarket

Where is the nearest supermarket?
a driving licence

Do you have a driving licence?
arrival

What is the arrival time?
corner

It’s just around the corner.
departure

What time is the departure?
downtown

Are you going to downtown?
fuel

Where can we get some fuel?
lift

Can you a give me a lift?
single ticket

One single ticket, please.

parkovani

Je tady dovoleno parkovani?
cestovni pas

Mohu vidét vas pas?

lidé

Kolik lidi tam je?

region

Ve kterém regionu to je?
silnice

Jedte po této cesté.

jejich

Je to jejich auto?

vlak

Pojedme viakem.

vozidlo

Vozidlo je pokaZzené.
vesnice

Jak daleko je ta vesnice?
pocasi

Jaké je pocasi?

tyden

Jedu tam pfisti tyden.
supermarket

Kde je nejblizsi supermarket?
fidi¢sky prakaz

Mate fidi¢sky prakaz?
prijezd

Jaky je cas prijezdu?

roh

Je to hned za rohem.

odjezd

V kolik hodin je odjezd?
centrum

Jedes do centra?

palivo

Kde mliZzeme dostat néjaké palivo?
vytah, svezeni

MizZete mé svézt?

jizdenka pouze tam

Jeden listek na cestu tam, prosim.

Lesson 04 Travelling_context sentences_listen!
o Zije$ ve mésté? e Do you live in a city?

e Jsi odsud? ¢ Are you from here?

e What is the arrival time?

¢ You can buy some medicine in the pharmacy.

¢ Jaky je Cas pfijezdu?
e Muzes si koupit néjaké léky v lékarné.
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Jedes$ do centra?

Je to hned za rohem.

Mluvite anglicky?

Pojedme vlakem.

Jeden listek na cestu tam, prosim.
Jak daleko je ta vesnice?

Kde je nejblizsi supermarket?
BéZte pres park!

Je tady dovoleno parkovani?
Umis Fidit?

Mohu si pUjcit tvé auto?

Je to jejich auto?

V kolik hodin je odjezd?

Mate fidi¢sky prikaz?

Kde mUZeme dostat néjaké palivo?
Vozidlo je pokaZené.

Mohu vidét vas pas?

Je v nemocnici?

Kde mUZeme zaparkovat auto?
Kde jsou mé klice od auta?

Je tady pfipojeni na internet?
Jedu tam pfristi tyden.

Je to daleko?

Pojedeme autobusem?

Kolik lidi tam je?

Vem si kabat. Venku je chladno.
Milizete mé svézt?

Ve kterém regionu to je?

Jaké je pocasi?

Je to velmi dobry Fidic.

Jedte po této cesté.

Nejed tak rychle!

Are you going to downtown?
It’s just around the corner.
Mluvite anglicky?

Let’s go by train.

One single ticket, please.

How far is the village?

Where is the nearest supermarket?
Go through the park.

Is parking allowed here?

Can you drive?

Can | borrow your car?

Is it their car?

What time is the departure?
Do you have a driving licence?
Where can we get some fuel?
The vehicle is broken.

May | see your passport?

Is she in the hospital?

Where can we park the car?
Where are my car keys?

Is there an internet connection here?
| am going there next week.

Is it far?

Are we going by bus?

How many people are there?
Take a coat. It’s quite cold outside.
Can you a give me a lift?
What region is it in?

What is the weather like?
He’s a very good driver.
Follow this road.

Don’t go so fast!

Lesson 04 Travelling_context sentences_translate!

Are you from here?

Is there an internet connection here?
The vehicle is broken.

Where are my car keys?
What is the arrival time?
What is the weather like?

Do you live in a city?

Is it their car?

Go through the park.

Do you have a driving licence?
Is parking allowed here?

You can buy some medicine in the pharmacy.

Jsi odsud?

Je tady pripojeni na internet?
Vozidlo je pokaZzené.

Kde jsou mé klice od auta?
Jaky je cas pfijezdu?

Jaké je pocasi?

Zije$ ve mésté?

Je to jejich auto?

BéZte pres park!

Mate fidi¢sky prakaz?

Je tady dovoleno parkovani?

Muzes si koupit néjaké léky v lékarné.

45



One single ticket, please.
Where can we get some fuel?
Can you drive?

How many people are there?
Is she in the hospital?

Let’s go by train.

He’s a very good driver.
What region is it in?

Take a coat. It’s quite cold outside.
Where can we park the car?
It’s just around the corner.
Are you going to downtown?
Is it far?

Mluvite anglicky?

How far is the village?

May | see your passport?
What time is the departure?
Can | borrow your car?

Don’t go so fast!

Follow this road.

Are we going by bus?

Can you a give me a lift?

| am going there next week.
Where is the nearest supermarket?

Jeden listek na cestu tam, prosim.
Kde mliZzeme dostat néjaké palivo?
Umis Fidit?

Kolik lidi tam je?

Je v nemocnici?

Pojedme viakem.

Je to velmi dobry fidic.

Ve kterém regionu to je?

Vem si kabat. Venku je chladno.
Kde mliZzeme zaparkovat auto?
Je to hned za rohem.

Jedes do centra?

Je to daleko?

Mluvite anglicky?

Jak daleko je ta vesnice?

Mohu vidét vas pas?

V kolik hodin je odjezd?

Mohu si pUjcit tvé auto?

Nejed tak rychle!

Jedte po této cesté.

Pojedeme autobusem?

MizZete mé svézt?

Jedu tam pfisti tyden.

Kde je nejblizsi supermarket?
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Lesson 05_numbers_vocabulary listen!

pét

Ctyficaty treti
sedmdesaty sedmy
dvacet

¢trnact

pét set osmdesat sedm

sedm tisic osm set Sedesat jedna

dva tisice

sto

dva tisice sto osm
jeden milion

tfi sta patnact

tisic osmdesat Ctyfi
tricet jedna

polovina

tifi

Ctvrty

dvaadvacet
devatenact
sedmadvacet

prvni

Sesty

osm set sedmdesat jedna
tficet

tfi sta devadesat pét
osm set sedm
osmnacty

tfi sta osmdesat dva
patnacty

Ctyfi sta Ctyri
sedmdesat
devadesat devét
osm set padesat dva
Ctyfi sta osmdesat jedna
osmy

sedmy

dvacet jedna

dva tisice pét set padesat
dvacet tfi
Sestadvacet

sto sedmdesat jedna
Sest set Ctyfi

dva tisice sto

osm set Ctyficet

five

fourty third

seventy seventh

twenty

fourteen

five hundred eighty seven
seven thousand eight hundred and sixty one
two thousand

a hundred

two thousand one hundred and eight
one million

three hundred and fifteen
one thousand and eighty four
thirty one

half

three

fourth

twenty two

nineteen

twenty seven

first

sixth

eight hundred and seventy one
thirty

three hundred and ninety five
eight hundred and seven
eighteenth

three hundred and eighty two
fifteenth

four hundred and four
seventy

ninety nine

eight hundred and fifty two
four hundred and eighty one
eighth

seventh

twenty one

two thousand five hundred and fifty
twenty three

twenty six

one hundred and seventy one
six hundred and four

two thousand one hundred
eight hundred and forty
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sedmndact

pét tisic Ctyri sta padesat
osm set deset

sto dva

tisic patnact

Ctyficet

sto jedna

jeden

padesat

osm set devadesat sedm
tisic dvacet tfi

sto tisic pét set sedmndact
deset

dvé sté dvacet

Ctyfri tisice sedm

devét

tfi sta devét

trinact

dva tisice devadesat jedna
jedna miliarda

sedm set osmdesat pét
pét set jedenact

Ctyricet tfi

pét set dvacet jedna
Sest set Sest

tisic sedm

jedenact

dva tisice pét

devadesat

tri sta osmdesat

patndct

osm set

sedm set sedm

devét set

paty

Sest set dvacet dva

tfi tisice pét set pét
sedm

Ctyfi sta sedmnact

dvé sté trinact

tfi sta pét

sedm set devadesat devét
pét set dva

Sest

pét set devadesat

sto sedmdesat pét

seventeen

five thousand four hundred and fifty
eight hundred and ten

one hundred and two

one thousand and fifteen

forty

one hundred and one

one

fifty

eight hundred and ninety seven
one thousand and twenty three
one hundred thousand five hundred and seventeen
ten

two hundred and twenty

four thousand and seven

nine

three hundred and nine
thirteen

two thousand and ninety one
one billion

seven hundred and eighty five
five hundred and eleven

forty three

five hundred and twenty one
six hundred and six

one thousand and seven
eleven

two thousand and five

ninety

three hundred and eighty
fifteen

eight hundred

seven hundred and seven

nine hundred

fifth

six hundred and twenty two
three thousand five hundred and five
seven

four hundred and seventeen
two hundred and thirteen
three hundred and five

seven hundred and ninety nine
five hundred and two

six

five hundred ninety

one hundred and seventy five
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dvé sté padesat

sto padesat sedm
Ctyfi sta

dva tisice padesat tfi
tisic devadesat

sto

devétadvacet
sedmdesat Sest

osm

sto tficet pét
Sestnacty

dva tisice sedm

dvé sté devadesat jedna
Sedesaty paty

dvé sté jedna

tisic padesat sedm
dvacet Ctyfi

tisic

devadesat osm

sto Sedesat dva

sto padesat

dvé sté Ctyficet sedm
tfi sta Sedesat sedm
deset tisic sedmnact
sto devadesat

sto Sedesat

padesat Ctyfi
osmnact

dva tisice pét set
sedm set

sto devatenact
dvanact

Ctyri

sto devadesat devét
sto osmdesat tfi
dvacet pét

tfi sta Sedesat Ctyfi
sto jedenact

Ctyri sta sedmdesat osm
osmdesaty paty

dvé sté

osmdesat sedm

dvé sté sedm

dva

sto tfi

sto pét

two hundred and fifty

one hundred and fifty seven
four hundred

two thousand and fifty three
one thousand and ninety
one hundred

twenty nine

seventy six

eight

one hundred and thirty five
sixteenth

two thousand and seven
two hundred and ninety one
sixty fifth

two hundred and one

one thousand and fifty seven
twenty four

one thousand

ninety eight

one hundred and sixty two
one hundred and fifty

two hundred and forty seven
three hundred and sixty seven
ten thousand and seventeen
one hundred and ninety

one hundred and sixty

fifty four

eighteen

two thousand five hundred
seven hundred

one hundred and nineteen
twelve

four

one hundred and ninety nine
one hundred and eighty three
twenty five

three hundred and sixty four
one hundred and eleven
four hundred and seventy eight
eighty fifth

two hundred

eighty seven

two hundred and seven

two

one hundred and three

one hundred and five
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Ctyfi sta tficet tfi
¢trnacty

Sedesat pét
Sestnact

tfi sta

pét set

sto devadesat pét
sto Sedesat sedm
osmdesat
osmadvacet

Sest set

sedm set padesat
Sedesat

dvacaty prvni
sedmnacty

dva tisice sto dvacet dva

four hundred and thirty three
fourteenth

sixty five

sixteen

three hundred

five hundred

one hundred and ninety five
one hundred and sixty seven
eighty

twenty eight

six hundred

seven hundred and fifty

sixty

twenty first

seventeenth

two thousand one hundred and twenty two

Lesson 05 _numbers_vocabulary translate!

twenty

four hundred and thirty three
eight hundred and fifty two
one hundred and seventy five
forty three

three hundred

three hundred and sixty four
four hundred and four

sixty

eight

fifty

fifty four

one thousand and twenty three
eighteenth

eleven

four hundred and seventeen
sixth

fifth

thirty one

two thousand five hundred and fifty
seventeenth

twenty six

seven hundred and fifty
fourty third

two thousand and five

five hundred and two

two hundred

one hundred

dvacet

Ctyfi sta tficet tfi
osm set padesat dva
sto sedmdesat pét
Ctyficet tfi

tfi sta

tfi sta Sedesat Ctyfi
Ctyfi sta Ctyfri
Sedesat

osm

padesat

padesat Ctyfi

tisic dvacet tfi
osmnacty
jedendact

Ctyfi sta sedmnact

tficet jedna

dva tisice pét set padesat
sedmnacty

Sestadvacet

sedm set padesat
Ctyficaty treti

dva tisice pét

pét set dva

dvé sté

sto
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one hundred and eleven

one hundred and nineteen
eighth

four

two hundred and fifty

one hundred and fifty seven
twenty two

one million

one thousand and seven

five hundred eighty seven
fourth

sixteen

eighty

two thousand and fifty three
two hundred and one

four thousand and seven
three hundred and eighty

six hundred

eight hundred and ten
ninety nine

seventy

eighty seven

one thousand and eighty four
one hundred and ninety
seven hundred

five hundred

twenty seven

eighteen

eight hundred and ninety seven
one hundred and ninety five
seventy six

five thousand four hundred and fifty
one hundred and sixty seven
fifteen

four hundred

nine

seventeen

four hundred and eighty one
two thousand and ninety one
thirty

one hundred and sixty two
twenty eight

one hundred and three

one hundred thousand five hundred and

seventeen

one hundred and two

sto jedenact

sto devatenact

osmy

CtyfFi

dvé sté padesat

sto padesat sedm
dvaadvacet

jeden milion

tisic sedm

pét set osmdesat sedm
Ctvrty

Sestnact

osmdesat

dva tisice padesat tfi
dvé sté jedna

Ctyfi tisice sedm

tfi sta osmdesat

Sest set

osm set deset
devadesat devét
sedmdesat

osmdesat sedm

tisic osmdesat Ctyfi

sto devadesat

sedm set

pét set

sedmadvacet

osmnact

osm set devadesat sedm
sto devadesat pét
sedmdesat Sest

pét tisic Ctyri sta padesat
sto Sedesat sedm
patnact

Ctyfi sta

devét

sedmnact

Ctyfi sta osmdesat jedna
dva tisice devadesat jedna
tricet

sto Sedesat dva
osmadvacet

sto tfi

sto tisic pét set sedmnact

sto dva
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two thousand one hundred
one thousand

twenty nine

four hundred and seventy eight
one thousand and fifty seven
twenty four

two hundred and forty seven
seventh

twenty first

one billion

one hundred and ninety nine
eight hundred

five hundred and eleven
seven hundred and eighty five
three hundred and fifteen
seven hundred and seven

one

two thousand one hundred and eight
one hundred and sixty
seventy seventh

three

six hundred and twenty two
five

eight hundred and seven
twelve

seven

eighty fifth

sixteenth

two thousand

sixty fifth

three thousand five hundred and five
ten thousand and seventeen
ten

nineteen

first

one hundred and one

half

fifteenth

thirteen

twenty one

three hundred and eighty two
three hundred and ninety five
two thousand five hundred
three hundred and nine
fourteenth

one thousand and fifteen

dva tisice sto

tisic

devétadvacet

Ctyfi sta sedmdesat osm
tisic padesat sedm
dvacet Ctyri

dvé sté Ctyficet sedm
sedmy

dvacaty prvni

jedna miliarda

sto devadesat devét
osm set

pét set jedenact
sedm set osmdesat pét
tfi sta patnact

sedm set sedm
jeden

dva tisice sto osm
sto Sedesat
sedmdesaty sedmy
tii

Sest set dvacet dva
pét

osm set sedm
dvanact

sedm

osmdesaty paty
Sestnacty

dva tisice

Sedesaty paty

tfi tisice pét set pét
deset tisic sedmnact
deset

devatendact

prvni

sto jedna

polovina

patnacty

tfinact

dvacet jedna

tfi sta osmdesat dva
tfi sta devadesat pét
dva tisice pét set

tfi sta devét
¢trnacty

tisic patnact
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three hundred and sixty seven
eight hundred and forty

two thousand one hundred and twenty two
one hundred and five

forty

one hundred and fifty

twenty five

fourteen

nine hundred

a hundred

ninety eight

Six

seven hundred and ninety nine
two hundred and twenty

two

one hundred and thirty five
sixty five

two hundred and ninety one
five hundred and twenty one
ninety

two hundred and seven

two hundred and thirteen

one hundred and seventy one
one hundred and eighty three
twenty three

three hundred and five

five hundred ninety

two thousand and seven

one thousand and ninety

six hundred and four

seven thousand eight hundred and sixty one
eight hundred and seventy one
six hundred and six

tfi sta Sedesat sedm
osm set Ctyficet

dva tisice sto dvacet dva
sto pét

Ctyficet

sto padesat

dvacet pét

¢trnact

devét set

sto

devadesat osm

Sest

sedm set devadesat devét
dvé sté dvacet

dva

sto tficet pét

Sedesat pét

dvé sté devadesat jedna
pét set dvacet jedna
devadesat

dvé sté sedm

dvé sté tfinact

sto sedmdesat jedna
sto osmdesat tfi

dvacet tfi

tfi sta pét

pét set devadesat

dva tisice sedm

tisic devadesat

Sest set Ctyri

sedm tisic osm set Sedesat jedna
osm set sedmdesat jedna
Sest set Sest

Lesson 05_numbers_vocabulary context sentences_listen!

osm
osm Zen

osm set

osm set aut

osm set padesat dva

osm set padesat dva aut
osm set Ctyficet

osm set Ctyficet aut

osm set devadesat sedm
osm set devadesat sedm aut
osm set sedm

eight

eight women

eight hundred

eight hundred cars

eight hundred and fifty two
eight hundred and fifty two cars
eight hundred and forty

eight hundred and forty cars
eight hundred and ninety seven
eight hundred and ninety seven cars
eight hundred and seven
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osm set sedm aut

osm set sedmdesat jedna
osm set sedmdesat jedna aut

osm set deset

osm set deset aut
osmnact

osmnact dni
osmnacty

osmnacty pfipad
osmy

osmy pripad
osmdesat

osmdesat dni
osmdesaty paty
osmdesaty paty ptipad
osmdesat sedm
osmdesat sedm dni
jedenact

jedenact dni
patnact

patndct dni
patnacty

patndcty pfipad
paty

paty pfipad

padesat

padesat dni

padesat Ctyfi
padesat Ctyti dni
prvni

prvni pfipad

pét

pét zen

pét set

pét set aut

pét set jedenact

pét set jedenact aut
pét set dvacet jedna
pét set dvacet jedna aut
pét set dva

pét set dva aut

pét set osmdesat sedm

pét set osmdesat sedm aut

pét set devadesat
pét set devadesat aut

pét tisic Ctyri sta padesat

eight hundred and seven cars
eight hundred and seventy one
eight hundred and seventy one cars
eight hundred and ten

eight hundred and ten cars
eighteen

eighteen days

eighteenth

the eighteenth case

eighth

the eighth case

eighty

eighty days

eighty fifth

The eighty fifth case

eighty seven

eighty seven days

eleven

eleven days

fifteen

fifteen days

fifteenth

the fifteenth case

fifth

the fifth case

fifty

fifty days

fifty four

fifty four days

first

the first case

five

five women

five hundred

five hundred cars

five hundred and eleven

five hundred and eleven cars
five hundred and twenty one
five hundred and twenty one cars
five hundred and two

five hundred and two cars

five hundred eighty seven

five hundred eighty seven cars
five hundred ninety

five hundred ninety cars

five thousand four hundred and fifty



pét tisic Ctyri sta padesat aut
Ctyficet

Ctyricet dni

Ctyficet tfi

Ctyricet tti dni

Ctyfi

Ctyfi muzi

Ctyfi sta

Ctyfi sta aut

Ctyfi sta osmdesat jedna
Ctyfi sta osmdesat jedna aut
Ctyfi sta Ctyri

Ctyfi sta Ctyti auta

Ctyfi sta sedmnact

Ctyfi sta sedmnact aut
Ctyfi sta sedmdesat osm
Ctyfi sta sedmdesat osm aut
Ctyfi sta tficet tfi

Ctyfi sta tficet tfi aut
Ctyfi tisice sedm

Ctyfri tisice sedm aut
¢trnact

¢trndct dni

¢trnacty

¢trnacty pripad

ctvrty

Ctvrty pripad

Ctyficaty treti

Ctyricaty treti pripad
polovina

Je pll Sesté.

sto

sto dni

devét

devét Zen

devét set

devét set aut
devatenact

devatendct dni
devadesat

devadesat dni
devadesat osm
devadesat osm dni
devadesat devét
devadesat devét dni
jeden

five thousand four hundred and fifty cars
forty

forty days

forty three

forty three days

four

four men

four hundred

four hundred cars

four hundred and eighty one
four hundred and eighty one cars
four hundred and four

four hundred and four cars

four hundred and seventeen
four hundred and seventeen cars
four hundred and seventy eight
four hundred and seventy eight cars
four hundred and thirty three
four hundred and thirty three cars
four thousand and seven

four thousand and seven cars
fourteen

fourteen days

fourteenth

the fourteenth case

fourth

the fourth case

fourty third

the fourty third case

half

It is half past five.

a hundred

a hundred days

nine

nine women

nine hundred

nine hundred cars

nineteen

nineteen days

ninety

ninety days

ninety eight

ninety eight days

ninety nine

ninety nine days

one
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jeden muz

jedna miliarda

jedna miliarda aut

sto

sto dni

sto osmdesat tfi

sto osmdesat tfi auta
sto jedenact

sto jedendct aut

sto padesat

sto padesat aut

sto padesat sedm

sto padesat sedm aut
sto pét

sto pét aut

sto devatenact

sto devatenact aut
sto devadesat

sto devadesat aut

sto devadesat pét

sto devadesat pét aut
sto devadesat devét
sto devadesat devét aut
sto jedna

sto jedna aut

sto sedmdesat pét

sto sedmdesat pét aut
sto sedmdesat jedna
sto sedmdesat jedna aut
sto Sedesat

sto Sedesat aut

sto Sedesat sedm

sto Sedesat sedm aut
sto Sedesat dva

sto Sedesat dva aut
sto tficet pét

sto tficet pét aut

sto tfi

sto tfi aut

sto dva

sto dva aut

sto tisic pét set sedmndact
sto tisic pét set sedmndct aut
jeden milion

jeden milion aut

tisic

one man
one billion

one billion cars

one hundred

one hundred days

one hundred and eighty three
one hundred and eighty three cars
one hundred and eleven

one hundred and eleven cars

one hundred and fifty

one hundred and fifty cars

one hundred and fifty seven

one hundred and fifty seven cars
one hundred and five

one hundred and five cars

one hundred and nineteen

one hundred and nineteen cars
one hundred and ninety

one hundred and ninety cars
one hundred and ninety five

one hundred and ninety five cars
one hundred and ninety nine

one hundred and ninety nine cars
one hundred and one

one hundred and one cars

one hundred and seventy five
one hundred and seventy five cars
one hundred and seventy one
one hundred and seventy one cars
one hundred and sixty

one hundred and sixty cars

one hundred and sixty seven

one hundred and sixty seven cars
one hundred and sixty two

one hundred and sixty two cars
one hundred and thirty five

one hundred and thirty five cars
one hundred and three

one hundred and three cars

one hundred and two

one hundred and two cars

one hundred thousand five hundred and seventeen
one hundred thousand five hundred and seventeen cars

one million
one million cars
one thousand



tisic aut

tisic osmdesat Ctyfi

tisic osmdesat Ctyfi aut
tisic patnact

tisic patnact aut

tisic padesat sedm

tisic padesat sedm aut
tisic devadesat

tisic devadesat aut

tisic sedm

tisic sedm

tisic dvacet tfi

tisic dvacet tfi auta

sedm

sedm Zen

sedm set

sedm set aut

sedm set osmdesat pét
sedm set osmdesat pét aut
sedm set padesat

sedm set padesat aut
sedm set devadesat devét
sedm set devadesat devét aut
sedm set sedm

sedm set sedm aut

sedm tisic osm set Sedesat jedna
sedm tisic osm set Sedesat jedna aut
sedmnact

sedmnact dni

sedmnacty

sedmnacty ptipad

sedmy

sedmy pfipad

sedmdesat

sedmdesat dni
sedmdesaty sedmy
sedmdesaty sedmy pfipad
sedmdesat Sest
sedmdesat Sest dni

Sest

Sest Zen

Sest set

Sest set aut

Sest set Ctyfi

Sest set Ctyfi auta

Sest set Sest

one thousand cars

one thousand and eighty four

one thousand and eighty four cars
one thousand and fifteen

one thousand and fifteen cars

one thousand and fifty seven

one thousand and fifty seven cars
one thousand and ninety

one thousand and ninety cars

one thousand and seven

one thousand and seven cars

one thousand and twenty three
one thousand and twenty three cars
seven

seven women

seven hundred

seven hundred cars

seven hundred and eighty five
seven hundred and eighty five cars
seven hundred and fifty

seven hundred and fifty cars
seven hundred and ninety nine
seven hundred and ninety nine cars
seven hundred and seven

seven hundred and seven cars

seven thousand eight hundred and sixty one
seven thousand eight hundred and sixty one cars

seventeen

seventeen days
seventeenth

the seventeenth case
seventh

the seventh case

seventy

seventy days

seventy seventh

The seventy seventh case
seventy six

seventy six days

six

six women

six hundred

six hundred cars

six hundred and four

six hundred and four cars
six hundred and six

57



Sest set Sest aut

Sest set dvacet dva

Sest set dvacet dva aut
Sestnact

Sestnact dni

Sestnacty

Sestnacty pfipad

Sesty

Sesty pripad

Sedesat

Sedesat dni

Sedesaty paty

Sedesaty paty pripad
Sedesat pét

Sedesat pét dni

deset

deset dni

deset tisic sedmnact
deset tisic sedmnact aut
trinact

tfinact dni

tricet

tricet dni

tricet jedna

tficet jedna dni

tri

tfi muzi

tri sta

tfi sta aut

tri sta osmdesat

tfi sta osmdesat aut

tri sta osmdesat dva

tfi sta osmdesat dva aut
tfi sta patnact

tfi sta patndct aut

tri sta pét

tfi sta pét aut

tri sta devét

tfi sta devét aut

tfi sta devadesat pét

tfi sta devadesat pét aut
tri sta Sedesat Ctyfi

tfi sta Sedesat Ctyfi auta
tfi sta Sedesat sedm

tfi sta Sedesat sedm aut
tfi tisice pét set pét

six hundred and six cars

six hundred and twenty two

six hundred and twenty two cars
sixteen

sixteen days

sixteenth

the sixteenth case

sixth

the sixth case

sixty

sixty days

sixty fifth

the sixty fifth case

sixty five

sixty five days

ten

ten days

ten thousand and seventeen

ten thousand and seventeen cars
thirteen

thirteen days

thirty

thirty days

thirty one

thirty one days

three

three men

three hundred

three hundred cars

three hundred and eighty

three hundred and eighty cars
three hundred and eighty two
three hundred and eighty two cars
three hundred and fifteen

three hundred and fifteen cars
three hundred and five

three hundred and five cars
three hundred and nine

three hundred and nine cars
three hundred and ninety five
three hundred and ninety five cars
three hundred and sixty four
three hundred and sixty four cars
three hundred and sixty seven
three hundred and sixty seven cars
three thousand five hundred and five
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tfi tisice pét set pét aut
dvanact

dvanact dni

dvacet

dvacet dni
osmadvacet

dvacet osm dni
dvacaty prvni
dvacaty prvni pfipad
dvacet pét

dvacet pét dni
dvacet Ctyfi

dvacet Ctyti dni
devétadvacet

dvacet devét dni
dvacet jedna

dvacet jedna dni
sedmadvacet

dvacet sedm dni
Sestadvacet

dvacet Sest dni
dvacet tfi

dvacet tti dni
dvaadvacet

dvacet dva dni

dva

dva muii

dvé sté

dvé sté aut

dvé sté padesat

dvé sté padesat aut
dvé sté Ctyficet sedm
dvé sté Ctyricet sedm aut
dvé sté devadesat jedna
dvé sté devadesat jedna aut
dvé sté jedna

dvé sté jedna aut
dvé sté sedm

dvé sté sedm aut
dvé sté trinact

dvé sté tfinact aut
dvé sté dvacet

dvé sté dvacet aut
dva tisice

dva tisice aut

dva tisice padesat tfi

three thousand five hundred and five cars
twelve

twelve days

twenty

twenty days

twenty eight

twenty eight days

twenty first

the twenty first case

twenty five

twenty five days

twenty four

twenty four days

twenty nine

twenty nine days

twenty one

twenty one days

twenty seven

twenty seven days

twenty six

twenty six days

twenty three

twenty three days

twenty two

twenty two days

two

two men

two hundred

two hundred cars

two hundred and fifty

two hundred and fifty cars
two hundred and forty seven
two hundred and forty seven cars
two hundred and ninety one
two hundred and ninety one cars
two hundred and one

two hundred and one cars
two hundred and seven

two hundred and seven cars
two hundred and thirteen
two hundred and thirteen cars
two hundred and twenty
two hundred and twenty cars
two thousand

two thousand cars

two thousand and fifty three
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dva tisice padesat tfi aut

dva tisice pét

dva tisice pét aut

dva tisice devadesat jedna
dva tisice devadesat jedna aut
dva tisice sedm

dva tisice sedm aut

dva tisice pét set

dva tisice pét set aut

dva tisice pét set padesat
dva tisice pét set padesat aut
dva tisice sto

dva tisice sto aut

dva tisice sto osm

dva tisice sto osm aut

dva tisice sto dvacet dva

dva tisice sto dvacet dva aut

two thousand and fifty three cars

two thousand and five

two thousand and five cars

two thousand and ninety one

two thousand and ninety one cars

two thousand and seven

two thousand and seven cars

two thousand five hundred

two thousand five hundred cars

two thousand five hundred and fifty

two thousand five hundred and fifty cars
two thousand one hundred

two thousand one hundred cars

two thousand one hundred and eight

two thousand one hundred and eight cars
two thousand one hundred and twenty two
two thousand one hundred and twenty two cars
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eight

eight women

eight hundred

eight hundred cars

eight hundred and fifty two
eight hundred and fifty two cars
eight hundred and forty

eight hundred and forty cars
eight hundred and ninety seven
eight hundred and ninety seven cars
eight hundred and seven

eight hundred and seven cars
eight hundred and seventy one
eight hundred and seventy one cars
eight hundred and ten

eight hundred and ten cars
eighteen

eighteen days

eighteenth

the eighteenth case

eighth

the eighth case

eighty

eighty days

eighty fifth

The eighty fifth case

eighty seven

osm
osm zen

osm set

osm set aut

osm set padesat dva

osm set padesat dva aut
osm set Ctyficet

osm set Ctyficet aut

osm set devadesat sedm
osm set devadesat sedm aut
osm set sedm

osm set sedm aut

osm set sedmdesat jedna
osm set sedmdesat jedna aut
osm set deset

osm set deset aut

osmnact

osmnact dni

osmnacty

osmnacty pripad

osmy

osmy pfipad

osmdesat

osmdesat dni

osmdesaty paty

osmdesaty paty pripad
osmdesat sedm
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eighty seven days

eleven

eleven days

fifteen

fifteen days

fifteenth

the fifteenth case

fifth

the fifth case

fifty

fifty days

fifty four

fifty four days

first

the first case

five

five women

five hundred

five hundred cars

five hundred and eleven

five hundred and eleven cars
five hundred and twenty one
five hundred and twenty one cars
five hundred and two

five hundred and two cars

five hundred eighty seven

five hundred eighty seven cars
five hundred ninety

five hundred ninety cars

five thousand four hundred and fifty
five thousand four hundred and fifty cars
forty

forty days

forty three

forty three days

four

four men

four hundred

four hundred cars

four hundred and eighty one
four hundred and eighty one cars
four hundred and four

four hundred and four cars

four hundred and seventeen
four hundred and seventeen cars
four hundred and seventy eight

osmdesat sedm dni
jedenact

jedenact dni

patnact

patnact dni

patnacty

patnacty pfipad

paty

paty pripad

padesat

padesat dni

padesat Ctyri

padesat Ctyfi dni

prvni

prvni pfipad

pét

pét Zen

pét set

pét set aut

pét set jedenact

pét set jedenact aut
pét set dvacet jedna

pét set dvacet jedna aut
pét set dva

pét set dva aut

pét set osmdesat sedm
pét set osmdesat sedm aut
pét set devadesat

pét set devadesat aut
pét tisic Ctyri sta padesat
pét tisic Ctyfi sta padesat aut
Ctyficet

Ctyficet dni

Ctyficet tfi

Ctyficet tti dni

Ctyfri

Ctyfi muzi

Ctyfi sta

Ctyfi sta aut

Ctyfi sta osmdesat jedna
Ctyfi sta osmdesat jedna aut
Ctyfi sta Ctyfri

Ctyfi sta Ctyfi auta

Ctyfi sta sedmnact

Ctyfi sta sedmndct aut
Ctyfi sta sedmdesat osm
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four hundred and seventy eight cars
four hundred and thirty three
four hundred and thirty three cars
four thousand and seven

four thousand and seven cars
fourteen

fourteen days

fourteenth

the fourteenth case

fourth

the fourth case

fourty third

the fourty third case

half

It is half past five.

a hundred

a hundred days

nine

nine women

nine hundred

nine hundred cars

nineteen

nineteen days

ninety

ninety days

ninety eight

ninety eight days

ninety nine

ninety nine days

one

one man

one billion

one billion cars

one hundred

one hundred days

one hundred and eighty three
one hundred and eighty three cars
one hundred and eleven

one hundred and eleven cars
one hundred and fifty

one hundred and fifty cars
one hundred and fifty seven
one hundred and fifty seven cars
one hundred and five

one hundred and five cars
one hundred and nineteen

Ctyfi sta sedmdesat osm aut
Ctyfi sta tficet tfi
Ctyfi sta tficet tfi aut
Ctyfi tisice sedm
Ctyfi tisice sedm aut
¢trnact

¢trnact dni

¢trnacty

¢trnacty pripad
Ctvrty

Ctvrty pripad
Ctyficaty treti
Ctyficaty treti pfipad
polovina

Je pll Sesté.

sto

sto dni

devét

devét Zzen

devét set

devét set aut
devateniact
devatendact dni
devadesat
devadesat dni
devadesat osm
devadesat osm dni
devadesat devét
devadesat devét dni
jeden

jeden muz

jedna miliarda
jedna miliarda aut
sto

sto dni

sto osmdesat tfi

sto osmdesat tfi auta
sto jedenact

sto jedendct aut

sto padesat

sto padesat aut

sto padesat sedm
sto padesat sedm aut
sto pét

sto pét aut

sto devatenact
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one hundred and nineteen cars
one hundred and ninety

one hundred and ninety cars

one hundred and ninety five

one hundred and ninety five cars
one hundred and ninety nine

one hundred and ninety nine cars
one hundred and one

one hundred and one cars

one hundred and seventy five

one hundred and seventy five cars
one hundred and seventy one
one hundred and seventy one cars
one hundred and sixty

one hundred and sixty cars

one hundred and sixty seven

one hundred and sixty seven cars
one hundred and sixty two

one hundred and sixty two cars
one hundred and thirty five

one hundred and thirty five cars
one hundred and three

one hundred and three cars

one hundred and two

one hundred and two cars

one hundred thousand five hundred and

seventeen

one hundred thousand five hundred and

seventeen cars

one million

one million cars

one thousand

one thousand cars

one thousand and eighty four

one thousand and eighty four cars
one thousand and fifteen

one thousand and fifteen cars
one thousand and fifty seven

one thousand and fifty seven cars
one thousand and ninety

one thousand and ninety cars

one thousand and seven

one thousand and seven cars

one thousand and twenty three
one thousand and twenty three cars
seven

sto devatendact aut

sto devadesat

sto devadesat aut

sto devadesat pét

sto devadesat pét aut
sto devadesat devét

sto devadesat devét aut
sto jedna

sto jedna aut

sto sedmdesat pét

sto sedmdesat pét aut
sto sedmdesat jedna
sto sedmdesat jedna aut
sto Sedesat

sto Sedesat aut

sto Sedesat sedm

sto Sedesat sedm aut
sto Sedesat dva

sto Sedesat dva aut

sto tficet pét

sto tficet pét aut

sto tfi

sto tfi aut

sto dva

sto dva aut

sto tisic pét set sedmnact

sto tisic pét set sedmnact aut

jeden milion

jeden milion aut

tisic

tisic aut

tisic osmdesat Ctyfi
tisic osmdesat Ctyfi aut
tisic patnact

tisic patnact aut

tisic padesat sedm
tisic padesat sedm aut
tisic devadesat

tisic devadesat aut
tisic sedm

tisic sedm

tisic dvacet tfi

tisic dvacet tfi auta
sedm
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seven women
seven hundred

seven hundred cars

seven hundred and eighty five
seven hundred and eighty five cars
seven hundred and fifty

seven hundred and fifty cars

seven hundred and ninety nine
seven hundred and ninety nine cars
seven hundred and seven

seven hundred and seven cars

seven thousand eight hundred and sixty one
seven thousand eight hundred and sixty one

cars

seventeen

seventeen days
seventeenth

the seventeenth case
seventh

the seventh case

seventy

seventy days

seventy seventh

The seventy seventh case
seventy six

seventy six days

Six

six women

six hundred

six hundred cars

six hundred and four

six hundred and four cars
six hundred and six

six hundred and six cars
six hundred and twenty two
six hundred and twenty two cars
sixteen

sixteen days

sixteenth

the sixteenth case

sixth

the sixth case

sixty

sixty days

sixty fifth

the sixty fifth case

sedm Zen

sedm set

sedm set aut

sedm set osmdesat pét

sedm set osmdesat pét aut
sedm set padesat

sedm set padesat aut

sedm set devadesat devét

sedm set devadesat devét aut
sedm set sedm

sedm set sedm aut

sedm tisic osm set Sedesat jedna
sedm tisic osm set Sedesat jedna aut

sedmnact
sedmnact dni
sedmnacty
sedmnacty pripad
sedmy

sedmy pripad
sedmdesat
sedmdesat dni
sedmdesaty sedmy
sedmdesaty sedmy pfipad
sedmdesat Sest
sedmdesat Sest dni
Sest

Sest Zzen

Sest set

Sest set aut

Sest set Ctyfri

Sest set Ctyfi auta
Sest set Sest

Sest set Sest aut
Sest set dvacet dva
Sest set dvacet dva aut
Sestnact

Sestnact dni
Sestnacty
Sestnacty pripad
Sesty

Sesty pripad
Sedesat

Sedesat dni
Sedesaty paty
Sedesaty paty pripad
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sixty five

sixty five days

ten

ten days

ten thousand and seventeen

ten thousand and seventeen cars
thirteen

thirteen days

thirty

thirty days

thirty one

thirty one days

three

three men

three hundred

three hundred cars

three hundred and eighty

three hundred and eighty cars
three hundred and eighty two
three hundred and eighty two cars
three hundred and fifteen

three hundred and fifteen cars
three hundred and five

three hundred and five cars

three hundred and nine

three hundred and nine cars
three hundred and ninety five
three hundred and ninety five cars
three hundred and sixty four
three hundred and sixty four cars
three hundred and sixty seven
three hundred and sixty seven cars
three thousand five hundred and five
three thousand five hundred and five cars
twelve

twelve days

twenty

twenty days

twenty eight

twenty eight days

twenty first

the twenty first case

twenty five

twenty five days

twenty four

twenty four days

Sedesat pét

Sedesat pét dni

deset

deset dni

deset tisic sedmnact
deset tisic sedmnact aut
tfinact

tfinact dni

tficet

tricet dni

tficet jedna

tficet jedna dni

ti

tfi muzi

tfi sta

tfi sta aut

tfi sta osmdesat

tfi sta osmdesat aut

tfi sta osmdesat dva

tfi sta osmdesat dva aut
tfi sta patnact

tfi sta patnact aut

tfi sta pét

tfi sta pét aut

tfi sta devét

tfi sta devét aut

tfi sta devadesat pét

tfi sta devadesat pét aut
tfi sta Sedesat Ctyfi

tfi sta Sedesat Ctyfi auta
tfi sta Sedesdat sedm

tfi sta Sedesat sedm aut
tfi tisice pét set pét

tfi tisice pét set pét aut
dvanact

dvanact dni

dvacet

dvacet dni

osmadvacet

dvacet osm dni

dvacaty prvni

dvacaty prvni pripad
dvacet pét

dvacet pét dni

dvacet Ctyfi

dvacet ctyri dni
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twenty nine

twenty nine days

twenty one

twenty one days

twenty seven

twenty seven days

twenty six

twenty six days

twenty three

twenty three days

twenty two

twenty two days

two

two men

two hundred

two hundred cars

two hundred and fifty

two hundred and fifty cars

two hundred and forty seven
two hundred and forty seven cars
two hundred and ninety one

two hundred and ninety one cars
two hundred and one

two hundred and one cars

two hundred and seven

two hundred and seven cars

two hundred and thirteen

two hundred and thirteen cars
two hundred and twenty

two hundred and twenty cars
two thousand

two thousand cars

two thousand and fifty three

two thousand and fifty three cars
two thousand and five

two thousand and five cars

two thousand and ninety one
two thousand and ninety one cars
two thousand and seven

two thousand and seven cars
two thousand five hundred

two thousand five hundred cars
two thousand five hundred and fifty
two thousand five hundred and fifty cars
two thousand one hundred

two thousand one hundred cars

devétadvacet

dvacet devét dni

dvacet jedna

dvacet jedna dni
sedmadvacet

dvacet sedm dni
Sestadvacet

dvacet Sest dni

dvacet tfi

dvacet tfi dni

dvaadvacet

dvacet dva dni

dva

dva muzi

dvé sté

dvé sté aut

dvé sté padesat

dvé sté padesat aut

dvé sté Ctyficet sedm
dvé sté Ctyficet sedm aut
dvé sté devadesat jedna
dvé sté devadesat jedna aut
dvé sté jedna

dvé sté jedna aut

dvé sté sedm

dvé sté sedm aut

dvé sté tfinact

dvé sté tfinact aut

dvé sté dvacet

dvé sté dvacet aut

dva tisice

dva tisice aut

dva tisice padesat tfi

dva tisice padesat tfi aut
dva tisice pét

dva tisice pét aut

dva tisice devadesat jedna
dva tisice devadesat jedna aut
dva tisice sedm

dva tisice sedm aut

dva tisice pét set

dva tisice pét set aut

dva tisice pét set padesat
dva tisice pét set padesat aut
dva tisice sto

dva tisice sto aut
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¢ two thousand one hundred and eight ¢ dva tisice sto osm

¢ two thousand one hundred and eight cars ¢ dva tisice sto osm aut

¢ two thousand one hundred and twenty two ¢ dva tisice sto dvacet dva

¢ two thousand one hundred and twenty two ¢ dva tisice sto dvacet dva aut
cars

Lesson 05_numbers_context sentences_listen!

tfinact dni

dva tisice aut

pét set dva aut

tfi sta Sedesat sedm aut
sedmy pfipad

osm set Ctyficet aut

prvni pripad

tisic dvacet tfi auta

dva tisice sto dvacet dva aut
tficet jedna dni

osmy pripad

dva tisice sto aut

dvacet tfi dni

sedmdesaty sedmy pfipad
dvacet Sest dni

patndct dni

sedm set padesat aut

sto devadesat pét aut

dva tisice devadesat jedna aut
tfi sta aut

sto tisic pét set sedmndct aut
pét tisic Ctyfi sta padesat aut
dva tisice pét aut

Ctyfi muzi

Ctyficet dni

pét set aut

pét set osmdesat sedm aut
dvé sté aut

Sestnacty pripad

Je pll Sesté.

osmdesat sedm dni

sto tfi aut

osm set padesat dva aut
osm set sedmdesat jedna aut
tri tisice pét set pét aut

sto Sedesat dva aut

dvé sté padesat aut

Ctyfri sta tficet tfi aut

sedm set osmdesat pét aut

thirteen days

two thousand cars

five hundred and two cars

three hundred and sixty seven cars
the seventh case

eight hundred and forty cars

the first case

one thousand and twenty three cars
two thousand one hundred and twenty two cars
thirty one days

the eighth case

two thousand one hundred cars
twenty three days

The seventy seventh case

twenty six days

fifteen days

seven hundred and fifty cars

one hundred and ninety five cars
two thousand and ninety one cars
three hundred cars

one hundred thousand five hundred and seventeen cars

five thousand four hundred and fifty cars
two thousand and five cars

four men

forty days

five hundred cars

five hundred eighty seven cars

two hundred cars

the sixteenth case

It is half past five.

eighty seven days

one hundred and three cars

eight hundred and fifty two cars

eight hundred and seventy one cars
three thousand five hundred and five cars
one hundred and sixty two cars

two hundred and fifty cars

four hundred and thirty three cars

seven hundred and eighty five cars
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Ctyricaty treti pripad
dvacet ¢tyfi dni

Sest set dvacet dva aut
sedmdesat Sest dni

sto dni

dva tisice padesat tfi aut
dvacet osm dni

devét set aut
devatenact dni

sto Sedesat sedm aut

tfi sta devadesat pét aut
osmdesaty paty pripad
tisic osmdesat Ctyfi aut

sedm tisic osm set Sedesat jedna aut

sto devadesat devét aut
osmdesat dni

tricet dni

dvacet jedna dni

sto padesat sedm aut
sedmnacty pripad

sto jedendct aut

sto tficet pét aut

tisic sedm

dvé sté tfinact aut

sto osmdesat tfi auta
sto sedmdesat pét aut
dvé sté sedm aut

pét set dvacet jedna aut
¢trnacty pripad

deset dni

Sedesat dni

dvacet pét dni
osmnact dni

jedna miliarda aut
Sest set Sest aut
sedmnact dni

dvé sté jedna aut

tisic patnact aut

pét set jedenact aut
tisic devadesat aut
dva tisice sedm aut
devadesat dni

osm set devadesat sedm aut
sedm set aut

jeden muz

dva tisice pét set aut

the fourty third case

twenty four days

six hundred and twenty two cars
seventy six days

one hundred days

two thousand and fifty three cars
twenty eight days

nine hundred cars

nineteen days

one hundred and sixty seven cars
three hundred and ninety five cars
The eighty fifth case

one thousand and eighty four cars

seven thousand eight hundred and sixty one cars

one hundred and ninety nine cars
eighty days

thirty days

twenty one days

one hundred and fifty seven cars
the seventeenth case

one hundred and eleven cars

one hundred and thirty five cars
one thousand and seven cars
two hundred and thirteen cars
one hundred and eighty three cars
one hundred and seventy five cars
two hundred and seven cars

five hundred and twenty one cars
the fourteenth case

ten days

sixty days

twenty five days

eighteen days

one billion cars

six hundred and six cars
seventeen days

two hundred and one cars

one thousand and fifteen cars
five hundred and eleven cars

one thousand and ninety cars
two thousand and seven cars
ninety days

eight hundred and ninety seven cars
seven hundred cars

one man

two thousand five hundred cars



dvacaty prvni pfipad ¢ the twenty first case

pét set devadesat aut ¢ five hundred ninety cars

dvacet dva dni e twenty two days

sto Sedesat aut e one hundred and sixty cars

devét Zen ® nine women

dva tisice sto osm aut ¢ two thousand one hundred and eight cars
Sest set aut e six hundred cars

Sest zen e six women

tfi sta pét aut ¢ three hundred and five cars

sto jedna aut ¢ one hundred and one cars

dva muii e two men

ctvrty pripad e the fourth case

dvacet devét dni ¢ twenty nine days

devadesat osm dni ® ninety eight days

Ctyfi sta osmdesat jedna aut e four hundred and eighty one cars
sto dva aut ¢ one hundred and two cars

tfi sta osmdesat dva aut e three hundred and eighty two cars
tisic padesat sedm aut ¢ one thousand and fifty seven cars
dvacet dni e twenty days

devadesat devét dni ® ninety nine days

patndcty pfipad ¢ the fifteenth case

deset tisic sedmnact aut e ten thousand and seventeen cars
tfi sta devét aut ¢ three hundred and nine cars

sto padesat aut ¢ one hundred and fifty cars

Ctyfi sta aut e four hundred cars

Ctyfi sta Ctyri auta e four hundred and four cars

tisic aut ¢ one thousand cars

Sestnact dni e sixteen days

sedm Zen * seven women

dvacet sedm dni e twenty seven days

pét zen ¢ five women

sedm set devadesat devét aut ¢ seven hundred and ninety nine cars
osm set sedm aut ¢ eight hundred and seven cars
padesat Ctyri dni o fifty four days

sto pét aut ¢ one hundred and five cars
Sedesaty paty pripad ¢ the sixty fifth case

tfi sta osmdesat aut e three hundred and eighty cars
sto devadesat aut ¢ one hundred and ninety cars
sedm set sedm aut ¢ seven hundred and seven cars
sedmdesat dni e seventy days

jedenact dni ¢ eleven days

sto devatenact aut ¢ one hundred and nineteen cars
dvé sté dvacet aut ¢ two hundred and twenty cars
padesat dni o fifty days

Ctyricet tti dni e forty three days

Sest set Ctyri auta ¢ six hundred and four cars



Sesty pfipad

sto sedmdesat jedna aut
Ctyfri tisice sedm aut

tri sta Sedesat Ctyfi auta
paty pfipad

tfi muzi

dvé sté devadesat jedna aut
Ctyfi sta sedmnact aut
dvandct dni

Sedesat pét dni

tfi sta patndct aut

sto dni

osm set aut

jeden milion aut

dvé sté Ctyricet sedm aut
¢trnact dni

Ctyfi sta sedmdesat osm aut
dva tisice pét set padesat aut
osm Zen

osm set deset aut
osmnacty pfipad

the sixth case

one hundred and seventy one cars
four thousand and seven cars
three hundred and sixty four cars
the fifth case

three men

two hundred and ninety one cars
four hundred and seventeen cars
twelve days

sixty five days

three hundred and fifteen cars

a hundred days

eight hundred cars

one million cars

two hundred and forty seven cars
fourteen days

four hundred and seventy eight cars

two thousand five hundred and fifty cars

eight women
eight hundred and ten cars
the eighteenth case
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eight women

the sixth case

five hundred and twenty one cars
eighty days

four hundred and eighty one cars
eight hundred and seven cars
eight hundred and seventy one cars
nineteen days

one billion cars

two hundred and thirteen cars
thirteen days

twenty three days

twenty seven days

one hundred and ninety five cars
ten days

ninety nine days

three men

seventeen days

fifty days

fifty four days

eleven days

the eighteenth case

five hundred cars

osm zen

Sesty ptipad

pét set dvacet jedna aut
osmdesat dni

Ctyfi sta osmdesat jedna aut
osm set sedm aut

osm set sedmdesat jedna aut
devatendact dni

jedna miliarda aut

dvé sté tfinact aut
tfinact dni

dvacet tfi dni

dvacet sedm dni

sto devadesat pét aut
deset dni

devadesat devét dni

tfi muzi

sedmnact dni

padesat dni

padesat Ctyfi dni
jedenact dni

osmnacty pripad

pét set aut
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¢ six hundred and twenty two cars
¢ four thousand and seven cars

¢ two thousand and fifty three cars
¢ one hundred thousand five hundred and
seventeen cars

¢ five hundred ninety cars

¢ one thousand and fifteen cars

¢ one hundred and nineteen cars

e forty three days

¢ two thousand five hundred and fifty cars
e sixty days

¢ eight hundred and ninety seven cars
¢ one hundred and eleven cars

¢ seventy days

¢ four hundred and four cars

¢ three hundred and eighty cars

¢ five hundred and eleven cars

¢ eighteen days

¢ two hundred cars

¢ the fourth case

¢ the fourty third case

¢ the seventh case

® one man

¢ one hundred and one cars

¢ the fifth case

¢ seven hundred and fifty cars

¢ ten thousand and seventeen cars
¢ one hundred days

¢ eighty seven days

¢ two hundred and twenty cars

¢ three hundred and nine cars

¢ one thousand and eighty four cars
¢ eight hundred and fifty two cars

¢ twenty five days

® nine women

¢ one thousand cars

¢ one hundred and five cars

o forty days

¢ two thousand and ninety one cars
o fifteen days

e twenty two days

¢ eight hundred and ten cars

e four hundred and thirty three cars
¢ one hundred and seventy one cars
¢ one thousand and seven cars

¢ one hundred and sixty seven cars

Sest set dvacet dva aut

Ctyfi tisice sedm aut

dva tisice padesat tfi aut

sto tisic pét set sedmnact aut

pét set devadesat aut
tisic patnact aut

sto devatendact aut
Ctyficet tti dni

dva tisice pét set padesat aut
Sedesat dni

osm set devadesat sedm aut
sto jedendct aut
sedmdesat dni

Ctyfi sta Ctyfi auta

tfi sta osmdesat aut

pét set jedenact aut
osmnact dni

dvé sté aut

Ctvrty pripad

Ctyricaty treti pfipad
sedmy pripad

jeden muz

sto jedna aut

paty pripad

sedm set padesat aut
deset tisic sedmnact aut
sto dni

osmdesat sedm dni

dvé sté dvacet aut

tfi sta devét aut

tisic osmdesat Ctyfi aut
osm set padesat dva aut
dvacet pét dni

devét Zzen

tisic aut

sto pét aut

Ctyficet dni

dva tisice devadesat jedna aut
patnact dni

dvacet dva dni

osm set deset aut

Ctyfi sta tficet tfi aut

sto sedmdesat jedna aut
tisic sedm

sto Sedesat sedm aut
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eight hundred cars

one hundred and thirty five cars
the eighth case

three hundred and eighty two cars
one hundred and eighty three cars
one million cars

seven thousand eight hundred and sixty one

cars

four hundred and seventy eight cars
five hundred eighty seven cars

the sixty fifth case

the fifteenth case

one hundred and sixty cars

one thousand and twenty three cars
a hundred days

eight hundred and forty cars
seventy six days

one hundred and fifty seven cars
three hundred and sixty seven cars
one thousand and ninety cars
sixteen days

five thousand four hundred and fifty cars
one thousand and fifty seven cars
twenty eight days

It is half past five.

seven hundred and ninety nine cars
two hundred and forty seven cars
ninety eight days

six hundred cars

six hundred and four cars

six hundred and six cars

one hundred and seventy five cars
the seventeenth case

one hundred and fifty cars

two thousand one hundred and twenty two

cars

sixty five days

five hundred and two cars

ninety days

the first case

seven hundred cars

two thousand one hundred and eight cars
thirty days

three thousand five hundred and five cars
The seventy seventh case

three hundred cars

osm set aut

sto tficet pét aut

osmy pfipad

tfi sta osmdesat dva aut
sto osmdesat tfi auta
jeden milion aut

sedm tisic osm set Sedesat jedna aut

Ctyfi sta sedmdesat osm aut
pét set osmdesat sedm aut
Sedesaty paty pripad
patnacty pfipad

sto Sedesat aut

tisic dvacet tfi auta

sto dni

osm set Ctyficet aut
sedmdesat Sest dni

sto padesat sedm aut

tfi sta Sedesat sedm aut
tisic devadesat aut

Sestnact dni

pét tisic Ctyfi sta padesat aut
tisic padesat sedm aut
dvacet osm dni

Je pul Sesté.

sedm set devadesat devét aut
dvé sté Ctyficet sedm aut
devadesat osm dni

Sest set aut

Sest set Ctyfi auta

Sest set Sest aut

sto sedmdesat pét aut
sedmnacty pripad

sto padesat aut

dva tisice sto dvacet dva aut

Sedesat pét dni

pét set dva aut

devadesat dni

prvni pfipad

sedm set aut

dva tisice sto osm aut
tficet dni

tfi tisice pét set pét aut
sedmdesaty sedmy pfipad
tfi sta aut
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twelve days

one hundred and two cars

two men

one hundred and ninety cars
three hundred and fifteen cars
three hundred and ninety five cars
three hundred and sixty four cars
twenty nine days

thirty one days

four hundred cars

twenty days

seven hundred and eighty five cars
the twenty first case

one hundred and three cars
twenty four days

the sixteenth case

twenty one days

three hundred and five cars

two thousand and seven cars
nine hundred cars

six women

two hundred and seven cars

the fourteenth case

two hundred and fifty cars

one hundred and sixty two cars
two hundred and ninety one cars
two hundred and one cars

four men

five women

seven hundred and seven cars
two thousand cars

one hundred and ninety nine cars
two thousand and five cars
seven women

twenty six days

two thousand five hundred cars
fourteen days

two thousand one hundred cars
four hundred and seventeen cars
The eighty fifth case

dvanact dni

sto dva aut

dva muzi

sto devadesat aut

tfi sta patnact aut

tfi sta devadesat pét aut
tfi sta Sedesat Ctyfi auta
dvacet devét dni

tficet jedna dni

Ctyfi sta aut

dvacet dni

sedm set osmdesat pét aut
dvacaty prvni pfipad
sto tfi aut

dvacet Ctyfi dni
Sestnacty pripad

dvacet jedna dni

tfi sta pét aut

dva tisice sedm aut
devét set aut

Sest Zzen

dvé sté sedm aut
¢trnacty pripad

dvé sté padesat aut

sto Sedesat dva aut

dvé sté devadesat jedna aut
dvé sté jedna aut

Ctyfi muzi

pét Zen

sedm set sedm aut

dva tisice aut

sto devadesat devét aut
dva tisice pét aut

sedm Zen

dvacet Sest dni

dva tisice pét set aut
¢trnact dni

dva tisice sto aut

Ctyfi sta sedmndct aut
osmdesaty paty pripad
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Lesson 06_Food vocabulary listen!

velere
sal, slany
pizza
chléb

ryze
restaurace
varit
krajic

myt

obéd
sekat, krajet
jidlo
hladovy
polévka
rezerva
ryba, ryby
voda
maso
pomeran¢
kava
zmrzlina
cukr

¢aj
sendvic
od, z
nabidnout
jist

jablko
cheeseburger
menu
kure

vino

obéd
salek, pohar
pivo
typicky
mléko

dinner
salt
pizza
bread
rice
restaurant
cook
slice
wash
lunch
cut

dish
hungry
soup
reserve
fish
water
meat
orange
coffee
ice-cream
sugar
tea
sandwich
of

offer

eat
apple
cheeseburger
menu
chicken
wine
lunch
cup

beer
typical
milk

Lesson 06_Food vocabulary translate!

wash
rice
soup
wine
dinner

myt
ryze
polévka
vino
vecere
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menu
bread
cup
reserve
dish
hungry
slice
beer
ice-cream
eat

of

cut

sugar
orange
typical
tea

lunch
cook
sandwich
cheeseburger
coffee
fish

salt
apple
chicken
offer
water
restaurant
lunch
meat
milk
pizza

menu
chléb

Salek, pohar
rezerva
jidlo
hladovy
krajic

pivo
zmrzlina

jist

od, z

sekat, krajet
cukr
pomeranc¢
typicky

caj

obéd

vafit
sendvic
cheeseburger
kava

ryba, ryby
sal, slany
jablko

kure
nabidnout
voda
restaurace
obéd

maso

mléko

pizza

Lesson 06_Food vocabulary context sentences! listen!

jablko
Chtél bys jablko?
pivo

Das si néjaké pivo?
vafit

Umis vafrit?

sekat, krajet
MuzZes nakrajet chleba?
jist

Ji$ rad ¢inu?
hladovy

Mas hlad?

apple

Would you like an apple?
beer

Would you like some beer?
cook

Can you cook?

cut

Can you cut bread?

eat

Do you like eating Chinese food?
hungry

Are you hungry?

75



cheeseburger

Dam si cheesburger, prosim.
kure

D4&s si kureci steak?

obéd

Rad bych vas pozval na obéd.
menu

Co je namenu?

od, z

Salek kavy

nabidnout

Mohu vam nabidnout néco k piti?
pomeran¢

Mame pomerance?

pizza

Dejme si néjakou pizzu.
rezerva

Mate rezervaci?
restaurace

Kde je ta Cinska restaurace?
sal, slany

MUzZes$ mi podat sal?
sendvic

Dej si sendvic.

polévka

Date si néjakou polévku?
cukr

Das si néjaky cukr?

¢aj

Das si néjaky caj?

typicky

Jaké je typické mistni jidlo?
myt

Umyj si ruce!

voda

Das si néjakou vodu?

vino

Mohu dostat sklenici vina?
jidlo

Hlavni jidlo je bez masa.
ryba, ryby

Mas rad ryby?

zmrzlina

Dal by sis zmrzlinu?

krajic

Mohu dostat jesté krajic?

cheeseburger

I’ll have a cheesburger, please.
chicken

Would you like a chicken steak?
lunch

I’d like to invite you for lunch.
menu

What’s on the menu?

of

a cup of coffee

offer

Can | offer you something to drink?
orange

Do we have oranges?

pizza

Let’s have some pizza.

reserve

Do you have a reservation?
restaurant

Where is the Chinese restaurant?
salt

Can you pass me the salt?
sandwich

Have a sandwich.

soup
Would you like some soup?
sugar

Would you like some sugar?
tea

Would you like some tea?
typical

What is a typical local dish?
wash

Wash your hands!

water

Would you like some water?
wine

Can | have a glass of wine?
dish

The main dish it meatless.
fish

Do you like fish?

ice-cream

Would you like an ice-cream?
slice

Can | have one more slice?
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chléb

Mobhu si vzit jesté chleba?
kava

Da&s si néjakou kavu?

salek, pohar

Mohu si dat dalsi salek?
velere

Podava se vecere.

obéd

Rad bych vas pozval na obéd.
maso

Nerad jim maso.

mléko

Je v lednicce néjaké mléko?
ryze

Mohu si to dat s ryzi?

bread

Can | have some more bread?
coffee

Would you like some coffee?
cup

Can | have another cup?
dinner

The dinner is served.

lunch

I’d like to invite you for lunch.
meat

| don’t like eating meat.

milk

Is there any milk in the fridge?
rice

Can | have it with rice?

Lesson 06_Food vocabulary context sentences! translate!

apple

Would you like an apple?

beer

Would you like some beer?
cook

Can you cook?

cut

Can you cut bread?

eat

Do you like eating Chinese food?
hungry

Are you hungry?

cheeseburger

I’ll have a cheesburger, please.
chicken

Would you like a chicken steak?
lunch

I’d like to invite you for lunch.
menu

What’s on the menu?

of

a cup of coffee

offer

Can | offer you something to drink?
orange

Do we have oranges?

pizza

Let’s have some pizza.

jablko

Chtél bys jablko?

pivo

Das si néjaké pivo?

varit

Umis vafrit?

sekat, krajet

MuUzZes nakrajet chleba?

jist

Jis rad ¢inu?

hladovy

M3s hlad?

cheeseburger

Dam si cheesburger, prosim.
kure

Da&s si kureci steak?

obéd

Rad bych vas pozval na obéd.
menu

Co je na menu?

od, z

Salek kavy

nabidnout

Mohu vam nabidnout néco k piti?
pomeran¢

Méame pomerance?

pizza

Dejme si néjakou pizzu.
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reserve
Do you have a reservation?
restaurant

Where is the Chinese restaurant?
salt

Can you pass me the salt?
sandwich

Have a sandwich.

soup

Would you like some soup?
sugar

Would you like some sugar?
tea

Would you like some tea?
typical

What is a typical local dish?
wash

Wash your hands!

water

Would you like some water?
wine

Can | have a glass of wine?
dish

The main dish it meatless.
fish

Do you like fish?

ice-cream

Would you like an ice-cream?
slice

Can | have one more slice?
bread

Can | have some more bread?

coffee

Would you like some coffee?
cup

Can | have another cup?
dinner

The dinner is served.

lunch

I"d like to invite you for lunch.
meat

| don’t like eating meat.

milk

Is there any milk in the fridge?
rice

Can | have it with rice?

rezerva
Mate rezervaci?
restaurace

Kde je ta ¢inska restaurace?
sal, slany

Muzes$ mi podat stl?
sendvic¢

Dej si sendvic.

polévka

Date si néjakou polévku?
cukr

Das si néjaky cukr?

¢aj

Das si néjaky caj?

typicky

Jaké je typické mistni jidlo?
myt

Umyj si ruce!

voda

Das si néjakou vodu?

vino

Mohu dostat sklenici vina?
jidlo

Hlavni jidlo je bez masa.
ryba, ryby

M3as rad ryby?

zmrzlina

Dal by sis zmrzlinu?

krajic

Mohu dostat jesté krajic?
chléb

Mohu si vzit jesté chleba?
kava

Das si néjakou kavu?

Salek, pohar

Mohu si dat dalsi salek?
velere

Poddva se vecere.

obéd

Rad bych vas pozval na obéd.
maso

Nerad jim maso.

mléko

Je v ledniéce néjaké mléko?
ryze

Mohu si to dat s ryzi?
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Lesson 06_Food context sentences_listen!

e Das si néjaky caj?

¢ Hlavnijidlo je bez masa.

e MUze$ mi podat sal?

e JiSrad ¢inu?

e Umis vafit?

o Jaké je typické mistni jidlo?
e Das si néjaky cukr?

¢ Podava se vecere.

e Mate rezervaci?

e Mas hlad?

¢ Mohu dostat sklenici vina?
¢ Coje namenu?

¢ Mohu si vzit jesté chleba?

¢ Das si néjakou vodu?

¢ Mohu si dat dalsi Salek?

¢ Dam si cheesburger, prosim.
¢ Rad bych vas pozval na obéd.
¢ Je v lednicce néjaké mléko?
¢ Kde je ta Cinska restaurace?
¢ Dejme si néjakou pizzu.

¢ Chtél bys jablko?

¢ Mohu dostat jesté krajic?

e Da&s si kureci steak?

e MaAs rad ryby?

e Das si néjaké pivo?

e Umyj siruce!

¢ Nerad jim maso.

¢ Dal by sis zmrzlinu?

o MUzes nakrajet chleba?

¢ Mame pomerance?

¢ Das si néjakou kavu?

¢ Mohu vam nabidnout néco k piti?

e Date si néjakou polévku?

¢ Rad bych vas pozval na obéd.
¢ Dej si sendvic.

o Salek kavy

¢ Mohu sito dat s ryzi?

Would you like some tea?

The main dish it meatless.

Can you pass me the salt?

Do you like eating Chinese food?
Can you cook?

What is a typical local dish?
Would you like some sugar?
The dinner is served.

Do you have a reservation?
Are you hungry?

Can | have a glass of wine?
What’s on the menu?

Can | have some more bread?
Would you like some water?
Can | have another cup?

I’ll have a cheesburger, please.
I’d like to invite you for lunch.
Is there any milk in the fridge?
Where is the Chinese restaurant?
Let’s have some pizza.

Would you like an apple?

Can | have one more slice?
Would you like a chicken steak?
Do you like fish?

Would you like some beer?
Wash your hands!

| don’t like eating meat.
Would you like an ice-cream?
Can you cut bread?

Do we have oranges?

Would you like some coffee?

Can | offer you something to drink?

Would you like some soup?
I"d like to invite you for lunch.
Have a sandwich.

a cup of coffee

Can | have it with rice?

Lesson 06_Food context sentences_translate!

¢ Would you like an ice-cream?

I"d like to invite you for lunch.
Would you like some water?
Do you like fish?

I’ll have a cheesburger, please.

Dal by sis zmrzlinu?

Rad bych vas pozval na obéd.
Das si néjakou vodu?

Mas rad ryby?

Dam si cheesburger, prosim.
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Can you pass me the salt?

Do you have a reservation?

a cup of coffee

Would you like some coffee?
Would you like some tea?

Are you hungry?

Is there any milk in the fridge?
What’s on the menu?

Can | have one more slice?

Do we have oranges?

Would you like some beer?

Can | have a glass of wine?

| don’t like eating meat.

Can | have some more bread?
Can | offer you something to drink?
Can | have another cup?

Would you like an apple?

Let’s have some pizza.

Can you cut bread?

The dinner is served.

Can | have it with rice?

Do you like eating Chinese food?
Have a sandwich.

Wash your hands!

What is a typical local dish?
Would you like some soup?

Can you cook?

Would you like a chicken steak?
The main dish it meatless.
Would you like some sugar?
Where is the Chinese restaurant?
I"d like to invite you for lunch.

MuUZes mi podat stl?

Mate rezervaci?

Salek kavy

Das si néjakou kavu?

Das si néjaky caj?

M3as hlad?

Je v ledni¢ce néjaké mléko?
Co je na menu?

Mohu dostat jesté krajic?
Méame pomerance?

Das si néjaké pivo?

Mohu dostat sklenici vina?
Nerad jim maso.

Mohu si vzit jesté chleba?
Mohu vam nabidnout néco k piti?
Mohu si dat dalsi salek?
Chtél bys jablko?

Dejme si néjakou pizzu.
MuZes nakrdjet chleba?
Poddva se vecere.

Mohu si to dat s ryzi?

Jis rad ¢inu?

Dej si sendvic.

Umyj si ruce!

Jaké je typické mistni jidlo?
Date si néjakou polévku?
Umis vafit?

Das si kureci steak?

Hlavni jidlo je bez masa.
Das si néjaky cukr?

Kde je ta ¢inska restaurace?
Rad bych vas pozval na obéd.

80



Lesson 07_Communication_vocabulary_listen!

stfeda

dat

zavolat
sekunda
rano

Sance
tlacitko
pozdéji
zapnout
rano, dopoledne
fici (néco)
Dékuiji.
chyba

Diky.
komunikovat
pllnoc

nabit
informovat
potfebovat
porozumeéni
diskutovat
polozit
pomoci, pomdhat

Neni zac. Prosim. (Odpovédi na podékovani).

vypnout

mys

cas

vzit

pouzit
minuta
hodina

fici nékomu
hodin

ano

den

nazor, minéni
otdzka

vtip
pochazet z
odpoledne
rychle

host
sekunda
rano, dopoledne

Wednesday
give

call

second
morning
chance
button
later

turn on
a.m.

say

Thank you.
mistake
Thanks.
communicate
midnight
charge
inform
need
understanding
discuss

put

help

You're welcome.

turn off
mouse
time

take

use
minute
hour

tell
o’clock
yes

day
opinion
question
joke

come from
p.m.
quickly
guest
second

in the morning
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policie
hrozny
existovat
o

dékovat
telefon
nezakonny
chvile

ptat se, Zadat
cesta, zpUsob
mobilni telefon

police
terrible
exist
about
thank
telephone
illegal
moment
ask

way
mobile phone

Lesson 07_Communication_vocabulary translate!

joke
ask

communicate

tell

call
discuss
terrible
exist
chance

mobile phone

help
take
mistake

inform
hour
Thank you.
button
come from
morning
guest

need

give

illegal

put
question
yes

say

use
moment
police
telephone
quickly

vtip

ptat se, Zadat
komunikovat
fici néekomu
zavolat
diskutovat
hrozny
existovat
Sance

mobilni telefon
pomoci, pomahat
vzit

chyba

informovat
hodina
Dékuiji.
tlacitko
pochazet z
rano

host
potfebovat
dat
nezakonny
polozit
otdzka

ano

fici (néco)
pouzit
chvile
policie
telefon
rychle
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Lesson 07_Communication_vocabulary context sentences_listen!

thank

opinion
Thanks.

turn off
understanding
o’clock

You’re welcome.
way
Wednesday
charge

second

a.m.

time

turn on

p.m.

about

mouse

later

minute

day

midnight

in the morning
second

o
Vim o tom.
ptat se, Zadat

Mohu se zeptat? Mohu poloZit otdzku?

zavolat

MuUZe$ mi brzy zavolat?
pochazet z

Odkud pochazite?
komunikovat

MuzZe komunikovat v anglictiné.

diskutovat

Promluvme si o tom pozdéji.

nabit

Musite nabit baterii.
existovat

To neexistuje.

dat

Rad bych ti néco dal.

host

Bud mym hostem! Posluz si!
pomoci, pomahat

dékovat
nazor, minéni
Diky.

vypnout
porozumeéni
hodin

Neni za€. Prosim. (Odpovédi na podékovani).

cesta, zpUsob
stfeda

nabit

sekunda

rano, dopoledne
as

zapnout
odpoledne

o

mys

pozdéji

minuta

den

pllnoc

rano, dopoledne
sekunda

about

| know about it.

ask

Can | ask a question?

call

Can you call me soon?

come from

Where do you come from?
communicate

He can communicate in English.
discuss

Let us discuss it later.

charge

You have to charge the battery.
exist

It doesn’t exist.

give

| would like to give you something.

guest
Be my guest!
help
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Jak mohu pomoci?

Sance

To je tva Sance.

nezakonny

To je nezdkonné.

informovat

Dovol, abych té informoval, Ze ...
vtip

To byl vtip.

chyba

Udélal jsem chybu a lituji toho.
mobilni telefon

Prosim vypnéte své mobilni telefony.

chvile

Jen chvilku, prosim.
rano

PFijd rdno.

mys

Klikni tady mysi.
potfebovat

Co potrebujete?
nazor, minéni
Podle mého nazoru to neni dobré.
policie

Zavolej policii!
polozit

PolozZ to tady!
otdzka

To je otazka.

rychle

Udélej to rychle!
fici (néco)

Co Fikas?

tlacitko

Stiskni tlacitko.
sekunda

Pockej chvili.

vzit

Mohu si to vzit?
telefon

Mohu poufZit vas telefon?
hrozny

To byla hroznd chyba.
dékovat

Rad bych vam podékoval za vasi pomoc.

Dékuiji.

How can | help?

chance

It is your chance.

illegal

Itisillegal.

inform

Let me inform you, that ...
joke

It was a joke.

mistake

| made a mistake and | am sorry.
mobile phone

Please switch off your mobile phones.

moment

Just a moment, please.
morning

Come in the morning.
mouse

Click here with the mouse.
need

What do you need?
opinion

In my opinion it is not good.
police

Call the police!

put

Put it here!

question

It is the question.

quickly

Do it quickly!

say

What do you say?

button

Press the button.

second

Hang on a second.

take

Can | takeit?

telephone

Can | use your (tele)phone?
terrible

It was a terrible mistake.
thank

I’d like to thank you for your help.
Thank you.
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Dékuiji za vasi pomoc.
Diky.

Diky moc

vypnout

Vypni to!
porozumeéni

Vzajemné porozuméni je dlleZité.

pouzit

Mohu to pouzit?
zapnout

Zapni to!

cesta, zpUsob
Jsem na cesté.
stfeda

Pfijede ve stfedu.
ano

Ano, to je pravda.

Neni zac. Prosim. (Odpovédi na podékovani).

Diky moc. Neni zac.

fici nékomu

Rekni mi pro¢!

cas

Kolik je hodin?

hodin

Je jedna hodina
odpoledne

Je deset hodin vecer.
rano, dopoledne

Je deset hodin rano.
hodina

Zabere to dvé hodiny.
sekunda

Minuta ma Sedesat vtefin.
minuta

Hodina ma Sedesat minut.
den

Den ma dvacet Ctyfi hodin.
pllnoc

Chodim spat po pUllnoci.
rano, dopoledne

Uvidime se rano.

pozdéji

Uvidime se pozdéji.

Lesson 07_Communication_vocabulary context sentences_translate!
e about

Thank you for your help.
Thanks.

Thanks a lot.

turn off

Turn it off!
understanding

Mutual understanding is important.

use
Canluse it?

turn on

Turn it on!

way

I am on my way.
Wednesday

He is coming on Wednesday.
yes

Yes, it is true.

You're welcome.

Thanks a lot. You're welcome!
tell

Tell me why!

time

What time is it?

o’clock

It is one o’clock.

p.m.

It is ten o’clock p.m.

a.m.

It is ten o’clock a.m.

hour

It takes two hours.

second

A minute has sixty seconds.
minute

An hour has sixty minutes.
day

A day has twenty four hours.
midnight

| go to bed after midnight.

in the morning

See you in the morning.
later

See you later.
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| know about it.

ask

Can | ask a question?

call

Can you call me soon?

come from

Where do you come from?
communicate

He can communicate in English.
discuss

Let us discuss it later.

charge

You have to charge the battery.
exist

It doesn’t exist.

give

| would like to give you something.
guest

Be my guest!

help

How can | help?

chance

It is your chance.

illegal

Itisillegal.

inform

Let me inform you, that ...

joke

It was a joke.

mistake

| made a mistake and | am sorry.
mobile phone

Please switch off your mobile phones.
moment

Just a moment, please.
morning

Come in the morning.

mouse

Click here with the mouse.
need

What do you need?

opinion

In my opinion it is not good.
police

Call the police!

put

Vim o tom.

ptat se, Zadat

Mohu se zeptat? Mohu poloZit otazku?
zavolat

MuUzZe$ mi brzy zavolat?
pochazet z

Odkud pochazite?
komunikovat

MuiZe komunikovat v anglictiné.
diskutovat

Promluvme si o tom pozdéji.
nabit

Musite nabit baterii.

existovat

To neexistuje.

dat

Rad bych ti néco dal.

host

Bud mym hostem! Posluz si!
pomoci, pomahat

Jak mohu pomoci?

Sance

To je tva Sance.

nezakonny

To je nezakonné.

informovat

Dovol, abych té informoval, Ze ...
vtip

To byl vtip.

chyba

Udélal jsem chybu a lituji toho.
mobilni telefon

Prosim vypnéte své mobilni telefony.
chvile

Jen chvilku, prosim.

rano

Ptijd rano.

mys

Klikni tady mysi.

potfebovat

Co potfebujete?

nazor, minéni

Podle mého nazoru to neni dobré.
policie

Zavolej policii!

polozit
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Put it here!

question

It is the question.
quickly

Do it quickly!

say

What do you say?
button

Press the button.
second

Hang on a second.

take

Can | take it?

telephone

Can | use your (tele)phone?
terrible

It was a terrible mistake.
thank

I"d like to thank you for your help.
Thank you.

Thank you for your help.
Thanks.

Thanks a lot.

turn off

Turn it off!
understanding

Mutual understanding is important.

use
Canl use it?

turn on

Turn it on!

way

| am on my way.

Wednesday

He is coming on Wednesday.
yes

Yes, it is true.

You’'re welcome.

Thanks a lot. You're welcome!
tell

Tell me why!

time

What time is it?

o’clock

It is one o’clock.

p.m.

PolozZ to tady!

otazka

To je otazka.

rychle

Udélej to rychle!

fici (néco)

Co Fikas?

tlacitko

Stiskni tlacitko.
sekunda

Pockej chvili.

vzit

Mohu si to vzit?
telefon

Mohu poufzit vas telefon?
hrozny

To byla hroznd chyba.
dékovat

Rad bych vam podékoval za vasi pomoc.
Dékuiji.

Dékuji za vasi pomoc.
Diky.

Diky moc

vyphout

Vypni to!
porozumeéni
Vzajemné porozuméni je dlleZité.
pouzit

Mohu to pouZit?
zapnout

Zapni to!

cesta, zpUsob

Jsem na cesté.

stfeda

Pfijede ve stfedu.
ano

Ano, to je pravda.

Neni zac. Prosim. (Odpovédi na podékovani).

Diky moc. Neni zac.
fici nékomu

Rekni mi pro¢!

cas

Kolik je hodin?
hodin

Je jedna hodina
odpoledne
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It is ten o’clock p.m.

a.m.

Itis ten o’clock a.m.

hour

It takes two hours.

second

A minute has sixty seconds.
minute

An hour has sixty minutes.
day

A day has twenty four hours.
midnight

| go to bed after midnight.
in the morning

See you in the morning.
later

See you later.

Je deset hodin vecer.
rano, dopoledne

Je deset hodin rano.
hodina

Zabere to dvé hodiny.
sekunda

Minuta m3a Sedesat vtefin.
minuta

Hodina ma Sedesat minut.
den

Den m4 dvacet Ctyfi hodin.
pllnoc

Chodim spat po pullnoci.
rano, dopoledne

Uvidime se rano.

pozdéji

Uvidime se pozdéji.

Lesson 07_Communication_context sentences_listen!

Vim o tom.

Stiskni tladitko.

Rekni mi pro¢!

Je deset hodin vecer.

Dovol, abych té informoval, Ze ...
Vypni to!

Pockej chvili.

Hodina ma Sedesat minut.
Mohu se zeptat? Mohu polozit otazku?
Promluvme si o tom pozdéji.
Prosim vypnéte své mobilni telefony.
Minuta ma Sedesat vtefin.
Udélej to rychle!

To byl vtip.

Mohu poufzit vas telefon?

Zapni to!

To byla hrozna chyba.

Ano, to je pravda.

Co 1ikas?

Dékuji za vasi pomoc.

Jsem na cesté.

Klikni tady mysi.

Bud mym hostem! Posluz si!
Uvidime se rano.

To je tva Sance.

To je nezdkonné.

MuUzZes$ mi brzy zavolat?

| know about it.

Press the button.

Tell me why!

It is ten o’clock p.m.

Let me inform you, that ...
Turn it off!

Hang on a second.

An hour has sixty minutes.
Can | ask a question?

Let us discuss it later.
Please switch off your mobile phones.
A minute has sixty seconds.
Do it quickly!

It was a joke.

Can | use your (tele)phone?
Turn it on!

It was a terrible mistake.
Yes, it is true.

What do you say?

Thank you for your help.

I am on my way.

Click here with the mouse.
Be my guest!

See you in the morning.

It is your chance.
Itisillegal.

Can you call me soon?
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Je deset hodin rano.

Kolik je hodin?

Diky moc

Je jedna hodina

Jen chvilku, prosim.

Mohu si to vzit?

Zavolej policii!

Podle mého nazoru to neni dobré.
Pfijede ve stfedu.

Mohu to pouzit?

PFijd' rdno.

Chodim spat po pulnoci.

Uvidime se pozdéji.

PolozZ to tady!

Musite nabit baterii.

Zabere to dvé hodiny.

Rad bych ti néco dal.

Udélal jsem chybu a lituji toho.
To je otazka.

Co potrebujete?

Vzajemné porozuméni je dlleZité.
Jak mohu pomoci?

Den ma dvacet Ctyfi hodin.

Diky moc. Neni zac.

To neexistuje.

Muze komunikovat v anglictiné.
Odkud pochazite?

Rad bych vam podékoval za vasi pomoc.

Itis ten o’clock a.m.

What time is it?

Thanks a lot.

It is one o’clock.

Just a moment, please.

Can | take it?

Call the police!

In my opinion it is not good.

He is coming on Wednesday.

Can | use it?

Come in the morning.

| go to bed after midnight.

See you later.

Put it here!

You have to charge the battery.

It takes two hours.

| would like to give you something.
| made a mistake and | am sorry.
It is the question.

What do you need?

Mutual understanding is important.
How can | help?

A day has twenty four hours.
Thanks a lot. You're welcome!

It doesn’t exist.

He can communicate in English.
Where do you come from?

I’d like to thank you for your help.

Lesson 07_Communication_context sentences_translate!

Be my guest!

I"d like to thank you for your help.
It doesn’t exist.

What do you say?

Please switch off your mobile phones.
Can | takeit?

It is one o’clock.

An hour has sixty minutes.

Come in the morning.

Put it here!

Can | use your (tele)phone?

He is coming on Wednesday.

A day has twenty four hours.

You have to charge the battery.
Let us discuss it later.

See you later.

Bud mym hostem! Posluz si!

Rad bych vam podékoval za vasi pomoc.

To neexistuje.

Co 1ikas?

Prosim vypnéte své mobilni telefony.
Mohu si to vzit?

Je jedna hodina

Hodina ma Sedesat minut.
Ptijd rano.

PolozZ to tady!

Mohu poufzit vas telefon?
Prijede ve stfedu.

Den m4 dvacet Ctyfi hodin.
Musite nabit baterii.
Promluvme si o tom pozdéji.
Uvidime se pozdéji.
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Can you call me soon?

Thank you for your help.

Can | ask a question?

What do you need?

Click here with the mouse.
Press the button.

Just a moment, please.

Thanks a lot. You're welcome!
In my opinion it is not good.

He can communicate in English.
Turn it off!

What time is it?

Itisillegal.

Itis ten o’clock a.m.

It is ten o’clock p.m.

| would like to give you something.
It is the question.

How can | help?

| am on my way.

Mutual understanding is important.

| know about it.

See you in the morning.
Turn it on!

Where do you come from?
Call the police!

Hang on a second.

Let me inform you, that ...

| made a mistake and | am sorry.
It is your chance.

Thanks a lot.

Can | use it?

Yes, it is true.

It takes two hours.

| go to bed after midnight.
It was a joke.

Tell me why!

Do it quickly!

A minute has sixty seconds.
It was a terrible mistake.

MuUZe$ mi brzy zavolat?

Dékuji za vasi pomoc.

Mohu se zeptat? Mohu poloZit otazku?
Co potrebujete?

Klikni tady mysi.

Stiskni tlacitko.

Jen chvilku, prosim.

Diky moc. Neni zac.

Podle mého nazoru to neni dobré.
MuzZe komunikovat v anglictiné.
Vypni to!

Kolik je hodin?

To je nezakonné.

Je deset hodin rano.

Je deset hodin vecer.

Rad bych ti néco dal.

To je otazka.

Jak mohu pomoci?

Jsem na cesté.

Vzadjemné porozuméni je dalezité.
Vim o tom.

Uvidime se rano.

Zapni to!

Odkud pochazite?

Zavolej policii!

Pockej chvili.

Dovol, abych té informoval, Ze ...
Udélal jsem chybu a lituji toho.
To je tva Sance.

Diky moc

Mohu to pouZit?

Ano, to je pravda.

Zabere to dvé hodiny.

Chodim spat po pllnoci.

To byl vtip.

Rekni mi pro¢!

Udélej to rychle!

Minuta ma Sedesat vtefin.

To byla hroznd chyba.
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Lesson 08 mini-dialogs vocabulary listen!

Kdo to je? Kdo je to?
nabidnout
Je to vas telefon?

Mohu vidét vas pas a palubni listek prosim?

diky

za pét minut jedna
Cojsou?

Je skvélé té vidét.

tam

Isi si jisty?

Ctvrt na dvé

Co mas v tasce?

pal druhé

dvé hodiny

V pondéli mam cas.
UZijte si pobyt.

Ona je novinarka.

Méj pékny den.
trictvrté na jednu
Nemdm hlad.

Mohu se podivat?
Cojeto?

V kolik hodin pfijizdime?
Potfebuiji jit na zachod.
Dékuji mnohokrat.
Jaké je tvoje telefonni cislo?
Uvidime se zitra .
Uvidime se v patek.
Pojd dal.

Objednejme si pizzu.
Ano, samoziejmé.
Nashledanou.

Méj pékny den.

Kde je m(j telefon?
Vypada velmi dobfte.
Jsou volni?

jedna hodina

Jaké pékné prekvapeni.
Tési mé.

jaké jsou tvé téstoviny?
lituji

patndact minut po jedné
Jen chvilku.
rozhodnout se

Who's he?
offer
Is this your phone?

Can | see your passport and boarding pass, please?

Thanks

five minutes to one
What are they?

Great to see you

over there

Are you sure?

a quarter past one
What's in your bag?
half past one

two o’clock

| am free on Monday
Enjoy your stay

She’s a journalist.

Have a nice day!

a quarter to one

| am not hungry.

Can | have a look?
What's that?

What time do we arrive?
| need to go to the toilet.
Thank you very much.
What's your phone number?
See you tomorrow.

See you on Friday

Come in.

Let’s order pizza.

Yes, of course.

Goodbye

Have a good day
Where’s my phone?
He’s very good looking
Are they free?

one o ‘clock

What a nice surprise!
Nice to meet you.

How’s your pasta?
Sorry

fifteen minutes past one
Just a minute

decide
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na stole

pét minut po jedné

ano

ne

deset minut po jedné
Ahoj

Drobné si nechte.
Promirite.

Kolik stoji ten hrnek?

Jak se mas? Jak se mate?
Chces rybu nebo téstoviny?
To je Alex.

dvacet pét minut po jedné

on the table

five minutes past one

Yes

No

ten minutes past one

Hi

Keep the change

Excuse me

How much is the mug?
How are you?

Do you want fish or pasta?
This is Alex

twenty five minutes past one

Lesson 08 mini-dialogs vocabulary translate!

What's in your bag?
Have a nice day!
Where’s my phone?
How much is the mug?
a quarter past one

Do you want fish or pasta?
Just a minute

This is Alex

Comeiin.

fifteen minutes past one
What are they?

Are they free?

What's your phone number?
Nice to meet you.
She’s a journalist.
Who's he?

He’s very good looking
No

Excuse me

Thanks

Yes

| am free on Monday
How are you?

How’s your pasta?

Hi

Sorry

two o’clock

See you tomorrow.

on the table

Great to see you

over there

Co mas v tasce?

Méj pékny den.

Kde je muj telefon?
Kolik stoji ten hrnek?
¢tvrt na dvé

Chces rybu nebo téstoviny?
Jen chvilku.

To je Alex.

Pojd dal.

patndct minut po jedné
Co jsou?

Jsou volni?

Jaké je tvoje telefonni Cislo?
Tési mé.

Ona je novinarka.

Kdo to je? Kdo je to?
Vypada velmi dobre.
ne

Promirite.

diky

ano

V pondéli mdm cas.

Jak se mas? Jak se mate?
jaké jsou tvé téstoviny?
Ahoj

lituji

dvé hodiny

Uvidime se zitra .

na stole

Je skvélé té vidét.

tam
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Goodbye

What a nice surprise!

| need to go to the toilet.

What time do we arrive?

offer

Can | see your passport and boarding pass,

please?

Are you sure?

five minutes to one
half past one

five minutes past one
Yes, of course.

Have a good day
What’s that?

Enjoy your stay

See you on Friday
twenty five minutes past one
one o ‘clock

Is this your phone?
ten minutes past one
decide

Thank you very much.
Keep the change
Let’s order pizza.

a quarter to one

| am not hungry.

Can | have a look?

Nashledanou.

Jaké pékné prekvapeni.

Potfebuiji jit na zachod.

V kolik hodin pfijizdime?

nabidnout

Mohu vidét vas pas a palubni listek prosim?

Isi si jisty?

za pét minut jedna
pal druhé

pét minut po jedné
Ano, samoziejmé.
Méj pékny den.
Cojeto?

UZijte si pobyt.
Uvidime se v patek.
dvacet pét minut po jedné
jedna hodina

Je to vas telefon?
deset minut po jedné
rozhodnout se
Dékuji mnohokrat.
Drobné si nechte.
Objednejme si pizzu.
trictvrté na jednu
Nemam hlad.

Mohu se podivat?

Lesson 08 mini-dialogs vocabulary context sentences_listen!

Ahoj

Ahoj, jak se mas?

Tési mé.

Tési mé. Mé také.

ano

Je to dobré? Ano, je.

ne

Je to dobré? Ne, neni.
diky

Tady mas. Diky

lituji

Lituji, nemluvim anglicky
Jen chvilku.

Jdes? Jesté chvilku.
Nashledanou.
Nashledanou, uvidime se zitra.
Uvidime se v patek.

Hi

Hi, how are you?

Nice to meet you.

Nice to meet you. And you.
Yes

Is it good? Yes, it is.

No

Is it good? No, it is not.
Thanks

Here you are. Thanks.

Sorry

Sorry, | don’t speak English.
Just a minute

Are you coming? Just a minute!
Goodbye

Goodbye, see you tomorrow.
See you on Friday

93



Uvidime se v patek. Ano, uvidime.
Uvidime se zitra .

Uvidime se zitra. Ahoj!

Promirite.

Prominte,mluvite anglicky?

Jsou volni?

Jsou tyto Zidle volné?

Cojeto?

Co to je? Nevim.

Méj pékny den.

Méj pékny den. Dékuji.

tam

Kde to je? Tamhle.

Kdo to je? Kdo je to?

Kdo to je? Je to tvQj bratr.

Vypada velmi dobre.

Vypada dobre? Ano, vypada.

Jak se mas? Jak se mate?

Jak se mas? Mam se dobfe, dékuiji.
To je Alex.

To je Pavel. Tési mé, Pavle.

Jaké je tvoje telefonni Cislo?

Jaké je tvé telefonni ¢islo? Moje Cislo je

603541981.

Kde je muj telefon?

Kde je m(j telefon? Nevim.
Cojsou?

Co jsou oni? Jsou lékafi.

Co mas v tasce?

Co je ve tvé tasce? Néjaké knihy.
Kolik stoji ten hrnek?

Kolik stoji ten hrnek? T¥i eura.

Je to vas telefon?

Je to vas telefon? Ano, je.

Dékuji mnohokrat.

Dékuji mnohokrat. Nemas zac.
Pojd’ dal.

Pojd dal. Ahoj, jak se mas?
Objednejme si pizzu.
Objednejme si pizzu. Dobry napad.
na stole

Kde je m(j telefon? Na stole.
Mohu se podivat?

Mohu se podivat? Samoziejmé, do toho.
Nemdm hlad.

Mas hlad? Ne, nemam.

See you on Friday. Yes, see you.
See you tomorrow.

See you tomorrow. Bye!

Excuse me

Excuse me, do you speak English?
Are they free?

Are these chairs free?

What's that?

What’s that? | don’t know.

Have a nice day!

Have a nice day. Thank you.

over there

Where is it? Over there.

Who's he?

Who's he? He’s your brother.
He’s very good looking

Is he good looking? Yes, he is.
How are you?

How are you? | am fine, thank you.
This is Alex

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
What's your phone number?

What is your telephone number? My telephone number is 603

Where’s my phone?

Where is my phone? | don’t know.
What are they?

What are they? They are doctors.
What's in your bag?

What's in your bag? Some books.
How much is the mug?

How much is the mug? Three euros.
Is this your phone?

Is this your phone? Yes it is.

Thank you very much.

Thank you very much. You're welcome.
Come in.

Come in. Hi, how are you?

Let’s order pizza.

Let’s order pizza. Good idea.

on the table

Where is my phone? On the table.
Can | have a look?

Can | have a look? Od course, go ahead.
| am not hungry.

Are you hungry? No, | ‘'m not.
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¢ Chcete ryby nebo téstoviny? Davam prednost

Chces rybu nebo téstoviny?

téstovinam, diky.

¢ Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje

jaké jsou tvé téstoviny?

ryba?

Potrebuiji jit na zachod.
Musim jit na zachod. Prvni dvefe vlevo.
V kolik hodin pfijizdime?

V kolik dorazime? V sedm hodin mistniho ¢asu.

Drobné si nechte.
Drobné si nechte. Diky, preji pékny den.

Mohu vidét vas pas a palubni listek prosim?

Mohu prosim vidét vas pas a palubni

vstupenku? Tady mate.

Jaké pékné prekvapeni.

Jaké milé prekvapeni! Ze ano?

Ona je novinarka.

Co ona déla? Je novinarka.

Je skvélé té vidét.

Rad té vidim. A ja tebe!

V pondéli mam cas.

Jsi v pondéli volny? Ano jsem.

Ano, samoziejmé.

MuzZete nam pomoci? Ano, samoziejmé.
Jsi si jisty?

Jsi si jistd? Ano jsem.

Méj pékny den.

Méj hezky den. Ty také, dékuiji.
UZijte si pobyt.

UZijte si pobyt! Dékuiji

rozhodnout se

U7 jste se rozhodli?

nabidnout

Mohu vam nabidnout néco k piti?
jedna hodina

Kolik je hodin? Je jedna hodina

pét minut po jedné

Kolik je hodin? Je pét minut po jedné
deset minut po jedné

Kolik je hodin? Je deset minut po jedné.
patndct minut po jedné

Kolik je hodin? Je patnact minut po jedné.

Ctvrt na dvé
Kolik je hodin? Je ¢tvrt na dvé.

Do you want fish or pasta?
Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.

How’s your pasta?
How’s your pasta? It’s good. How’s your fish?

| need to go to the toilet.

| need to go to the toilet. First door on the left.
What time do we arrive?

What time do we arrive? At seven pm local time.

Keep the change

Keep the change. Thanks, have a nice day.

Can | see your passport and boarding pass, please?

Can | see your passport and boarding pass, please? Here you a

What a nice surprise!

What a nice surprise! Isn’t it?

She’s a journalist.

What does she do? She’s a journalist.
Great to see you

Great to see you. And you!

| am free on Monday

Are you free on Monday? Yes, | am.

Yes, of course.

Can you help us? Yes, of course.

Are you sure?

Are you sure? Yes, | am.

Have a good day

Have a good day. Thanks, you too.

Enjoy your stay

Enjoy your stay! Thank you

decide

Have you decided?

offer

Can | offer you something to drink?

one o ‘clock

What time is it? It is one o “clock

five minutes past one

What time is it? It is five minutes past one
ten minutes past one

What time is it? It is ten minutes past one.
fifteen minutes past one

What time is it? It is fifteen minutes past one.
a quarter past one

What time is it? It is a quarter past one.
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dvacet pét minut po jedné

Kolik je hodin? Je dvacet pét minut po jedné.

pal druhé

Kolik je hodin? Je pll druhé.

trictvrté na jednu

Kolik je hodin? Je tfi¢tvrté na jednu.

za pét minut jedna

Kolik je hodin? Je za pét minut na jedna.
dvé hodiny

Kolik je hodin? Jsou dvé hodiny.

twenty five minutes past one

What time is it? It is twenty five minutes past one.

half past one

What time is it? It is half past one.

a quarter to one

What time is it? It is a quarter to one.
five minutes to one

What time is it? It is five minutes to one.
two o’clock

What time is it? It is two o’clock.

Lesson 08 mini-dialogs_vocabulary context sentences_translate!

Hi

Hi, how are you?

Nice to meet you.

Nice to meet you. And you.
Yes

Is it good? Yes, it is.

No

Is it good? No, it is not.
Thanks

Here you are. Thanks.

Sorry

Sorry, | don’t speak English.
Just a minute

Are you coming? Just a minute!
Goodbye

Goodbye, see you tomorrow.
See you on Friday

See you on Friday. Yes, see you.
See you tomorrow.

See you tomorrow. Bye!
Excuse me

Excuse me, do you speak English?
Are they free?

Are these chairs free?
What’s that?

What's that? | don’t know.
Have a nice day!

Have a nice day. Thank you.
over there

Where is it? Over there.
Who's he?

Who's he? He’s your brother.
He’s very good looking

Is he good looking? Yes, he is.

Ahoj

Ahoj, jak se mas?

Tési mé.

Tési mé. Mé také.

ano

Je to dobré? Ano, je.

ne

Je to dobré? Ne, neni.

diky

Tady mas. Diky

lituji

Lituji, nemluvim anglicky
Jen chvilku.

Jdes? Jesté chvilku.
Nashledanou.
Nashledanou, uvidime se zitra.
Uvidime se v patek.
Uvidime se v patek. Ano, uvidime.
Uvidime se zitra .

Uvidime se zitra. Ahoj!
Promirite.
Prominte,mluvite anglicky?
Jsou volni?

Jsou tyto Zidle volné?
Cojeto?

Co to je? Nevim.

Méj pékny den.

Méj pékny den. Dékuiji.
tam

Kde to je? Tamhle.

Kdo to je? Kdo je to?

Kdo to je? Je to tvij bratr.
Vypada velmi dobre.
Vypada dobre? Ano, vypada.
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e How are you? Jak se mas? Jak se mate?
e How are you? | am fine, thank you.
This is Alex

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
What's your phone number?

¢ What is your telephone number? My telephone ¢ Jaké je tvé telefonni Cislo? Moje Cislo je 603541981.
number is 603541981

Jak se mas? Mam se dobre, dékuiji.

To je Alex.
To je Pavel. Tési mé, Pavle.

Jaké je tvoje telefonni ¢islo?

e Where’s my phone? e Kde je m(j telefon?

e Where is my phone? | don’t know. e Kde je mUj telefon? Nevim.

¢ What are they? e Cojsou?

e What are they? They are doctors. e Co jsou oni? Jsou lékafi.

e What's in your bag? e Co masv tasce?

e What’s in your bag? Some books. e Coje ve tvé tasce? Néjaké knihy.

¢ How much is the mug? e Kolik stoji ten hrnek?

e How much is the mug? Three euros. ¢ Kolik stoji ten hrnek? Tti eura.

¢ |s this your phone? ¢ Je tovas telefon?

¢ |s this your phone? Yes it is. ¢ Je to vas telefon? Ano, je.

¢ Thank you very much. e Dékuji mnohokrat.

¢ Thank you very much. You're welcome. e Dékuji mnohokrat. Nemas zac.

e Comein. e Pojd dal.

e Come in. Hi, how are you? e Pojd dal. Ahoj, jak se mas?

e Let’s order pizza. ¢ Objednejme si pizzu.

e Let’s order pizza. Good idea. ¢ Objednejme si pizzu. Dobry napad.
¢ on the table * nastole

e Where is my phone? On the table. ¢ Kde je mUj telefon? Na stole.

¢ Can | have a look? ¢ Mohu se podivat?

e Can | have a look? Od course, go ahead. ¢ Mohu se podivat? Samoziejmé, do toho.
¢ | am not hungry. ¢ Nemam hlad.

¢ Are you hungry? No, | ‘'m not. e M34s hlad? Ne, nemam.

¢ Do you want fish or pasta? e Chces rybu nebo téstoviny?

¢ Do you want fish or pasta? | prefer pasta, ¢ Chcete ryby nebo téstoviny? Davam prednost téstovinam, diky
thanks.

e How’s your pasta? e jaké jsou tvé téstoviny?

e How’s your pasta? It’s good. How’s your fish? e Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje ryba?
¢ | need to go to the toilet. e Potiebuiji jit na zadchod.
¢ | need to go to the toilet. First door on the left. e Musim jit na zachod. Prvni dvere vlevo.

¢ What time do we arrive? ¢ V kolik hodin pfijizdime?

¢ What time do we arrive? At seven pm local ¢ V kolik dorazime? V sedm hodin mistniho ¢asu.

time.

¢ Keep the change ¢ Drobné si nechte.

¢ Keep the change. Thanks, have a nice day. e Drobné si nechte. Diky, preji pékny den.

e Can | see your passport and boarding pass, e Mohu vidét vas pas a palubni listek prosim?

please?

e Can | see your passport and boarding pass, e Mohu prosim vidét vas pas a palubni vstupenku? Tady mate.

please? Here you are.
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What a nice surprise!

What a nice surprise! Isn't it?

She’s a journalist.

What does she do? She’s a journalist.
Great to see you

Great to see you. And you!

| am free on Monday

Are you free on Monday? Yes, | am.
Yes, of course.

Can you help us? Yes, of course.
Are you sure?

Are you sure? Yes, | am.

Have a good day

Have a good day. Thanks, you too.
Enjoy your stay

Enjoy your stay! Thank you

decide

Have you decided?

offer

Can | offer you something to drink?
one o “clock

What time is it? It is one o “clock
five minutes past one

What time is it? It is five minutes past one
ten minutes past one

What time is it? It is ten minutes past one.

fifteen minutes past one

What time is it? It is fifteen minutes past one.

a quarter past one
What time is it? It is a quarter past one.
twenty five minutes past one

What time is it? It is twenty five minutes past
one.

half past one

What time is it? It is half past one.

a quarter to one

What time is it? It is a quarter to one.
five minutes to one

What time is it? It is five minutes to one.
two o’clock

What time is it? It is two o’clock.

Jaké pékné prekvapeni.

Jaké milé prekvapeni! Ze ano?

Ona je novinarka.

Co ona déla? Je novinarka.

Je skvélé té vidét.

Rad té vidim. A ja tebe!

V pondéli mdm cas.

Jsi v pondéli volny? Ano jsem.

Ano, samoziejmé.

MUZete nam pomoci? Ano, samoziejmé.
Jsi si jisty?

Jsi si jistd? Ano jsem.

Méj pékny den.

Méj hezky den. Ty také, dékuiji.

UZijte si pobyt.

UZijte si pobyt! Dékuiji

rozhodnout se

U7 jste se rozhodli?

nabidnout

Mohu vam nabidnout néco k piti?
jedna hodina

Kolik je hodin? Je jedna hodina

pét minut po jedné

Kolik je hodin? Je pét minut po jedné
deset minut po jedné

Kolik je hodin? Je deset minut po jedné.
patndct minut po jedné

Kolik je hodin? Je patnact minut po jedné.

¢tvrt na dvé
Kolik je hodin? Je ¢tvrt na dvé.
dvacet pét minut po jedné

Kolik je hodin? Je dvacet pét minut po jedné.

pual druhé

Kolik je hodin? Je pll druhé.

trictvrté na jednu

Kolik je hodin? Je tfi¢tvrté na jednu.

za pét minut jedna

Kolik je hodin? Je za pét minut na jedna.
dvé hodiny

Kolik je hodin? Jsou dvé hodiny.

Lesson 08 mini-dialogs context sentences_listen!

¢ Uvidime se v patek. Ano, uvidime.
e Jdes? Jesté chvilku.

¢ See you on Friday. Yes, see you.
¢ Are you coming? Just a minute!



Jaké milé prekvapeni! Ze ano?

Co je ve tvé tasce? Néjaké knihy.

Mohu se podivat? Samoziejmé, do toho.

V kolik dorazime? V sedm hodin mistniho casu.

Méj pékny den. Dékuji.

Musim jit na zachod. Prvni dvefe vlevo.
Objednejme si pizzu. Dobry napad.
Prominte,mluvite anglicky?

MuzZete nam pomoci? Ano, samoziejmé.
Kolik je hodin? Je pét minut po jedné
Ahoj, jak se mas?

Kolik je hodin? Je pll druhé.

Jsou tyto Zidle volné?

Jsi si jistd? Ano jsem.

Je to vas telefon? Ano, je.

Jak se mas? Mam se dobfe, dékuiji.

Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje

ryba?

Je to dobré? Ne, neni.
Kolik je hodin? Je jedna hodina
Chcete ryby nebo téstoviny? Davam prednost

téstovinam, diky.

Kolik je hodin? Je tfi¢tvrté na jednu.
Kdo to je? Je to tvQj bratr.

Kde je m(j telefon? Nevim.

Co jsou oni? Jsou lékafi.

Tady mas. Diky

Kolik je hodin? Je dvacet pét minut po jedné.
Kde to je? Tamhle.

Jsi v pondéli volny? Ano jsem.

Uvidime se zitra. Ahoj!

Je to dobré? Ano, je.

Rad té vidim. A ja tebe!

Uz jste se rozhodli?

Méj hezky den. Ty také, dékuiji.

Co to je? Nevim.

Tési mé. Mé také.

Kolik je hodin? Je deset minut po jedné.
Jaké je tvé telefonni ¢islo? Moje Cislo je

603541981.

Kolik je hodin? Je patnact minut po jedné.
Dékuji mnohokrat. Nemas zac.

Drobné si nechte. Diky, preji pékny den.
Mohu prosim vidét vas pas a palubni

vstupenku? Tady mate.

What a nice surprise! Isn’t it?

What's in your bag? Some books.

Can | have a look? Od course, go ahead.

What time do we arrive? At seven pm local time.

Have a nice day. Thank you.

| need to go to the toilet. First door on the left.
Let’s order pizza. Good idea.

Excuse me, do you speak English?

Can you help us? Yes, of course.

What time is it? It is five minutes past one

Hi, how are you?

What time is it? It is half past one.

Are these chairs free?

Are you sure? Yes, | am.

Is this your phone? Yes it is.

How are you? | am fine, thank you.

How’s your pasta? It's good. How's your fish?

Is it good? No, it is not.
What time is it? It is one o “clock
Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.

What time is it? It is a quarter to one.

Who's he? He’s your brother.

Where is my phone? | don’t know.

What are they? They are doctors.

Here you are. Thanks.

What time is it? It is twenty five minutes past one.
Where is it? Over there.

Are you free on Monday? Yes, | am.

See you tomorrow. Bye!

Is it good? Yes, it is.

Great to see you. And you!

Have you decided?

Have a good day. Thanks, you too.

What’s that? | don’t know.

Nice to meet you. And you.

What time is it? It is ten minutes past one.

What is your telephone number? My telephone number is 603

What time is it? It is fifteen minutes past one.

Thank you very much. You're welcome.

Keep the change. Thanks, have a nice day.

Can | see your passport and boarding pass, please? Here you a
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¢ Kolik je hodin? Je za pét minut na jedna.
e Mas hlad? Ne, nemam.

¢ Coona déla? Je novinarka.

¢ Lituji, nemluvim anglicky

¢ Nashledanou, uvidime se zitra.

¢ Kolik je hodin? Jsou dvé hodiny.

¢ Kde je m(j telefon? Na stole.

¢ To je Pavel. Tési mé, Pavle.

¢ Kolik stoji ten hrnek? T¥i eura.

¢ Kolik je hodin? Je ¢tvrt na dvé.

e Pojd dal. Ahoj, jak se mas?

¢ Uzijte si pobyt! Dékuji

¢ Mohu vdm nabidnout néco k piti?
¢ \ypada dobre? Ano, vypada.

What time is it? It is five minutes to one.
Are you hungry? No, | ‘'m not.

What does she do? She’s a journalist.
Sorry, | don’t speak English.

Goodbye, see you tomorrow.

What time is it? It is two o’clock.
Where is my phone? On the table.

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
How much is the mug? Three euros.
What time is it? It is a quarter past one.
Come in. Hi, how are you?

Enjoy your stay! Thank you

Can | offer you something to drink?

Is he good looking? Yes, he is.

Lesson 08 mini-dialogs _context sentences_translate!

e Areyou sure? Yes, | am.
What time is it? It is five minutes to one.

¢ See you on Friday. Yes, see you.

¢ What time is it? It is half past one.

¢ Do you want fish or pasta? | prefer pasta,
thanks.

e Where is it? Over there.

e What time is it? It is two o’clock.

e How are you? | am fine, thank you.

¢ Sorry, | don’t speak English.

e What time is it? It is fifteen minutes past one.

e Come in. Hi, how are you?

¢ Are these chairs free?

¢ Excuse me, do you speak English?

e What a nice surprise! Isn"t it?

e |sitgood? Yes, it is.

¢ Hi, how are you?

¢ |s this your phone? Yes it is.

¢ Goodbye, see you tomorrow.

¢ Are you hungry? No, | ‘'m not.

e Are you coming? Just a minute!

e What time is it? It is twenty five minutes past
one.

e What time is it? It is a quarter to one.

Can | have a look? Od course, go ahead.
Keep the change. Thanks, have a nice day.
Are you free on Monday? Yes, | am.

Can | offer you something to drink?

¢ Here you are. Thanks.

Jsi si jistd? Ano jsem.

Kolik je hodin? Je za pét minut na jedna.
Uvidime se v patek. Ano, uvidime.
Kolik je hodin? Je pll druhé.

Chcete ryby nebo téstoviny? Davam prednost téstovinam, diky

Kde to je? Tamhle.

Kolik je hodin? Jsou dvé hodiny.

Jak se mas? Mdm se dobfie, dékuiji.

Lituji, nemluvim anglicky

Kolik je hodin? Je patnact minut po jedné.

Pojd dal. Ahoj, jak se mas?
Jsou tyto Zidle volné?
Prominte,mluvite anglicky?
Jaké milé prekvapeni! Ze ano?
Je to dobré? Ano, je.

Ahoj, jak se mas?

Je to vas telefon? Ano, je.
Nashledanou, uvidime se zitra.
Mas hlad? Ne, nemam.

Jdes? Jesté chvilku.

Kolik je hodin? Je dvacet pét minut po jedné.

Kolik je hodin? Je tfictvrté na jednu.
Mohu se podivat? Samoziejmé, do toho.
Drobné si nechte. Diky, preji pékny den.
Jsi v pondéli volny? Ano jsem.

Mohu vam nabidnout néco k piti?

Tady mas. Diky
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e Let’s order pizza. Good idea.

¢ What time is it? It is five minutes past one

e What is your telephone number? My telephone
number is 603541981

¢ Thank you very much. You're welcome.

¢ What time is it? It is one o “clock

e What’s in your bag? Some books.

¢ Have a nice day. Thank you.

¢ | need to go to the toilet. First door on the left.

¢ Nice to meet you. And you.

¢ What are they? They are doctors.

e Where is my phone? | don’t know.

e Who's he? He's your brother.

e What's that? | don’t know.

¢ What time is it? It is ten minutes past one.
¢ What time do we arrive? At seven pm local
time.

¢ |s he good looking? Yes, he is.

¢ Great to see you. And you!

e How’s your pasta? It’s good. How's your fish?
¢ Have you decided?

e Can | see your passport and boarding pass,
please? Here you are.

¢ Have a good day. Thanks, you too.

¢ Enjoy your stay! Thank you

e How much is the mug? Three euros.

¢ Can you help us? Yes, of course.

¢ What does she do? She’s a journalist.

¢ Where is my phone? On the table.

e See you tomorrow. Bye!

¢ What time is it? It is a quarter past one.

¢ |sit good? No, it is not.

¢ This is Paul. Nice to meet you, Paul.

Objednejme si pizzu. Dobry napad.
Kolik je hodin? Je pét minut po jedné

Jaké je tvé telefonni Cislo? Moje Cislo je 603541981.

Dékuji mnohokrat. Nem3as zac.

Kolik je hodin? Je jedna hodina

Co je ve tvé tasce? Néjaké knihy.

Méj pékny den. Dékuiji.

Musim jit na zachod. Prvni dvefre vlevo.

Tési mé. Mé také.

Co jsou oni? Jsou lékafi.

Kde je muj telefon? Nevim.

Kdo to je? Je to tvij bratr.

Co to je? Nevim.

Kolik je hodin? Je deset minut po jedné.

V kolik dorazime? V sedm hodin mistniho ¢asu.

Vypada dobre? Ano, vypada.
Rad té vidim. A ja tebe!

Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje ryba?

U7 jste se rozhodli?

Mohu prosim vidét vas pas a palubni vstupenku? Tady mate.

Méj hezky den. Ty také, dékuiji.

UZijte si pobyt! Dékuiji

Kolik stoji ten hrnek? T¥i eura.

MUzZete nam pomoci? Ano, samoziejmé.
Co ona déla? Je novinarka.

Kde je muj telefon? Na stole.

Uvidime se zitra. Ahoj!

Kolik je hodin? Je ¢tvrt na dvé.

Je to dobré? Ne, neni.

To je Pavel. Tési mé, Pavle.
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Lesson 09 _Shopping vocabulary listen!

néjaky
vybrat
kosile
skvéle
tézky
penize
platit
vsichni spolu
sleva

par

drahy
kabat
drahy
bota

pristi
zavieny
obchod
cena

stat o cené
karta

some
choose
shirt
perfectly
heavy
money
pay
altogether
discount
pair
expensive
coat
expensive
shoe

next
closed
shop
price

cost

card

Lesson 09 Shopping vocabulary translate!

shoe

pay
expensive
coat

next
shirt
shop
card
closed
perfectly
expensive
price
heavy
choose
cost
money
some
altogether
pair
discount

bota

platit
drahy
kabat
pristi
kosile
obchod
karta
zavieny
skvéle
drahy
cena
tézky
vybrat
stat o cené
penize
néjaky
vsichni spolu
par

sleva
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Lesson 09 _Shopping_vocabulary context sentences_listen!

karta

Mate kreditni kartu?

kabat

Kde je mUj kabat?

drahy

Je to drahé?

tézky

Ta taska je tézka.

vybrat

MuzZes si vybrat, co chces.
penize

Kolik penéz potrebujes?
pristi

Kdo je dalsi? Kdo je na fadé?
par

MUZu se podivat na tento par bot?
platit

Mohu platit kreditni kartou?
skvéle

Sedi to skvéle.

cena

Jaka je cena tohoto?

kosile

Neni to pékna kosile?

bota

Koupil sis nové boty?
obchod

Jdu do obchodu.

néjaky

Potfebuji néjaké penize.
vSichni spolu

Je to dohromady deset dolar0.
stat o cené

Kolik to stoji?

sleva

MuZeme dostat slevu?
drahy

Je to drahé?

zavieny

Obchod je zavieny.

card

Do you have a credit card?
coat

Where is my coat?

expensive

Is it expensive?

heavy

The bag is heavy.

choose

You can choose what you want.
money

How much money do you need?
next

Who's next?

pair

Can | have a look at this pair of shoes?
pay

Can | pay by credit card?
perfectly

It fits perfectly.

price

What is the price of this?
shirt

Isn’t it a nice shirt?

shoe

Have you bought new shoes?
shop

| am going to the shop.

some

| need some money
altogether

It’s 10 dollars alltogether.
cost

How much does it cost?
discount

Can we get a discount?
expensive

Is it expensive?

closed

The store is closed.

Lesson 09 _Shopping_vocabulary context sentences_translate!

card
Do you have a credit card?

karta
Mate kreditni kartu?
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coat

Where is my coat?

expensive

Is it expensive?

heavy

The bag is heavy.

choose

You can choose what you want.
money

How much money do you need?
next

Who's next?

pair

Can | have a look at this pair of shoes?
pay

Can | pay by credit card?
perfectly

It fits perfectly.

price

What is the price of this?
shirt

Isn’t it a nice shirt?

shoe

Have you bought new shoes?
shop

| am going to the shop.

some

| need some money
altogether

It’s 10 dollars alltogether.
cost

How much does it cost?
discount

Can we get a discount?
expensive

Is it expensive?

closed

The store is closed.

e kabat

¢ Kde je mUj kabat?

e drahy

e Jetodrahé?

o tézky

e Tataska je tézka.

e vybrat

e Muzes si vybrat, co chces.

* penize

¢ Kolik penéz potrebujes?

* pristi

e Kdo je dalsi? Kdo je na radé?
e par

e MUZu se podivat na tento par bot?
e platit

¢ Mohu platit kreditni kartou?
e skvéle

e Sedi to skvéle.

* cena

¢ Jaka je cena tohoto?

e kosile

¢ Neni to pékna kosile?

* bota

¢ Koupil sis nové boty?

* obchod

¢ Jdu do obchodu.

* néjaky

e Potiebuji néjaké penize.

¢ vsichni spolu

¢ Je to dohromady deset dolar(.
® statocené

¢ Kolik to stoji?

* sleva

e MUlZeme dostat slevu?

e drahy

e Jetodrahé?

e zavieny

e Obchod je zavreny.

Lesson 09 _Shopping_context sentences_listen!

Kde je mUj kabat?

Jaka je cena tohoto?

Mohu platit kreditni kartou?
Ta taska je tézka.

Kolik to stoji?

Jdu do obchodu.

¢ Where is my coat?

¢ What is the price of this?
e Can | pay by credit card?
¢ The bag is heavy.

* How much does it cost?

¢ | am going to the shop.
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Neni to pékna kosile?

Kdo je dalsi? Kdo je na fadé?
Obchod je zavieny.

Je to drahé?

MUZu se podivat na tento par bot?
Potfebuji néjaké penize.
MuzZes si vybrat, co chces.
Sedi to skvéle.

Koupil sis nové boty?

Je to drahé?

Je to dohromady deset dolard.
MuZeme dostat slevu?

Kolik penéz potrebujes?

Mate kreditni kartu?

Isn’t it a nice shirt?

Who's next?

The store is closed.

Is it expensive?

Can | have a look at this pair of shoes?
| need some money

You can choose what you want.
It fits perfectly.

Have you bought new shoes?

Is it expensive?

It’s 10 dollars alltogether.

Can we get a discount?

How much money do you need?
Do you have a credit card?

Lesson 09 _Shopping_context sentences_translate!

Have you bought new shoes?

It fits perfectly.

Can we get a discount?

How much does it cost?

| need some money

What is the price of this?

It’s 10 dollars alltogether.

Is it expensive?

Where is my coat?

Who's next?

You can choose what you want.
The store is closed.

Is it expensive?

| am going to the shop.

Do you have a credit card?

Can | have a look at this pair of shoes?
Isn’t it a nice shirt?

Can | pay by credit card?

The bag is heavy.

How much money do you need?

Koupil sis nové boty?

Sedi to skvéle.

Mizeme dostat slevu?

Kolik to stoji?

Pottebuji néjaké penize.

Jaka je cena tohoto?

Je to dohromady deset dolard.
Je to drahé?

Kde je muj kabat?

Kdo je dalsi? Kdo je na fadé?
MuZes si vybrat, co chces.
Obchod je zavieny.

Je to drahé?

Jdu do obchodu.

Mate kreditni kartu?

MUZu se podivat na tento par bot?
Neni to pékna kosile?

Mohu platit kreditni kartou?
Ta taska je tézka.

Kolik penéz potfebujes?
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Lesson 10 _Family vocabulary listen!

navstivit
nas

tata
narozen
déti
bratranec
obrdazek
déti
fotografie
datum narozeni
otec
sestra
stryc
manzelka
narozeni
skola
dcera
narozeniny
déda

syn
manzel
tamto

visit

our

dad
born
children
cousin
picture
children
photo
date of birth
father
sister
uncle
wife
birth
school
daughter
birthday
grandfather
son
husband
that

Lesson 10 _Family vocabulary translate!

dad

date of birth
sister
daughter
son

school
photo

visit
children
grandfather
wife

birth

born

that

father
birthday
children
picture
husband
cousin

tata

datum narozeni
sestra
dcera

syn

skola
fotografie
navstivit
déti

déda
manzelka
narozeni
narozen
tamto
otec
narozeniny
déti
obrazek
manzel
bratranec
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our
uncle

nas
stryc

Lesson 10 _Family vocabulary context sentences_listen!

narozeniny

Stastné narozeniny!
bratranec

To je mUj bratranec.

tata

To je m{j tata.

datum narozeni

Vyplnte jméno a datum narozeni.
dcera

To je ma dcera.

manzel

Seznamte se s mym manzelem.
déti

Maji Ctyfi déti.

nas

Nase rodina Zije tady.
fotografie

Kdo je na té fotografii?
obrazek

Kdo je na tom obrazku?
skola

Moje dcera chodi do skoly.
syn

To je m{j syn.

stryc

To je m{j stryc

navstivit

MuZeme pfijet na navstévu?
manzelka

To je moje Zena.

narozeni

Jaké je vasSe datum narozeni?
narozen

Kdy jsi se narodil? Narodil jsem se v dubnu.

tamto

Tamto je muj bratr.

déti

Kolik déti mate?

otec

Seznam se s mym otcem.
sestra

To je ma sestra.

birthday

Happy birthday!

cousin

It is my cousin.

dad

It is my dad.

date of birth

Fill in the name and the date of birth.
daughter

This is my daughter.
husband

Meet my husband.
children

They have four children.
our

Our family live here.
photo

Who is in the photograph?
picture

Who is in the picture?
school

My daughter goes to school.
son

It is my son.

uncle

It is my uncle.

visit

Can we come for a visit?

wife

It is my wife.

birth

What is your date of birth?

born

When were you born? | was born in April.
that

That is my brother.

children

How many children do you have?
father

Meet my father.

sister

It is my sister.

107



déda
To je m(j dédecek.

grandfather
It is my grandfather.

Lesson 10 _Family vocabulary context sentences_translate!

birthday

Happy birthday!

cousin

It is my cousin.

dad

It is my dad.

date of birth

Fill in the name and the date of birth.
daughter

This is my daughter.
husband

Meet my husband.
children

They have four children.
our

Our family live here.

photo

Who is in the photograph?
picture

Who is in the picture?
school

My daughter goes to school.
son

It is my son.

uncle

It is my uncle.

visit

Can we come for a visit?
wife

It is my wife.

birth

What is your date of birth?
born

When were you born? | was born in April.
that

That is my brother.
children

How many children do you have?
father

Meet my father.

sister

It is my sister.

narozeniny

Stastné narozeniny!
bratranec

To je mQj bratranec.

tata

To je mQj tata.

datum narozeni

Vyplrite jméno a datum narozeni.
dcera

To je ma dcera.

manzel

Seznamte se s mym manzelem.
déti

Maji ctyri déti.

nas

Nase rodina Zije tady.
fotografie

Kdo je na té fotografii?
obrazek

Kdo je na tom obrazku?
Skola

Moje dcera chodi do skoly.
syn

To je m{j syn.

stryc

To je m{j stryc

navstivit

MuUzZeme pfijet na navstévu?
manzelka

To je moje Zena.

narozeni

Jaké je vase datum narozeni?
narozen

Kdy jsi se narodil? Narodil jsem se v dubnu.

tamto

Tamto je mdj bratr.

déti

Kolik déti mate?

otec

Seznam se s mym otcem.
sestra

To je ma sestra.
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grandfather
It is my grandfather.

e déda
¢ To je mQj dédecek.

Lesson 10 _Family context sentences_listen!

Seznamte se s mym manzelem.
Maji Ctyfi déti.

Nase rodina Zije tady.

Kdo je na tom obrazku?

To je mUj tata.

To je m{j syn.

Kolik déti mate?

MuZeme pfijet na navstévu?
Tamto je mudj bratr.

Kdo je na té fotografii?

Kdy jsi se narodil? Narodil jsem se v dubnu.

Vyplnte jméno a datum narozeni.
To je mUj dédecek.

Moje dcera chodi do skoly.
To je ma sestra.

To je m{j stryc

Stastné narozeniny!

Jaké je vase datum narozeni?
To je mUj bratranec.

To je ma dcera.

Seznam se s mym otcem.

To je moje Zena.

¢ Meet my husband.

¢ They have four children.

e Qur family live here.

e Who is in the picture?

e |tis my dad.

e Itis myson.

¢ How many children do you have?
e Can we come for a visit?

e That is my brother.

e Who is in the photograph?

¢ When were you born? | was born in April.
e Fill in the name and the date of birth.
e |tis my grandfather.

¢ My daughter goes to school.

e |tis my sister.

¢ |tis my uncle.

e Happy birthday!

¢ What is your date of birth?

e It is my cousin.

¢ This is my daughter.

e Meet my father.

e |t is my wife.

Lesson 10 _Family context sentences_translate!

It is my uncle.

What is your date of birth?

They have four children.

Fill in the name and the date of birth.
Our family live here.

Meet my husband.

How many children do you have?
That is my brother.

Meet my father.

Happy birthday!

It is my son.

This is my daughter.

It is my cousin.

It is my dad.

Who is in the picture?

Who is in the photograph?

It is my grandfather.

It is my sister.

e To je mUj stryc

¢ Jaké je vase datum narozeni?

e Maji Ctyri déti.

¢ Vyplnite jméno a datum narozeni.
¢ Nase rodina Zije tady.

e Seznamte se s mym manzelem.
e Kolik déti mate?

e Tamto je mdj bratr.

e Seznam se s mym otcem.

e Stastné narozeniny!

e To je mQj syn.

¢ To je ma dcera.

e To je mUj bratranec.

¢ To je m{j tata.

¢ Kdo je na tom obrazku?

¢ Kdo je na té fotografii?

¢ To je mQj dédecek.

e To je ma sestra.
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Can we come for a visit?

It is my wife.

When were you born? | was born in April.
My daughter goes to school.

MuUZeme pfijet na navstévu?
To je moje Zena.

Kdy jsi se narodil? Narodil jsem se v dubnu.

Moje dcera chodi do skoly.
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Lesson 11 Characteristics_vocabulary_listen!

nervozni
zapnuty,zapojeny
rozdilny

totalni nestésti
dalezity

prilis

bezpecny
pfipraven

modry

pravdivy

to

logicky

obtizny

krasny
komplikovany
legracni
oblibeny
zajimavy

napad, myslenka
Spatny

nervozni

mluvit

nefér, nespravedlivé
$tastny

nervous
on

different
total disaster
important
too

safe

ready

blue

True

it

logical
difficult
beautiful
complicated
funny
popular
interesting
idea

bad

nervous
speak
unfair
happy

Lesson 11 Characteristics_vocabulary translate!

ready

blue
popular
unfair

idea

funny
difficult
happy

total disaster
interesting
speak

True
nervous
complicated
important
too

it

nervous

pfipraven

modry

oblibeny

nefér, nespravedlivé
napad, myslenka
legracni

obtizny

$tastny

totalni nestésti
zajimavy

mluvit

pravdivy
nervozni
komplikovany
dullezity

prilis

to

nervozni
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Lesson 11 Characteristics_vocabulary context sentences_listen!

different
safe
beautiful
bad

on
logical

Spatny

To vypada Spatné.
krasny

Je to krasné.
modry

Obloha je modra.
komplikovany

Je to komplikované.
rozdilny

Situace je ted'jina.
obtizny

To by mohlo byt obtizné.

legracni

Neni to legracni?
$tastny

Jsi $tastna?

napad, myslenka
To je dobry napad.
dalezity

To je velmi dulezité.
zajimavy

Neni to zajimavé?
to

To je dobré.

prilis

Je to pfilis malé.
logicky

To je logické.
nervozni

Jsi nervézni?
oblibeny

On je velmi oblibeny.
pfipraven

Isi pfipraven?
bezpecny

Je to bezpecné.
mluvit

Mluvte pomalu, prosim

rozdilny
bezpecny

krasny

Spatny
zapnuty,zapojeny
logicky

bad

This looks bad.
beautiful

It’s beautiful.
blue

The sky is blue.
complicated

It’s complicated.
different

The situation is different now.

difficult

It could be difficult.
funny

Isn’t it funny?
happy

Are you happy?
idea

It's a good idea.
important

It is very important.
interesting

Isn’t it interesting?
it

It is good.

too

It is too small.
logical

It is logical.
nervous

Are you nervous?
popular

He’s very popular.
ready

Are you ready?
safe

It is safe.

speak

Speak slowly, please.
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Lesson 11 Characteristics_vocabulary context sentences_translate!

pravdivy

To je pravdivé. To je pravda.
nefér, nespravedlivé

To je nespravedlivé.
zapnuty,zapojeny

Je to zapnuté?

nervozni

Jsi nervézni?

totalni nestésti

Byla to Uplna katastrofa.

bad

This looks bad.
beautiful

It’s beautiful.

blue

The sky is blue.
complicated

It’s complicated.
different

The situation is different now.
difficult

It could be difficult.
funny

Isn’t it funny?
happy

Are you happy?
idea

It’s a good idea.
important

It is very important.
interesting

Isn’t it interesting?
it

It is good.

too

It is too small.
logical

It is logical.
nervous

Are you nervous?
popular

He’s very popular.
ready

Are you ready?

true

It’s true.

unfair

It is unfair.

on

Is it on?

nervous

Are you nervous?
total disaster

It was a total disaster.

Spatny

To vypada Spatné.
krasny

Je to krasné.
modry

Obloha je modra.
komplikovany

Je to komplikované.
rozdilny

Situace je ted'jina.
obtizny

To by mohlo byt obtizné.

legracni

Neni to legracni?
$tastny

Jsi Stastna?
napad, myslenka
To je dobry napad.
dullezity

To je velmi dulezité.
zajimavy

Neni to zajimavé?
to

To je dobré.

prilis

Je to pfilis malé.
logicky

To je logické.
nervozni

Jsi nervézni?
oblibeny

On je velmi oblibeny.

pfipraven
Isi pfipraven?
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safe

It is safe.

speak

Speak slowly, please.
true

It’s true.

unfair

It is unfair.

on

Isiton?

nervous

Are you nervous?
total disaster

It was a total disaster.

bezpecny

Je to bezpecné.

mluvit

Mluvte pomalu, prosim
pravdivy

To je pravdivé. To je pravda.

nefér, nespravedlivé

To je nespravedlivé.
zapnuty,zapojeny

Je to zapnuté?

nervozni

Jsi nervdzni?

totdlni nestésti

Byla to Uplna katastrofa.

Lesson 11 Characteristics_context sentences_listen!

To by mohlo byt obtizné.
Neni to legracni?

Jsi nervézni?

Neni to zajimavé?

To je dobry napad.

Byla to Uplna katastrofa.
Je to bezpecné.

Obloha je modra.

Jsi pfipraven?

Mluvte pomalu, prosim
To je logické.

On je velmi oblibeny.

To je velmi dilezité.

Je to pfilis malé.

Jsi $tastna?

Je to krasné.

To je pravdivé. To je pravda.

Jsi nervézni?

To je nespravedlivé.
To vypada Spatné.
Situace je ted'jina.
To je dobré.

Je to komplikované.
Je to zapnuté?

It could be difficult.
Isn’t it funny?

Are you nervous?
Isn’t it interesting?
It’s a good idea.

It was a total disaster.
It is safe.

The sky is blue.

Are you ready?
Speak slowly, please.
It is logical.

He’s very popular.

It is very important.
It is too small.

Are you happy?

It’s beautiful.

It’s true.

Are you nervous?

It is unfair.

This looks bad.

The situation is different now.

It is good.
It’s complicated.
Isiton?

Lesson 11 Characteristics_context sentences_translate!

Are you ready?
It’s beautiful.

Are you nervous?
It's a good idea.

Jsi pfipraven?

Je to krasné.

Jsi nervézni?

To je dobry napad.
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It’s true.

It is too small.

Are you happy?

The sky is blue.

This looks bad.

It could be difficult.
Are you nervous?

It is unfair.

It is very important.
It was a total disaster.
Speak slowly, please.
It is good.

Isiton?

Isn’t it interesting?

The situation is different now.

He’s very popular.
It’s complicated.
It is logical.

It is safe.

Isn’t it funny?

To je pravdivé. To je pravda.

Je to pfilis malé.

Jsi $tastna?

Obloha je modra.

To vypada Spatné.

To by mohlo byt obtizné.
Jsi nervézni?

To je nespravedlivé.

To je velmi dilezZité.
Byla to Uplna katastrofa.
Mluvte pomalu, prosim
To je dobré.

Je to zapnuté?

Neni to zajimavé?
Situace je ted'jina.

On je velmi oblibeny.

Je to komplikované.

To je logické.

Je to bezpecné.

Neni to legracni?
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Lesson 01 basis_vocabulary TEST

and

see

hi

who
tomorrow
late
much
from
pleased
be sorry
film
sure
like
one

will
what
now
nice

us

how

go
understand
old
hurry
excuse
two
know
listen

if

luck
language
|

hello
sir

later
think
time
can
name
what
ok

relax

to

not
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where
please
there
we

me
slowly
correct
for
minute
more
past
afraid

I must
where
day
night
why
good
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Lesson 01 basis_vocabulary KEY

and
see

hi

who
tomorrow
late
much
from
pleased
be sorry
film
sure
like
one
will
what
now
nice

us

how
go
understand
old
hurry
excuse
two
know
listen
if

luck
language
|

hello
sir
later
think
time
can
name
what
ok
relax
to

not

a
vidét
Ahoj (pfi setkani)
kdo

zitra

pozdé
mnoho, hodné
od, z

potésen
litovat

film

jisty, jisté

mit rad, libit se
jeden

budu

co

ted

pékny

nam, nas, nami
jak

jit, jet
rozumeét

stary

spéchat
omluvit

dva

znat, védét
poslouchat
jestli

Stésti

jazyk

ja

ahoj

pan

pozdéji
myslet

cas

moci, umét
jméno

co

v pofadku
relaxovat
do, k

ne
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where
please
there
we

me
slowly
correct
for
minute
more
past
afraid

I must
where
day
night
why
good

kde
prosim
tam

my

mi, m&, mne
pomalu
spravny
pro
minuta
vice

po
obdvat se
musim
kde

den

noc

proc
dobry
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Lesson 01 _basis_context sentences TEST

e Listen to me!

¢ |sit for me?

e Thank you, sir.
e Can | help you?
e We are here.

¢ Have a nice day.

¢ Good night, sweet dreams.

¢ How are you?

e | am from Europe.

® | am sure about it.

¢ Do you understand?

¢ Good morning everybody.

e |tisforus?

¢ | like it. Do you like it?

e |tisforyou

e Don’t hurry!

e |tisagood film.
e | must go.

¢ |f you help me
e | don’t know.

e |tis half past three.
e Canyou see me?

¢ See you later!

¢ Hi, how are you?

¢ | am afraid
e Good luck!
e Give me more.

¢ | am pleased to meet you.
¢ Please, help me!

e Whois it?
e Excuse me, sir!

¢ Have a nice day!
* See you tomorrow.

e youand |
e Now | know
e Everything’s ok.

¢ Where are you from?

¢ Please be there.

e How many languages do you speak?
¢ one, two, three, four, five

e |t's late.

e Why are you here?
e What is your name?

e Wait a minute!
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Speak slowly, please.
Where are you going?
I am sorry.

| think so.

How much time is there for it?
come to me

There is only one way.
How old are you?

He is not here.

Say hello to Peter.
What is it?

That’s correct.

Where are you from?
Where are you from?
Just relax. Take it easy.
| will be at home.
What is it?

How much is it?
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Lesson 01 basis_context sentences_KEY

e Listen to me!

e |sit for me?

e Thank you, sir.

e Can | help you?

e We are here.

¢ Have a nice day.

¢ Good night, sweet dreams.
¢ How are you?

e | am from Europe.

® | am sure about it.

¢ Do you understand?

¢ Good morning everybody.
e |tisforus?

¢ | like it. Do you like it?

e |tisforyou

e Don’t hurry!

e |tisagood film.

e | must go.

¢ |f you help me

e | don’t know.

e |tis half past three.

e Canyou see me?

¢ See you later!

¢ Hi, how are you?

¢ | am afraid

e Good luck!

¢ Give me more.

¢ | am pleased to meet you.
¢ Please, help me!

e Whois it?

e Excuse me, sir!

¢ Have a nice day!

* See you tomorrow.

e youand |

e Now | know

e Everything’s ok.

¢ Where are you from?

* Please be there.

e How many languages do you speak?
¢ one, two, three, four, five
e |t’s late.

e Why are you here?

e What is your name?

e Wait a minute!

Poslouchej mé!

Je to pro mé?

Dékuji, pane.

Mohu vam pomoci?
Jsme tady.

Méj pékny den.

Dobrou noc, sladké sny.
Jak se mas?

Jsem z Evropy.

Tim jsem si jisty.
Rozumite?

Dobré rano vsichni.

To je pro nas?

Mdam to rad. Libi se ti to?
To je pro tebe.
Nespéchej.

To je dobry film.

Musim jit.

Jestli mi pomuzes
Nevim.

Je pll ¢tvrté. (pal po treti).
Vidis mé?

Uvidime se pozdéji!
Ahoj, jak se mas?
Obdvam se.

Hodné Stéstil

Dej mi vice.

Jsem potésen, Ze jsem se s tebou setkal.
Prosim, pomozte mi.
Kdo to je?

Promirite, pane!

Méj pékny den!
Uvidime se zitra.

tyaja

Ted vim

Vse je ok.

Odkud jsi?

Prosim, bud tam.
Kolika jazyky mluvis?
jedna, dvé, tri, Ctyfri, pét
Je pozdé.

Proc jsi tady?

Jak se jmenujes?
Pockej minutku.
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Speak slowly, please.
Where are you going?
I am sorry.

| think so.

How much time is there for it?
come to me

There is only one way.
How old are you?

He is not here.

Say hello to Peter.
What is it?

That’s correct.

Where are you from?
Where are you from?
Just relax. Take it easy.
| will be at home.
What is it?

How much is it?

Mluvte pomalu, prosim
Kam jdes?

Lituji.

Myslim, Ze ano.

Kolik ¢asu na to je?

pojd ke mné

Je jen jeden zpUsob.

Jak stary jsi? Kolik mas let?
On tady neni

Pozdrav Petra.

Cojeto?

Je to spravné.

Odkud jsi?

Odkud jsi?

Uvolni se. Ber to v pohodé.
Budu doma.

Cojeto?

Jak hodné to je? Kolik to stoji?
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Lesson 02_activities vocabulary TEST

® COMPANY e a e e
o date e
® DEGIN e
o doCUMENT e
® hEAr e
© OPLION e ———————
o pOSSIblE e
O PrOBraMm e a et
® reGISTEI et
o infOrm e
® [@SSON et
® MESSABE et
© dO et
o bike e
O WOINK et
® COMEB et
o OftEN e
o personal e
o HEehas e
o fOllOW e
© ProteCLiON e
O TEPEAL et
o before e
e identity card, ID e e
® CONNEBCE e e e
O SCIEEN et
o OffiCE e
O COPY e
o StUAY e
O STArt et
® AlISO et
O Gel et
o tONIGht e
® CONLINUE e —————
o plan e
o HedoeS e
O APPIY e
® DAPEE et
® PASS et
o read e e
o At WOrK et
o Call e
® PrOPOSE e et
O Xt e e eeas
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DY e ————
WOTK e ————————

Problem e
finish s
EMPlOYEr e —————————————
CYClE e —————————
[ArN e
DOOK e
JOD e
have to e
asSIStaNt e ————————————
tradition e
COAE e —————————————
SAlArY e ———
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Lesson 02_activities vocabulary KEY

company
date
begin
document
hear
option
possible
program
register
inform
lesson
message
do

bike
work
come
often
personal
He has
follow
protection
repeat
before
identity card, ID
connect
screen
office
copy
study
start
also

get
tonight
continue
plan

He does
apply
paper
pass
read

at work
call
propose
text

spolecnost
datum, schizka
zacinat
dokument
slySet
moznost, prileZitost
mozny
program
registrovat se
informovat
lekce

zprava, vzkaz
délat

kolo

pracovat
prijit

¢asto

osobni

on ma
nasledovat
ochrana
opakovat
pred (Casové)
prakaz totoZnosti, legitimace
pfipojit se
obrazovka
kancelar, urad
kopirovat
studovat
zacit

také

dostat

dnes vecer
pokracovat
planovat

on déla
pozddat o
papir

projit

Cist

Vv praci
telefonni hovor
navrhnout
text
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by

work
problem
finish
employer
cycle
learn
book
job

have to
assistant
tradition
code
salary

kym, ¢im

prace

problém

skondit, cil
zaméstnavatel

jet na kole

ucit se, dozvédét se
kniha

prace, pracovni misto
muset

asistent

tradice

kod

plat
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Lesson 02_activities context sentences TEST

o Where do you WOork? e
e Sheworks asan assistant. e
e Please give meacalll s
e Wehaveto doitNOW e e
e How often do you gothere? e
o [will get it tomMOrrOW. e
o ltisourtradition. e e
o What doyou do? e,
® COOE e s
o Where can We register? e e,
e Canyousend me the document? e s
e He'sinhisoffice.
e Canyoushow meyourID? e
o HedoesSit. e
e Doyoulike reading? e
e What are you proposSing? e e
e Heis having an English lesson. e s
e What are the options? e
e Canyourepeatit? e
e We need some Protection. e
e Are there any messages for Me? e
e What are you doing tonight? e
e What is your personal nUmber? e
e Whatare you learning? e,
o lgobycar. e
e Doyouhave ajob? e ———
e When doyou finishwork? s
o [sit possible to MEEt YOU? e,
e Whencanwe begin? e
o CanyoUu hearme? e
e Whoisyour employer? e
e Whatis onthe program? e,
e 1alSOWOrK. e e e s
e Wewalkand cycle. e
e Didthey inform you about it? s
e Ineedtoprintitonthe paper. e
o Come before seven. s
e Where can lapply forthis job? e ———
o Letme pass, PlEASE. e e e
e Thesalaryis 800d. e
o Please, CONTINUE! e ————
e Hehasabook. e
e What company does he work for? s
e Doyouhave abike? e ———
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salary

Can | come later?

| have a book.

Copy the file here.

What time do you start?

Is there a problem here?

Can you see it on the screen?
Do you know the access code?
Follow me, please.

| am at work.

We are at work.

Can you connect to the internet?
We have to plan his visit.
What's the date today?
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Where do you work?

She works as an assistant.
Please give me a call!

We have to do it now

How often do you go there?

| will get it tomorrow.

It is our tradition.

What do you do?

code

Where can we register?

Can you send me the document?
He’s in his office.

Can you show me your ID?

He does it.

Do you like reading?

What are you proposing?

He is having an English lesson.
What are the options?

Can you repeat it?

We need some protection.
Are there any messages for me?
What are you doing tonight?
What is your personal number?
What are you learning?

| go by car.

Do you have a job?

When do you finish work?

Is it possible to meet you?
When can we begin?

Can you hear me?

Who is your employer?

What is on the program?

I also work.

We walk and cycle.

Did they inform you about it?

| need to print it on the paper.
Come before seven.

Where can | apply for this job?
Let me pass, please.

The salary is good.

Please, continue!

He has a book.

What company does he work for?
Do you have a bike?

Lesson 02_activities context sentences KEY

Kde pracujes?

Ona pracuje jako asistent.
Prosim, zavolej mi!

Musime to udélat ted.

Jak ¢asto tam chodis?
Dostanu to zitra.

To je nase tradice.

Co délas?

koéd

Kde se mlzZeme registrovat?
MuUZes mi poslat ten dokument?
Je ve své kanceldfi.

MuZete mi ukdazat vas prikaz?
On to déla.

Cte$ rad?

Co navrhujes?

Pravé ma anglictinu.

Jaké jsou moznosti?

MuUZes to zopakovat?
Potfebujeme néjakou ochranu.
Jsou pro mé néjaké zpravy?
Co délas dnes vecer?

Jaké je vase osobni Cislo?

Co se ucis?

Jezdim autem.

Mas néjakou praci?

Kdy koncis v praci?

Je mozné se s vami setkat?
Kdy mlzeme zacit?

Slysis mé?

Kdo je tvlj zaméstnavatel?
Co je na programu?

Také pracuiji.

Chodime pésky a jezdime na kole.

Informovali té o tom?

Potfebuji to vytisknout na papir.
Prijd' pfed sedmou.

Kde mohu pozadat o tu praci?
Nechte mé projit, prosim.

Plat je dobry.

Prosim, pokracujte!

On ma (néjakou) knihu.

Pro jakou spoleénost pracuje?
Mas kolo?
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salary

Can | come later?

| have a book.

Copy the file here.

What time do you start?

Is there a problem here?

Can you see it on the screen?
Do you know the access code?
Follow me, please.

| am at work.

We are at work.

Can you connect to the internet?
We have to plan his visit.
What's the date today?

plat
Mohu pfijit pozdéji?
Mdam knihu.

Zkopiruj ten soubor sem.

V kolik hodin zacinas?
Je tady néjaky problém?
Vidis$ to na obrazovce?
Znas pristupovy kéd?
Nasleduj mné, prosim.
Jsem v praci.

Jsme v praci

MuZes se pripojit na internet?
Musime napldnovat jeho navstévu.

Jaké datum je dnes?
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Lesson 03 _Living vocabulary TEST

she

quiet
home

they

at home
comfort
toilet

at home
breakfast
at

dinner
appartment
want
kitchen

a long way
upstairs
bar
bathroom
coffee
living room
shower
my

live

on

number
address
door
go,went, gone
inside
hotel
midnight

| need to go to the toilet.
wait

next to

is
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Lesson 03 _Living vocabulary KEY

she

quiet
home
they

at home
comfort
toilet

at home
breakfast
at

dinner
appartment
want
kitchen

a long way
upstairs
bar
bathroom
coffee
living room
shower
my

live

on
number
address
door
go,went, gone
inside
hotel
midnight

| need to go to the toilet.
wait

next to

is

ona
tichy
domd
oni
doma
komfort
toaleta
doma
snidané
v, ve
velere
byt

chtit
kuchyn
daleko
nahoru
bar
koupelna
kava
obyvaci pokoj
sprcha
muj

zit

na

¢islo
adresa
dvere
jit, jet
uvnitt
hotel
pllnoc
Pottebuiji jit na zachod
¢ekat
vedle

je
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Lesson 03_Living context sentences TEST

left.

Where is the kitchen?

What is your room number?

Areyouathome? e —————
Are theyinside?

Where does she live?
What is your address?
Can | take a shower?

I’ll be home by midnight.

Heisathome. s

Where is the living room?
It’s a long way home.

Please be quiet. e

May | use your bathroom?

Let'sgotothebar. e
They wenthome. s
Wait forme!l
Sheisathome. e

What is there for breakfast?

onthetable e

Could you close the door?

Theyareathome. s
IS e

He wants to go home.
The dinner is served.

He lives nextto me. s
lam goinghome. e

Would you like some coffee?
| need to go to the toilet. First door on the

Goupstairs!
Where isthe hotel? e
Where isthe toilet? e
Areyouathome? e ——————

| am at home, but he is not.
It is very comfortable.

ltismyhouse.

134



Lesson 03_Living context sentences KEY

left.

Where is the kitchen?

It is my house.

What is your room number?
Are you at home?

Are they inside?

Where does she live?

What is your address?

Can | take a shower?

I’ll be home by midnight.
He is at home.

Where is the living room?
It’s a long way home.
Please be quiet.

May | use your bathroom?
Let’s go to the bar.

They went home.

Wait for me!

She is at home.

What is there for breakfast?
on the table

Could you close the door?
They are at home.

is

He wants to go home.

The dinner is served.

He lives next to me.

| am going home.

Would you like some coffee?

| need to go to the toilet. First door on the

Go upstairs!

Where is the hotel?

Where is the toilet?

Are you at home?

| am at home, but he is not.
It is very comfortable.

Kde je kuchyn?

To je mQj diim.

Jaké je tvé Cislo pokoje?
Jsidoma?

Jsou vevnitf?

Kde ona bydli?

Jaka je tvoje adresa?
Mohu se vysprchovat?
Budu doma do pulnoci.
On je doma

Kde je obyvaci pokoj?
Dom je daleko.
Prosim bud zticha.
Smim poufZit koupelnu?
Pojdme do baru.

Sli domd.

Pockej na mé!

Ona je doma.

Co je na snidani?

na stole

Mizes zaviit dvere?
Jsou doma.

je

Chce jit dom0.

Poddva se vecefre.
Bydli vedle mne.

Jdu doma.

Das si néjakou kavu?

Musim jit na zachod. Prvni dvefe vlevo.

BéZ nahoru!

Kde je hotel?

Kde je toaleta?
Jsidoma?

Jsem doma, ale on ne.
Je to velmi pohodIné.
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Lesson 04 Travelling_vocabulary TEST

far

English
their

cold
village
region
downtown
people
departure
passport
internet
hospital
parking
park

here

car keys
lift

car

bus

driver
arrival
corner
drive

park
medicine
fast

road

train
vehicle
week

a supermarket
city

single ticket
weather
fuel

a driving licence
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Lesson 04 Travelling vocabulary KEY

far

English
their

cold
village
region
downtown
people
departure
passport
internet
hospital
parking
park

here

car keys
lift

car

bus

driver
arrival
corner
drive

park
medicine
fast

road

train
vehicle
week

a supermarket
city

single ticket
weather
fuel

a driving licence

daleko
anglicky , anglictina
jejich

chladny
vesnhice
region
centrum

lidé

odjezd
cestovni pas
internet
nemochnice
parkovani
zaparkovat
tady

klice od auta
vytah, svezeni
auto

autobus

ridic

prijezd

roh

fidit

park

lék

rychle

silnice

vlak

vozidlo

tyden
supermarket
mésto
jizdenka pouze tam
pocasi

palivo
ridicsky prukaz
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Lesson 04 Travelling_context sentences TEST

pharmacy.

Don‘tgosofastl
What regionisitin? e

What time is the departure?
You can buy some medicine in the

Do you have a driving licence?
Are you going to downtown?

Doyouliveinacity? e ————

How many people are there?
He’s a very good driver.

Issheinthe hospital?

Where can we park the car?

Can 1 borrow your car? e

May | see your passport?
Where are my car keys?

Isittheircar?
How faris thevillage?

What is the arrival time?
Is there an internet connection here?
Canyou a give me a lift?

Let'sgobytrain. e

One single ticket, please.

Isitfar?
Arewe going by bus? e

It’s just around the corner.

Follow thisroad.
Mluvite anglicky? e

| am going there next week.

Gothroughthe park.

What is the weather like?
Where is the nearest supermarket?
Take a coat. It’s quite cold outside.

Thevehicleisbroken.
Areyou fromhere? e

Where can we get some fuel?
Is parking allowed here?

Canyou drive? e
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Lesson 04 Travelling_context sentences KEY

e Don’t go so fast!
What region is it in?
What time is the departure?
¢ You can buy some medicine in the
pharmacy.
¢ Do you have a driving licence?
e Are you going to downtown?
¢ Do you live in a city?
e How many people are there?
e He’s a very good driver.
¢ |s shein the hospital?

e Where can we park the car?

e Can | borrow your car?

¢ May | see your passport?

e Where are my car keys?

e |sit their car?

e How far is the village?

* What is the arrival time?

¢ |sthere an internet connection here?
¢ Canyou a give me a lift?

e Let’s go by train.

¢ One single ticket, please.

e |sitfar?

e Are we going by bus?

e |t’s just around the corner.

¢ Follow this road.

e Mluvite anglicky?

¢ | am going there next week.

e Go through the park.

e What is the weather like?

e Where is the nearest supermarket?
e Take a coat. It’s quite cold outside.
¢ The vehicle is broken.

¢ Are you from here?

e Where can we get some fuel?

¢ |s parking allowed here?

e Canyou drive?

Nejed tak rychle!
Ve kterém regionu to je?
V kolik hodin je odjezd?

Muzes si koupit néjaké léky v [ékarné.
Mate fidi¢sky prikaz?

Jedes$ do centra?

Zije$ ve mésté?

Kolik lidi tam je?

Je to velmi dobry Fidic.

Je v nemocnici?

Kde miZeme zaparkovat auto?
Mohu si pUjcit tvé auto?

Mohu vidét vas pas?

Kde jsou mé klice od auta?

Je to jejich auto?

Jak daleko je ta vesnice?

Jaky je Cas pfijezdu?

Je tady pfipojeni na internet?
MuUzZete mé svézt?

Pojedme vlakem.

Jeden listek na cestu tam, prosim.
Je to daleko?

Pojedeme autobusem?

Je to hned za rohem.

Jedte po této cesté.

Mluvite anglicky?

Jedu tam pfisti tyden.

Bézte pres park!

Jaké je pocasi?

Kde je nejblizsi supermarket?
Vem si kabat. Venku je chladno.
Vozidlo je pokaZené.

Jsi odsud?

Kde miZeme dostat néjaké palivo?
Je tady dovoleno parkovani?
Umis Fidit?
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Lesson 05 _numbers_vocabulary TEST

one

eighteen

one thousand and fifteen

eight hundred and ten

eight hundred and forty

two thousand five hundred and fifty
six hundred

two thousand

fifteen

two

seven hundred and eighty five
eighth

seventy

two thousand one hundred

seven thousand eight hundred and sixty

two hundred and twenty

one hundred

twenty two

fifth

one hundred and nineteen
ninety

one hundred and thirty five
three hundred and ninety five
one thousand and eighty four
thirteen

five hundred and twenty one
one thousand and ninety

one hundred and seventy five
two hundred

first

five thousand four hundred and fifty
six hundred and six

one thousand and seven
sixteenth

twenty eight

four hundred and four

three hundred and eighty
four hundred and seventy eight
four hundred and thirty three
forty three

thirty

three

fourteen

fourty third
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two

eighteenth

fifty

eight hundred and seven
nine hundred

nineteen

fifty four

five hundred ninety

two hundred and one

two thousand one hundred and twenty

sixth

two thousand and seven

one hundred and eighty three
sixty five

three thousand five hundred and five
one hundred and fifty seven
eight hundred and ninety seven
seventeenth

a hundred

seventy seventh

eighty fifth

ten thousand and seventeen
fifteenth

six hundred and four

one hundred and sixty

five hundred eighty seven

one million

sixteen

four hundred and eighty one
twenty

half

one hundred and two

twenty three

seventh

one hundred and one

one thousand and fifty seven
four hundred

one hundred and seventy one
one thousand and twenty three
one hundred and five

sixty

one billion

two thousand one hundred and eight
five

seven hundred and seven

four
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seventeen
two hundred and fifty
seven

three hundred and sixty seven

one
two hundred and ninety one
two thousand and ninety one
twelve

eleven

three hundred and nine

five hundred and two

two thousand and fifty three
eight hundred and fifty two
three hundred

seven hundred

two thousand and five

four thousand and seven
ten

sixty fifth

seven hundred and fifty

one hundred and ninety five
two hundred and seven
fourth

nine

four hundred and seventeen
forty

three hundred and fifteen
one hundred and three

six hundred and twenty two
fourteenth

twenty five

thirty one

two thousand five hundred

seven hundred and ninety nine

twenty nine

one hundred and ninety nine
one hundred and ninety

one hundred and fifty
eighty seven

eight hundred

twenty one

twenty seven

three hundred and sixty four
twenty four

twenty six

three hundred and five
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one thousand

seventy six

two hundred and forty seven
ninety eight

one hundred and sixty seven
eight hundred and seventy one
two hundred and thirteen
five hundred and eleven
eighty

one hundred and eleven
three hundred and eighty two

five hundred
one hundred thousand five hundred and

seventeen

eight

Six

twenty first

ninety nine

one hundred and sixty two
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Lesson 05 _numbers_vocabulary KEY

one

eighteen

one thousand and fifteen

eight hundred and ten

eight hundred and forty

two thousand five hundred and fifty
six hundred

two thousand

fifteen

two

seven hundred and eighty five
eighth

seventy

two thousand one hundred

seven thousand eight hundred and sixty

two hundred and twenty

one hundred

twenty two

fifth

one hundred and nineteen
ninety

one hundred and thirty five
three hundred and ninety five
one thousand and eighty four
thirteen

five hundred and twenty one
one thousand and ninety

one hundred and seventy five
two hundred

first

five thousand four hundred and fifty
six hundred and six

one thousand and seven
sixteenth

twenty eight

four hundred and four

three hundred and eighty
four hundred and seventy eight
four hundred and thirty three
forty three

thirty

three

fourteen

fourty third

osmnact

tisic patnact

osm set deset

osm set Ctyficet

dva tisice pét set padesat
Sest set

dva tisice

patnact

dva

sedm set osmdesat pét
osmy

sedmdesat

dva tisice sto

sedm tisic osm set Sedesat jedna

dvé sté dvacet

sto

dvaadvacet

paty

sto devatenact
devadesat

sto tficet pét

tfi sta devadesat pét
tisic osmdesat Ctyfi
tfinact

pét set dvacet jedna
tisic devadesat

sto sedmdesat pét
dvé sté

prvni

pét tisic Ctyri sta padesat
Sest set Sest

tisic sedm

Sestnacty
osmadvacet

Ctyfi sta Ctyri

tfi sta osmdesat
Ctyfi sta sedmdesat osm
Ctyfi sta tficet tfi
Ctyficet tfi

tficet

tifi

¢trnact

Ctyricaty treti
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two

eighteenth

fifty

eight hundred and seven

nine hundred

nineteen

fifty four

five hundred ninety

two hundred and one

two thousand one hundred and twenty

sixth

two thousand and seven

one hundred and eighty three
sixty five

three thousand five hundred and five
one hundred and fifty seven
eight hundred and ninety seven
seventeenth

a hundred

seventy seventh

eighty fifth

ten thousand and seventeen
fifteenth

six hundred and four

one hundred and sixty

five hundred eighty seven

one million

sixteen

four hundred and eighty one
twenty

half

one hundred and two

twenty three

seventh

one hundred and one

one thousand and fifty seven
four hundred

one hundred and seventy one
one thousand and twenty three
one hundred and five

sixty

one billion

two thousand one hundred and eight
five

seven hundred and seven

four

osmnacty
padesat

osm set sedm
devét set
devatenact
padesat Ctyfi

pét set devadesat
dvé sté jedna

dva tisice sto dvacet dva
Sesty

dva tisice sedm

sto osmdesat tfi
Sedesat pét

tfi tisice pét set pét
sto padesat sedm

osm set devadesat sedm
sedmnacty

sto

sedmdesaty sedmy
osmdesaty paty

deset tisic sedmnact
patnacty

Sest set Ctyfri

sto Sedesat

pét set osmdesat sedm
jeden milion

Sestnact

Ctyfi sta osmdesat jedna
dvacet

polovina

sto dva

dvacet tfi

sedmy

sto jedna

tisic padesat sedm
Ctyfi sta

sto sedmdesat jedna
tisic dvacet tfi

sto pét

Sedesat

jedna miliarda

dva tisice sto osm

pét

sedm set sedm

Ctyri
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seventeen
two hundred and fifty
seven

three hundred and sixty seven

one
two hundred and ninety one
two thousand and ninety one
twelve

eleven

three hundred and nine

five hundred and two

two thousand and fifty three
eight hundred and fifty two
three hundred

seven hundred

two thousand and five

four thousand and seven
ten

sixty fifth

seven hundred and fifty

one hundred and ninety five
two hundred and seven
fourth

nine

four hundred and seventeen
forty

three hundred and fifteen
one hundred and three

six hundred and twenty two
fourteenth

twenty five

thirty one

two thousand five hundred

seven hundred and ninety nine

twenty nine

one hundred and ninety nine
one hundred and ninety

one hundred and fifty
eighty seven

eight hundred

twenty one

twenty seven

three hundred and sixty four
twenty four

twenty six

three hundred and five

sedmnact

dvé sté padesat
sedm

tfi sta Sedesat sedm
jeden

dvé sté devadesat jedna
dva tisice devadesat jedna
dvanact

jedenact

tfi sta devét

pét set dva

dva tisice padesat tfi
osm set padesat dva
tfi sta

sedm set

dva tisice pét

Ctyfi tisice sedm
deset

Sedesaty paty

sedm set padesat
sto devadesat pét
dvé sté sedm

ctvrty

devét

Ctyfi sta sedmnact
Ctyricet

tfi sta patnact

sto tfi

Sest set dvacet dva
¢trnacty

dvacet pét

tficet jedna

dva tisice pét set
sedm set devadesat devét
devétadvacet

sto devadesat devét
sto devadesat

sto padesat
osmdesat sedm

osm set

dvacet jedna
sedmadvacet

tfi sta Sedesat Ctyfi
dvacet Ctyfi
Sestadvacet

tfi sta pét
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one thousand

seventy six

two hundred and forty seven
ninety eight

one hundred and sixty seven
eight hundred and seventy one
two hundred and thirteen
five hundred and eleven
eighty

one hundred and eleven
three hundred and eighty two
five hundred

one hundred thousand five hundred and

seventeen

eight

Six

twenty first

ninety nine

one hundred and sixty two

tisic

sedmdesat Sest

dvé sté Ctyficet sedm
devadesat osm

sto Sedesat sedm
osm set sedmdesat jedna
dvé sté trinact

pét set jedenact
osmdesat

sto jedendct

tfi sta osmdesat dva
pét set

sto tisic pét set sedmndct
osm

Sest

dvacaty prvni

devadesat devét

sto Sedesat dva
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Lesson 05 _numbers_context sentences TEST

seventeen cars

one hundred and three cars
three hundred and nine cars
five hundred ninety cars

two hundred and seven cars

three thousand five hundred and five cars .o

two thousand and five cars
seven hundred and fifty cars
eight hundred and ten cars

eighteen days

two hundred and thirteen cars
three hundred and sixty four cars
one hundred and sixty cars

four hundred and seventy eight cars
two hundred and ninety one cars

sixhundred cars e
Sixty days e
twenty five days
thefifthcase
fortydays
the fourthcase e
sixteen days
the seventeenth case

one thousand and twenty three cars

two thousand cars e

five hundred and twenty one cars
five hundred and two cars
five hundred eighty seven cars

thesixth case
nineteen days e
twenty one days
two hundred cars
fourmen
fifteendays

one hundred thousand five hundred and

two hundred and forty seven cars
seven hundred and seven cars

twenty nine days s

four hundred and thirty three cars
six hundred and four cars

five women
the fourteenthcase e
seventy days s
SEBVEN WOMEN e
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one hundred and seventy one cars
one thousand and eighty four cars
one million cars

the twenty first case

eight hundred and ninety seven cars
seven hundred and eighty five cars
six hundred and six cars

four thousand and seven cars

one man

a hundred days

one hundred and eleven cars
twenty two days

one hundred days

fifty four days

four hundred and four cars

two hundred and twenty cars

two thousand one hundred and eight cars
seven thousand eight hundred and sixty

one cars

three men

two thousand one hundred cars
seven hundred and ninety nine cars
two men

nine women

fourteen days

seventeen days

seventy six days

one hundred and fifty cars

eight hundred and seven cars
one hundred and two cars
twenty eight days

two thousand and seven cars

one thousand cars

one hundred and ninety nine cars
the seventh case

one thousand and fifty seven cars
the fourty third case

eighty seven days

one thousand and ninety cars
twenty six days

eight hundred cars

one hundred and ninety cars
nine hundred cars

twelve days

four hundred and seventeen cars
twenty days
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six women

four hundred cars

ninety days

eight hundred and forty cars

two hundred and fifty cars

one hundred and sixty two cars
one thousand and seven cars
eight women

two thousand and ninety one cars

eight hundred and fifty two cars
two thousand one hundred and twenty

two cars

the first case

fifty days

five hundred and eleven cars

one hundred and one cars

one hundred and nineteen cars
sixty five days

thirteen days

five thousand four hundred and fifty cars
the fifteenth case

thirty days

the sixty fifth case

three hundred and five cars

three hundred cars

three hundred and eighty cars
one hundred and sixty seven cars
three hundred and fifteen cars
two hundred and one cars

eighty days

It is half past five.

two thousand five hundred cars
three hundred and sixty seven cars
ten days

one hundred and eighty three cars
six hundred and twenty two cars
ten thousand and seventeen cars
three hundred and eighty two cars
one thousand and fifteen cars
twenty four days

The eighty fifth case

one hundred and five cars

twenty seven days

three hundred and ninety five cars
twenty three days

two thousand five hundred and fifty cars
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one hundred and seventy five cars
The seventy seventh case

two thousand and fifty three cars
five hundred cars

thirty one days

one hundred and fifty seven cars
four hundred and eighty one cars
the sixteenth case

one billion cars

the eighteenth case

forty three days

seven hundred cars

ninety nine days

the eighth case

one hundred and thirty five cars
eleven days

eight hundred and seventy one cars

ninety eight days
one hundred and ninety five cars
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Lesson 05_numbers_context sentences KEY

one hundred and three cars
three hundred and nine cars
five hundred ninety cars

two hundred and seven cars

three thousand five hundred and five cars

two thousand and five cars

seven hundred and fifty cars
eight hundred and ten cars
eighteen days

two hundred and thirteen cars
three hundred and sixty four cars
one hundred and sixty cars

four hundred and seventy eight cars
two hundred and ninety one cars
six hundred cars

sixty days

twenty five days

the fifth case

forty days

the fourth case

sixteen days

the seventeenth case

one thousand and twenty three cars
two thousand cars

five hundred and twenty one cars
five hundred and two cars

five hundred eighty seven cars
the sixth case

nineteen days

twenty one days

two hundred cars

four men

fifteen days

one hundred thousand five hundred and

seventeen cars

two hundred and forty seven cars
seven hundred and seven cars
twenty nine days

four hundred and thirty three cars
six hundred and four cars

five women

the fourteenth case

seventy days

seven women

sto tfi aut

tfi sta devét aut

pét set devadesat aut
dvé sté sedm aut

tfi tisice pét set pét aut
dva tisice pét aut

sedm set padesat aut
osm set deset aut
osmndact dni

dvé sté tfinact aut

tfi sta Sedesat Ctyfi auta
sto Sedesat aut

Ctyfi sta sedmdesat osm aut
dvé sté devadesat jedna aut
Sest set aut

Sedesat dni

dvacet pét dni

paty pripad

Ctyricet dni

ctvrty pripad

Sestnact dni
sedmnacty pripad

tisic dvacet tfi auta

dva tisice aut

pét set dvacet jedna aut
pét set dva aut

pét set osmdesat sedm aut
Sesty pripad

devatendct dni

dvacet jedna dni

dvé sté aut

Ctyfi muzi

patnact dni

sto tisic pét set sedmnact aut
dvé sté Ctyficet sedm aut
sedm set sedm aut

dvacet devét dni

Ctyfi sta tficet tfi aut

Sest set Ctyri auta

pét zen

¢trnacty pripad

sedmdesat dni

sedm Zen



one hundred and seventy one cars
one thousand and eighty four cars
one million cars

the twenty first case

eight hundred and ninety seven cars
seven hundred and eighty five cars
six hundred and six cars

four thousand and seven cars

one man

a hundred days

one hundred and eleven cars
twenty two days

one hundred days

fifty four days

four hundred and four cars

two hundred and twenty cars

two thousand one hundred and eight cars
seven thousand eight hundred and sixty

one cars

three men

two thousand one hundred cars
seven hundred and ninety nine cars
two men

nine women

fourteen days

seventeen days

seventy six days

one hundred and fifty cars

eight hundred and seven cars
one hundred and two cars
twenty eight days

two thousand and seven cars

one thousand cars

one hundred and ninety nine cars
the seventh case

one thousand and fifty seven cars
the fourty third case

eighty seven days

one thousand and ninety cars
twenty six days

eight hundred cars

one hundred and ninety cars
nine hundred cars

twelve days

four hundred and seventeen cars
twenty days

sto sedmdesat jedna aut
tisic osmdesat Ctyfi aut
jeden milion aut

dvacaty prvni pfipad

osm set devadesat sedm aut
sedm set osmdesat pét aut
Sest set Sest aut

Ctyfri tisice sedm aut

jeden muz

sto dni

sto jedenact aut

dvacet dva dni

sto dni

padesat Ctyfi dni

Ctyfi sta Ctyfi auta

dvé sté dvacet aut

dva tisice sto osm aut

sedm tisic osm set Sedesat jedna aut
tfi muii

dva tisice sto aut

sedm set devadesat devét aut
dva muzi

devét Zzen

¢trnact dni

sedmnact dni
sedmdesat Sest dni

sto padesat aut

osm set sedm aut

sto dva aut

dvacet osm dni

dva tisice sedm aut

tisic aut

sto devadesat devét aut
sedmy pfipad

tisic padesat sedm aut
Ctyficaty treti pripad
osmdesat sedm dni
tisic devadesat aut
dvacet Sest dni

osm set aut

sto devadesat aut
devét set aut

dvanact dni

Ctyfi sta sedmnact aut
dvacet dni
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six women

four hundred cars

ninety days

eight hundred and forty cars

two hundred and fifty cars

one hundred and sixty two cars
one thousand and seven cars
eight women

two thousand and ninety one cars

eight hundred and fifty two cars
two thousand one hundred and twenty

two cars

the first case

fifty days

five hundred and eleven cars

one hundred and one cars

one hundred and nineteen cars
sixty five days

thirteen days

five thousand four hundred and fifty cars
the fifteenth case

thirty days

the sixty fifth case

three hundred and five cars

three hundred cars

three hundred and eighty cars
one hundred and sixty seven cars
three hundred and fifteen cars
two hundred and one cars

eighty days

It is half past five.

two thousand five hundred cars
three hundred and sixty seven cars
ten days

one hundred and eighty three cars
six hundred and twenty two cars
ten thousand and seventeen cars
three hundred and eighty two cars
one thousand and fifteen cars
twenty four days

The eighty fifth case

one hundred and five cars

twenty seven days

three hundred and ninety five cars
twenty three days

two thousand five hundred and fifty cars

Sest Zen

Ctyfi sta aut
devadesat dni

osm set Ctyficet aut
dvé sté padesat aut
sto Sedesat dva aut
tisic sedm

osm Zen

dva tisice devadesat jedna aut

osm set padesat dva aut

dva tisice sto dvacet dva aut

prvni pripad
padesat dni

pét set jedenact aut
sto jedna aut

sto devatenact aut
Sedesat pét dni
tfinact dni

pét tisic Ctyfi sta padesat aut

patnacty pfipad

tficet dni

Sedesaty paty pripad

tfi sta pét aut

tfi sta aut

tfi sta osmdesat aut

sto Sedesat sedm aut
tfi sta patnact aut

dvé sté jedna aut
osmdesat dni

Je pul Sesté.

dva tisice pét set aut

tfi sta Sedesat sedm aut
deset dni

sto osmdesat tfi auta
Sest set dvacet dva aut
deset tisic sedmnact aut
tfi sta osmdesat dva aut
tisic patnact aut

dvacet ¢tyfi dni
osmdesaty paty pripad
sto pét aut

dvacet sedm dni

tfi sta devadesat pét aut
dvacet tfi dni

dva tisice pét set padesat aut



one hundred and seventy five cars
The seventy seventh case

two thousand and fifty three cars
five hundred cars

thirty one days

one hundred and fifty seven cars
four hundred and eighty one cars
the sixteenth case

one billion cars

the eighteenth case

forty three days

seven hundred cars

ninety nine days

the eighth case

one hundred and thirty five cars
eleven days

eight hundred and seventy one cars
ninety eight days

one hundred and ninety five cars

sto sedmdesat pét aut
sedmdesaty sedmy pfipad
dva tisice padesat tfi aut
pét set aut

tficet jedna dni

sto padesat sedm aut

Ctyfi sta osmdesat jedna aut
Sestnacty pripad

jedna miliarda aut
osmnacty pfipad

Ctyficet tfi dni

sedm set aut

devadesat devét dni

osmy pfipad

sto tficet pét aut

jedenact dni

osm set sedmdesat jedna aut
devadesat osm dni

sto devadesat pét aut
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Lesson 06_Food vocabulary TEST

water
hungry
wash
bread
sandwich
menu
lunch
chicken
dinner
cook
sugar
tea

slice
restaurant
ice-cream
lunch
cup

dish

cut
orange
typical
rice

eat

salt
wine
pizza
apple
beer
reserve
fish

of
coffee
soup
milk
meat
cheeseburger
offer
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Lesson 06_Food vocabulary KEY

water
hungry
wash
bread
sandwich
menu
lunch
chicken
dinner
cook
sugar
tea

slice
restaurant
ice-cream
lunch
cup

dish

cut
orange
typical
rice

eat

salt
wine
pizza
apple
beer
reserve
fish

of
coffee
soup
milk
meat
cheeseburger
offer

voda
hladovy
myt

chléb
sendvic
menu
obéd

kure
velere
varit

cukr

caj

krajic
restaurace
zmrzlina
obéd
salek, pohar
jidlo
sekat, krajet
pomeranc¢
typicky
ryze

jist

sal, slany
vino

pizza
jablko
pivo
rezerva
ryba, ryby
od, z

kava
polévka
mléko
maso
cheeseburger
nabidnout
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Lesson 06_Food context sentences TEST

e Canlhavesome more bread? e
o Are YOU NUNZIY? e
o Would you like SOme SUZAr? e e
o Isthere any milkinthe fridge? e ———
e What'sonthemenu? e
e Canyoucutbread? e e
e Canlhave another cup? e
e DOWEhave oranges? e e e
e Doyou have areservation? e
e Canlhaveone more slice? e
e Would you like anice-cream? e
e Would you like some beer? e
e Thedinnerisserved. e
e Would you like an apple? e
e Can |l offer you something to drink? s
e Doyoulike fish? e
o Would you like Some SOUP? et
e Would you like a chicken steak? e,
e Canyou passmethesalt? e
e Have asandwich. e
e Canlhaveit With riCe? e
o [ don'tlike eating meat. e
e What is atypical local dish? s
e Canyou COOK? e e
e I'll have a cheesburger, please. e
o Washyourhands! e
o Let’shave SOME PIZZa. e
e Canlhaveaglass of WINE? e
e The maindishit meatless.
e acupofcoffee e
e Where is the Chinese restaurant? e
e Would you like some tea? e
e I'dlike toinvite you forlunch. s
¢ Do you like eating Chinese food? e
e I'dlike toinvite you forlunch. s
e Would you like some coffee? e
e Would you like some water? et
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Lesson 06_Food context sentences KEY

Can | have some more bread?
Are you hungry?

Would you like some sugar?

Is there any milk in the fridge?
What’s on the menu?

Can you cut bread?

Can | have another cup?

Do we have oranges?

Do you have a reservation?

Can | have one more slice?
Would you like an ice-cream?
Would you like some beer?

The dinner is served.

Would you like an apple?

Can | offer you something to drink?
Do you like fish?

Would you like some soup?
Would you like a chicken steak?
Can you pass me the salt?

Have a sandwich.

Can | have it with rice?

| don’t like eating meat.

What is a typical local dish?

Can you cook?

I’ll have a cheesburger, please.
Wash your hands!

Let’s have some pizza.

Can | have a glass of wine?

The main dish it meatless.

a cup of coffee

Where is the Chinese restaurant?
Would you like some tea?

I’d like to invite you for lunch.
Do you like eating Chinese food?
I’d like to invite you for lunch.
Would you like some coffee?
Would you like some water?

Mohu si vzit jesté chleba?
Mas hlad?

Das si néjaky cukr?

Je v lednicce néjaké mléko?
Co je namenu?

MuzZes nakrajet chleba?
Mohu si dat dalsi salek?
Mame pomerance?

Mdte rezervaci?

Mohu dostat jesté krajic?
Dal by sis zmrzlinu?

Das si néjaké pivo?

Poddva se vecefre.

Chtél bys jablko?

Mohu vam nabidnout néco k piti?
Mas rad ryby?

Date si néjakou polévku?
Da&s si kureci steak?

MuUZes mi podat stl?

Dej si sendvic.

Mohu si to dat s ryzi?

Nerad jim maso.

Jaké je typické mistni jidlo?
Umis vafrit?

Dam si cheesburger, prosim.
Umyj si ruce!

Dejme si néjakou pizzu.
Mohu dostat sklenici vina?
Hlavni jidlo je bez masa.
salek kavy

Kde je ta Cinska restaurace?
Das si néjaky caj?

Rad bych vas pozval na obéd.
Ji$ rad ¢inu?

Rad bych vas pozval na obéd.
Das si néjakou kavu?

Das si néjakou vodu?
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Lesson 07_Communication_vocabulary TEST

e ChanCe e
L o 0 =N
o diSCUSS et
o TAKE e
e iNtheMOINING e
o abOUL e e
L= TN o o PSPt
o thank e ————
® aSK et
o terrible e
o tell s
o tUrN Off e
© EXIST e
o illegal e —————
e mobile phone e
o call e
© MINULE ettt
® MOUSE e
© MOININE ettt
o NEEA e
o 0°CloCKk e
o JOKE e ———
© daY e
o coMe fromM e
e Thankyou. e
O VES et
© GIVE et
o bULtON e
o help e
o Charge e
o midnight s
O WAY et
® SAY e
o qQUESLION e —————
e COMMUNICATE et
o infOrm e
® MOMENT e a et
® OPINION et ——————
o telephone et
o understanding e e
O DML et
® SECONA e e e
e YOU're WEICOME. et
o Wednesday e
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hour
guest
police
later
Thanks.
mistake
quickly
use
second
turn on
put
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chance
time
discuss
take

in the morning
about
a.m.
thank

ask
terrible
tell

turn off
exist
illegal
mobile phone
call
minute
mouse
morning
need
o’clock
joke

day

come from
Thank you.
yes

give
button
help
charge
midnight
way

say
question
communicate

Lesson 07_Communication_vocabulary KEY

Sance

cas
diskutovat
vzit

rano, dopoledne

(0]

rano, dopoledne

dékovat
ptat se, Zadat
hrozny

fici nékomu
vypnout
existovat
nezakonny
mobilni telefon
zavolat
minuta
mys

rano
potfebovat
hodin

vtip

den
pochazet z
Dékuiji.
ano

dat
tlacitko

pomoci, pomahat

nabit

pllnoc
cesta, zpUsob
fici (néco)
otazka
komunikovat

inform ¢ informovat

moment e chvile

opinion ® nazor, minéni

telephone ¢ telefon

understanding e porozumeéni

p.m. ¢ odpoledne

second ¢ sekunda

¢ Neni zac. Prosim. (Odpovédi na

¢ You're welcome. podékovani).
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Wednesday
hour
guest
police
later
Thanks.
mistake
quickly
use
second
turn on
put

stfeda
hodina
host
policie
pozdéji
Diky.
chyba
rychle
pouZit
sekunda
zapnout
poloZit
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Thanks a lot. You're welcome!
Just a moment, please.

You have to charge the battery.
Please switch off your mobile phones.
Can | ask a question?

See you later.

Press the button.

Turn it off!

Tell me why!

Click here with the mouse.

| go to bed after midnight.

| would like to give you something.
It is your chance.

Yes, it is true.

It doesn’t exist.

A minute has sixty seconds.
Come in the morning.

Hang on a second.

It is one o’clock.

Let us discuss it later.

A day has twenty four hours.

I am on my way.

| made a mistake and | am sorry.
Do it quickly!

It takes two hours.

Be my guest!

It is ten o’clock p.m.

It was a joke.

Where do you come from?
What do you need?

Can | takeit?

I’d like to thank you for your help.
Can | use your (tele)phone?
Thank you for your help.

He can communicate in English.
Can you call me soon?

Put it here!

Can | use it?

Itisillegal.

Call the police!

See you in the morning.

He is coming on Wednesday.

In my opinion it is not good.
How can | help?

Lesson 0/ _Communication_context sentences TEST
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| know about it.

Thanks a lot.

An hour has sixty minutes.
Turn it on!

What time is it?

What do you say?

Let me inform you, that ...

Mutual understanding is important.

Itis ten o’clock a.m.
It is the question.
It was a terrible mistake.
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Lesson O/ _Communication_context sentences KEY

* Thanks a lot. You're welcome!
e Just a moment, please.

¢ You have to charge the battery.
¢ Please switch off your mobile phones.
e Can |l ask a question?

¢ See you later.

* Press the button.

e Turn it off!

e Tell me why!

¢ Click here with the mouse.

¢ | go to bed after midnight.

¢ | would like to give you something.
e |tis your chance.

e Yes, itis true.

* |t doesn’t exist.

¢ A minute has sixty seconds.

e Come in the morning.

¢ Hang on a second.

e |tis one o’clock.

e Let us discuss it later.

¢ A day has twenty four hours.

e | am on my way.

¢ | made a mistake and | am sorry.
¢ Do it quickly!

* |t takes two hours.

¢ Be my guest!

e |tisten o’clock p.m.

¢ |t was a joke.

e Where do you come from?

¢ What do you need?

e Canltakeit?

¢ |'d like to thank you for your help.
e Can |l use your (tele)phone?

¢ Thank you for your help.

e He can communicate in English.
¢ Canyou call me soon?

e Putit here!

e Canluse it?

e |tisillegal.

¢ Call the police!

¢ See you in the morning.

¢ He is coming on Wednesday.

¢ In my opinion it is not good.

e How can | help?

Diky moc. Neni zac.

Jen chvilku, prosim.

Musite nabit baterii.

Prosim vypnéte své mobilni telefony.
Mohu se zeptat? Mohu poloZit otdzku?
Uvidime se pozdéji.

Stiskni tladitko.

Vypni to!

Rekni mi pro¢!

Klikni tady mysi.

Chodim spat po pllnoci.

Rad bych ti néco dal.

To je tva Sance.

Ano, to je pravda.

To neexistuje.

Minuta ma Sedesat vtefin.

PFijd' rdno.

Pockej chvili.

Je jedna hodina

Promluvme si o tom pozdéji.
Den ma dvacet Ctyfi hodin.
Jsem na cesté.

Udélal jsem chybu a lituji toho.
Udélej to rychle!

Zabere to dvé hodiny.

Bud mym hostem! Posluz si!

Je deset hodin vecer.

To byl vtip.

Odkud pochazite?

Co potiebujete?

Mohu si to vzit?

Rad bych vam podékoval za vasi pomoc.
Mohu poufzit vas telefon?
Dékuji za vasi pomoc.

MuzZe komunikovat v anglictiné.
MuUzZes$ mi brzy zavolat?

PolozZ to tady!

Mohu to pouzit?

To je nezdkonné.

Zavolej policii!

Uvidime se rano.

Prijede ve stfedu.

Podle mého nazoru to neni dobré.
Jak mohu pomoci?
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| know about it.

Thanks a lot.

An hour has sixty minutes.
Turn it on!

What time is it?

What do you say?

Let me inform you, that ...

Mutual understanding is important.

Itis ten o’clock a.m.
It is the question.
It was a terrible mistake.

Vim o tom.

Diky moc

Hodina ma Sedesat minut.
Zapni to!

Kolik je hodin?

Co rikas?

Dovol, abych té informoval, Ze ...

Vzajemné porozuméni je dlleZité.

Je deset hodin rano.
To je otazka.
To byla hrozna chyba.
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Lesson 08 mini-dialogs vocabulary TEST

please?
Where's my phone? e
Have aniceday! e
lamnot hungry.
overthere
How’'s your pasta? e

onthetable
Nicetomeet you.
Greattoseeyou
NO e

What time do we arrive?
ten minutes past one

Thanks e ——————
Excuse me
Isthis your phone? e

Do you want fish or pasta?

Comein. e
Arethey free?
What arethey?
Seeyouon Friday e
Goodbye

He’s very good looking

Who'she? e
Are you sure? e
aquarter pastone e
twoo'clock
offer
Yes e
aquartertoone e
See you tOMOIrOW.
lam free on Monday e

Thank you very much.

| need to go to the toilet.
Can | see your passport and boarding pass,

How much is the mug?
What's your phone number?
five minutes past one

decide

What a nice surprise!

What'sinyourbag? e

fifteen minutes past one

Canlhavealook? e
Yes, of course. e —————
Hi e ———
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Have a good day
Sorry

Let’s order pizza.
Enjoy your stay
Just a minute

Keep the change
What's that?

She’s a journalist.
This is Alex

twenty five minutes past one
one o ‘clock

half past one

five minutes to one
How are you?
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Lesson 08 mini-dialogs vocabulary KEY

on the table

Nice to meet you.
Great to see you

No

What time do we arrive?
ten minutes past one
Thanks

Excuse me

Is this your phone?

Do you want fish or pasta?
Come in.

Are they free?

What are they?

See you on Friday
Goodbye

He’s very good looking
Who's he?

Are you sure?

a quarter past one
two o’clock

offer

Yes

a quarter to one

See you tomorrow.

| am free on Monday
Thank you very much.

| need to go to the toilet.
Can | see your passport and boarding pass,

please?

Where’s my phone?
Have a nice day!

| am not hungry.

over there

How’s your pasta?

How much is the mug?
What's your phone number?
five minutes past one
decide

What a nice surprise!
What's in your bag?
fifteen minutes past one
Can | have a look?

Yes, of course.

Hi

na stole

Tési mé.

Je skvélé té vidét.

ne

V kolik hodin pfijizdime?
deset minut po jedné
diky

Promirite.

Je to vas telefon?
Chces rybu nebo téstoviny?
Pojd dal.

Jsou volni?

Cojsou?

Uvidime se v patek.
Nashledanou.

Vypada velmi dobre.
Kdo to je? Kdo je to?
Isi si jisty?

Ctvrt na dvé

dvé hodiny

nabidnout

ano

trictvrté na jednu
Uvidime se zitra .

V pondéli mam ¢as.
Dékuji mnohokrat.
Pottebuiji jit na zachod.

Mohu vidét vas pas a palubni listek prosim?
Kde je m(j telefon?

Méj pékny den.

Nemdm hlad.

tam

jaké jsou tvé téstoviny?
Kolik stoji ten hrnek?

Jaké je tvoje telefonni Cislo?
pét minut po jedné
rozhodnout se

Jaké pékné prekvapeni.

Co mas v tasce?

patndct minut po jedné
Mohu se podivat?

Ano, samoziejmé.

Ahoj
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Have a good day
Sorry

Let’s order pizza.
Enjoy your stay
Just a minute

Keep the change
What's that?

She’s a journalist.
This is Alex

twenty five minutes past one
one o ‘clock

half past one

five minutes to one
How are you?

Méj pékny den.

lituji

Objednejme si pizzu.
UzZijte si pobyt.

Jen chvilku.

Drobné si nechte.
Cojeto?

Ona je novinarka.

To je Alex.

dvacet pét minut po jedné
jedna hodina

pal druhé

za pét minut jedna

Jak se mas? Jak se mate?
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Lesson 08 mini-dialogs _context sentences TEST

fish?

one.

time.

telephone number is 603541981

past one.

thanks.

left.

Where is my phone? | don’t know.
Can you help us? Yes, of course.

See you on Friday. Yes, see you.
How’s your pasta? It’s good. How’s your

Here you are. Thanks.
Are you coming? Just a minute!
Have you decided?

Hi, how are you? e

Great to see you. And you!

What time is it? It is half past one.

Is it good? No, it is not.

Are you free on Monday? Yes, | am.
What time is it? It is fifteen minutes past

What time do we arrive? At seven pm local

What is your telephone number? My

How are you? | am fine, thank you.

Is this your phone? Yes it is.

What does she do? She’s a journalist.
This is Paul. Nice to meet you, Paul.
What a nice surprise! Isn’t it?

Is he good looking? Yes, he is.

Who's he? He’s your brother.

Excuse me, do you speak English?
What time is it? It is a quarter past one.
Are you sure? Yes, | am.

Can | have a look? Od course, go ahead.
Are these chairs free?

Where is my phone? On the table.
What time is it? It is twenty five minutes

How much is the mug? Three euros.

Are you hungry? No, | ‘'m not.
Do you want fish or pasta? | prefer pasta,

Is it good? Yes, it is.

What time is it? It is five minutes pastone .,

Come in. Hi, how are you?
| need to go to the toilet. First door on the

What's in your bag? Some books.
Where is it? Over there.
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e Can | see your passport and boarding pass,

please? Here you are.

Keep the change. Thanks, have a nice day.
What time is it? It is ten minutes past one.
Sorry, | don’t speak English.

Let’s order pizza. Good idea.

Nice to meet you. And you.

Can | offer you something to drink?

What are they? They are doctors.

Enjoy your stay! Thank you

Have a nice day. Thank you.

What time is it? It is one o “clock

What time is it? It is two o’clock.

Thank you very much. You're welcome.
What time is it? It is five minutes to one.
What's that? | don’t know.

What time is it? It is a quarter to one.
Have a good day. Thanks, you too.
Goodbye, see you tomorrow.

See you tomorrow. Bye!
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Lesson 08 mini-dialogs_context sentences KEY

fish?

one.
time.

telep

past one.

thanks.

left.

Where is my phone? | don’t know.
Can you help us? Yes, of course.

See you on Friday. Yes, see you.
How’s your pasta? It’s good. How’s your

Kde je mUj telefon? Nevim.

MuUzZete ndm pomoci? Ano, samoziejmé.
Uvidime se v patek. Ano, uvidime.

Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak

tvoje ryba?

Here you are. Thanks.

Are you coming? Just a minute!

Have you decided?

Hi, how are you?

Great to see you. And you!

What time is it? It is half past one.

Is it good? No, it is not.

Are you free on Monday? Yes, | am.
What time is it? It is fifteen minutes past

What time do we arrive? At seven pm local

Tady mas. Diky

Jdes? Jesté chvilku.

Uz jste se rozhodli?

Ahoj, jak se mas?

Rad té vidim. A ja tebe!
Kolik je hodin? Je pll druhé.
Je to dobré? Ne, neni.

Jsi v pondéli volny? Ano jsem.

Kolik je hodin? Je patnact minut po jedné.
V kolik dorazime? V sedm hodin mistniho

casu.

e What is your telephone number? My o Jaké je tvé telefonni ¢islo? Moje Cislo je

hone number is 603541981 603541981.

e How are you? | am fine, thank you. ¢ Jak se mas? Mam se dobre, dékuiji.

e |s this your phone? Yes it is. ¢ Je tovas telefon? Ano, je.

e What does she do? She’s a journalist. ¢ Co ona déla? Je novinarka.

e This is Paul. Nice to meet you, Paul. ¢ To je Pavel. TéSi mé, Pavle.

e What a nice surprise! Isn’t it? e Jaké milé prekvapeni! Ze ano?

¢ |s he good looking? Yes, he is. ¢ Vypada dobre? Ano, vypada.

e Who's he? He's your brother. e Kdo to je? Je to tvlj bratr.

e Excuse me, do you speak English? ¢ Prominte,mluvite anglicky?

e What time is it? It is a quarter past one. ¢ Kolik je hodin? Je ¢tvrt na dvé.

e Areyou sure? Yes, | am. e Jsisijista? Ano jsem.

e Can |l have a look? Od course, go ahead. ¢ Mohu se podivat? Samoziejmé, do toho.

¢ Are these chairs free? ¢ Jsou tyto zZidle volné?

e Where is my phone? On the table. ¢ Kde je m(j telefon? Na stole.

e What time is it? It is twenty five minutes ¢ Kolik je hodin? Je dvacet pét minut po
jedné.

¢ How much is the mug? Three euros.

e Are you hungry? No, | ‘'m not.

¢ Do you want fish or pasta? | prefer pasta,
e Isit good? Yes, it is.
e What time is it? It is five minutes past one
e Come in. Hi, how are you?

| need to go to the toilet. First door on the

What's in your bag? Some books.
Where is it? Over there.

Kolik stoji ten hrnek? T¥i eura.
Mas hlad? Ne, nemam.
Chcete ryby nebo téstoviny? Davam

prednost téstovinam, diky.

Je to dobré? Ano, je.
Kolik je hodin? Je pét minut po jedné
Pojd dal. Ahoj, jak se mas?

Musim jit na zachod. Prvni dvefe vlevo.
Co je ve tvé tasce? Néjaké knihy.
Kde to je? Tamhle.
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e Can | see your passport and boarding pass,

please? Here you are.

Keep the change. Thanks, have a nice day.

What time is it? It is ten minutes past one.

Sorry, | don’t speak English.

Let’s order pizza. Good idea.

Nice to meet you. And you.

Can | offer you something to drink?
What are they? They are doctors.

Enjoy your stay! Thank you

Have a nice day. Thank you.

What time is it? It is one o “clock

What time is it? It is two o’clock.

Thank you very much. You're welcome.
What time is it? It is five minutes to one.
What's that? | don’t know.

What time is it? It is a quarter to one.
Have a good day. Thanks, you too.
Goodbye, see you tomorrow.

See you tomorrow. Bye!

Mohu prosim vidét vas pas a palubni

vstupenku? Tady mate.

Drobné si nechte. Diky, preji pékny den.
Kolik je hodin? Je deset minut po jedné.

Lituji, nemluvim anglicky
Objednejme si pizzu. Dobry napad.
Tési mé. Mé také.

Mohu vam nabidnout néco k piti?
Co jsou oni? Jsou lékafi.

UZijte si pobyt! Dékuiji

Méj pékny den. Dékuji.

Kolik je hodin? Je jedna hodina
Kolik je hodin? Jsou dvé hodiny.
Dékuji mnohokrat. Nemas zac.

Kolik je hodin? Je za pét minut na jedna.

Co to je? Nevim.

Kolik je hodin? Je tfi¢tvrté na jednu.
Méj hezky den. Ty také, dékuiji.
Nashledanou, uvidime se zitra.
Uvidime se zitra. Ahoj!
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Lesson 09 _Shopping vocabulary TEST

o Shirt e
e NEXE e ———————
o ClosEd e e e
© EXPENSIVE e ———————
® SNOP e
o perfectly e
® SOME e e s
o diSCOUNT e
® ChOOSE e
® COSt e ——————
o altogether s
® MONBY e ——————
® Card s
© hEaVy e
© EXPENSIVE ettt
LT o o= N
LI o - ¥ PP PP PP PPPPRRPIN
® ShOE e
® COAt e s

® DAY e
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Lesson 09 _Shopping_vocabulary KEY

shirt

next
closed
expensive
shop
perfectly
some
discount
choose
cost
altogether
money
card
heavy
expensive
price

pair

shoe
coat

pay

kosile
pristi
zavieny
drahy
obchod
skvéle
néjaky
sleva
vybrat
stat o cené
vSichni spolu
penize
karta
tézky
drahy
cena

par

bota
kabat
platit
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Lesson 09 Shopping context sentences TEST

e What isthe price of this? s
e Have you bought new shoes? e
e Doyou haveacreditcard? e
e WhO'SNeXE? e
e Canl have alook at this pair of Shoes? s
® | NEed SOME MONBY et
e Isn'titanice shirt? e
o [tfits perfectly. e
o Whereis my coat? e
e Canlpaybycreditcard? e
e [t's 10 dollars alltogether. s
o Canwe get adiscoUunt? e
o How much does it COSt? e
o [STLEXPENSIVE? e e
e ISTLEXPENSIVE? e
e How much money do you need? e,
e Thebagis heavy. e
e You canchoose what youwant. e
e lam goingto the shop. s
e Thestoreisclosed. e e
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What is the price of this?
Have you bought new shoes?
Do you have a credit card?
Who's next?

Can | have a look at this pair of shoes?

| need some money

Isn’t it a nice shirt?

It fits perfectly.

Where is my coat?

Can | pay by credit card?

It’s 10 dollars alltogether.

Can we get a discount?

How much does it cost?

Is it expensive?

Is it expensive?

How much money do you need?
The bag is heavy.

You can choose what you want.
| am going to the shop.

The store is closed.

Lesson 09 _Shopping context sentences KEY

Jaka je cena tohoto?

Koupil sis nové boty?

Madte kreditni kartu?

Kdo je dalsi? Kdo je na fadé?
MUZu se podivat na tento par bot?
Potrebuji néjaké penize.

Neni to pékna kosile?

Sedi to skvéle.

Kde je mUj kabat?

Mohu platit kreditni kartou?
Je to dohromady deset dolard.
MuZeme dostat slevu?

Kolik to stoji?

Je to drahé?

Je to drahé?

Kolik penéz potiebujes?

Ta taska je tézka.

Muzes si vybrat, co chces.

Jdu do obchodu.

Obchod je zavieny.
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Lesson 10 Family vocabulary TEST

husband
son
sister
children
birthday
grandfather
date of birth
cousin
born
father
daughter
school
our

birth
uncle
picture
wife
photo
dad

that
visit
children
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Lesson 10 _Family vocabulary KEY

husband
son
sister
children
birthday
grandfather
date of birth
cousin
born
father
daughter
school
our

birth
uncle
picture
wife
photo
dad

that
visit
children

manzel
syn

sestra
déti
narozeniny
déda
datum narozeni
bratranec
narozen
otec
dcera
Skola

nas
narozeni
stryc
obrazek
manzelka
fotografie
tata
tamto
navstivit
déti
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Lesson 10 _Family context sentences TEST

 JLISMY COUSIN. et
e CanwecomeforaVvisit? e
e Whoisinthe picture? e
e My daughter goestoschool. e ———
O JLiS MY SISTEI. e
o Meetmy father. e
e Whoisinthe photograph? s
e They have four children. e
e Fillinthe name and the date of birth. s
o Ourfamily live here. e
e Whatisyourdate of birth? s
e When were you born? was bornin April. e
o [LismMY UNCIE. e
o ltismy wife. e
o ltismydad. e e
e Thisismy daughter. e
e How many children do you have? s
o [tismy grandfather. e
 JLISMY SON. et
e Meetmy husband. e
e Happy birthday! s
e Thatismybrother. e
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It is my cousin.

Can we come for a visit?
Who is in the picture?

My daughter goes to school.
It is my sister.

Meet my father.

Who is in the photograph?
They have four children.

Fill in the name and the date of birth.
Our family live here.

What is your date of birth?

When were you born? | was born in April.

It is my uncle.

It is my wife.

It is my dad.

This is my daughter.

How many children do you have?
It is my grandfather.

It is my son.

Meet my husband.

Happy birthday!

That is my brother.

Lesson 10 _Family context sentences KEY

To je mUj bratranec.
MUZeme pfijet na navstévu?
Kdo je na tom obrazku?
Moje dcera chodi do skoly.
To je ma sestra.

Seznam se s mym otcem.
Kdo je na té fotografii?

Maji Ctyfi déti.

Vyplrite jméno a datum narozeni.
Nase rodina Zije tady.

Jaké je vase datum narozeni?

Kdy jsi se narodil? Narodil jsem se v dubnu.

To je mUj stryc

To je moje Zena.

To je mUj tata.

To je ma dcera.

Kolik déti mate?

To je mUij dédecek.

To je mUj syn.

Seznamte se s mym manzelem.
Stastné narozeniny!

Tamto je muj bratr.

183



Lesson 11 Characteristics_vocabulary TEST

o beautiful s
o UNfair e
® hapPY e
o blUE e
o complicated e
 0dEa e
® ON e et
100 e ———————
o different s
o ready e
o bad e e
® POPUIAr e
© INTEreStiNG e
o SpEAK e
o safe et
o total disaster e
® NEIVOUS e e s
LI Yo T o = o N
® NEIVOUS e e s s
© TIUE e
o difficult e
o fUNNY e e
O e e
o logical e
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Lesson 11 Characteristics_vocabulary KEY

e beautiful
¢ unfair

* happy

¢ blue

e complicated
e idea

® on

e too

o different
e ready

¢ bad

e popular

e interesting
e speak

e safe

¢ total disaster
® nervous

e important
® nervous

e True

o difficult

e funny

o it

¢ |ogical

krasny

nefér, nespravedlivé
$tastny

modry
komplikovany
napad, myslenka
zapnuty,zapojeny
prilis

rozdilny
pfipraven

Spatny

oblibeny
zajimavy

mluvit

bezpecny
totalni nestésti
nervozni
dalezity
nervozni
pravdivy

obtizny

legracni

to

logicky
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Lesson 11 Characteristics_context sentences TEST

o [tistoosmall. e
o ltisunfair. e
e Thislooksbad. s
o Speakslowly, please. e
o Areyou ready? et
e ltisveryimportant. e ————
o Theskyisblue. s
o ltislogical. e
e USTEON? e
o LiSEOOA. e
o [t'sbeautiful. s
e He'svery popular. e
o IsN'titfUNNY? s
o Are YOU happy? e e
® ArE YOU NEIVOUS?  iiiieeeree e e s sie e s ste e sbe e st s saaee s
o [tcould be difficult. e
O IE'STIUB. et
e Thesituationis different NOW. e ———
o Isn'titinteresting? e
o [t'sagoodidea. et
o [twasatotal disaster. s
o ltissafe. e ————
o [t'scomplicated. s
® ArE YOU NEIVOUS? e
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It is too small.

It is unfair.

This looks bad.
Speak slowly, please.
Are you ready?

It is very important.
The sky is blue.

It is logical.

Isiton?

It is good.

It’s beautiful.

He’s very popular.
Isn’t it funny?

Are you happy?
Are you nervous?

It could be difficult.
It’s true.

The situation is different now.

Isn’t it interesting?
It's a good idea.

It was a total disaster.
It is safe.

It’s complicated.

Are you nervous?

Lesson 11 Characteristics_context sentences KEY

Je to pfilis malé.

To je nespravedlivé.

To vypada Spatné.
Mluvte pomalu, prosim
Jsi pfipraven?

To je velmi dulezité.
Obloha je modra.

To je logické.

Je to zapnuté?

To je dobré.

Je to krdsné.

On je velmi oblibeny.
Neni to legracni?

Jsi $tastna?

Jsi nervézni?

To by mohlo byt obtizné.
To je pravdivé. To je pravda.
Situace je ted'jina.

Neni to zajimavé?

To je dobry napad.

Byla to Uplna katastrofa.
Je to bezpecné.

Je to komplikované.

Jsi nervézni?
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Flashcards_Lesson 01 basis_vocabulary context sentences_1

obavat se Obdvam se. a
tyaja litovat Lituji.
moci, umét Mohu vam pomoci? spravny

Je to spravné.

den

Méj pékny den.

omluvit

Prominte, pane!

film

To je dobry film. pro To je pro tebe.
od, z Odkud jsi? jit, jet
Kam jdes? dobry Dobré rano vsichni.
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Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_1

and | am afraid afraid
| am sorry. be sorry you and |
correct Can | help you? can

Have a nice day.

day

That’s correct.

film Excuse me, sir! excuse
It is for you for It is a good film.
go Where are you from? from

Good morning everybody.

good

Where are you going?




Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_2

ahoj

Pozdrav Petra.

Ahoj (pfi setkani)

Ahoj, jak se mas? jak Jak se mas?
spéchat Nespéchej. ja
Jsem z Evropy. musim Musim jit.

jestli Jestli mi pomUzes znat, védét
Nevim. jazyk Kolika jazyky mluvis?
pozdé Je pozdé. pozdéji

Uvidime se pozdéji!

mit rad, libit se

Mam to rad. Libi se ti to?
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Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_2

hi

Say hello to Peter.

hello

How are you? how Hi, how are you?
I Don’t hurry! hurry
| must go. I must | am from Europe.
know If you help me if
How many languages do you language | don’t know.
speak?
later It’s late. late
| like it. Do you like it? like See you later!
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Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_3

poslouchat

Poslouchej mé!

Stésti

Hodné stéstil

mi, mé&, mne

Je to pro mé?

minuta Pockej minutku. vice
Dej mi vice. mnoho, hodné Jak hodné to je? Kolik to stoji?
jméno Jak se jmenujes? pékny

Méj pékny den!

noc

Dobrou noc, sladké sny.

ne

On tady neni

ted'

Ted vim

v poradku

Vse je ok.
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Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_3

luck Listen to me! listen
Is it for me? me Good luck!
more Wait a minute! minute

How much is it?

much

Give me more.

nice

What is your name?

name

Good night, sweet dreams.

night

Have a nice day!

now

He is not here.

not

Everything’s ok.

ok

Now | know
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Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_4

stary

Jak stary jsi? Kolik mas let?

jeden

Je jen jeden zpUsob.

po

Je pll ¢tvrté. (pul po treti).

prosim

Prosim, pomozte mi.

potésen

Jsem potésen, Ze jsem se s

relaxovat Uvolni se. Ber to v pohodé.
tebou setkal.
vidét Vidis mé? pan
Dékuiji, pane. pomalu Mluvte pomalu, prosim

jisty, jisté

Tim jsem si jisty.

tam

Prosim, bud tam.

myslet

Myslim, Ze ano.
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Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_4

one

How old are you?

old

It is half past three.

past

There is only one way.

pleased

Please, help me!

please

Just relax. Take it easy.

relax

| am pleased to meet you.

sir

Can you see me?

see

Speak slowly, please.

slowly

Thank you, sir.

there

| am sure about it.

sure

| think so.

think

Please be there.
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Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_5

Kolik ¢asu na to je?

do, k

pojd ke mné

zitra

Uvidime se zitra.

dva jedna, dvé, tfi, Ctyfi, pét rozumeét
Rozumite? nam, nas, nami To je pro nas?
my Jsme tady. co
Cojeto? kde Odkud jsi?
kdo Kdo to je? proc
Proc jsi tady? budu Budu doma.
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Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_5

to How much time is there for it? time
See you tomorrow. tomorrow come to me
understand one, two, three, four, five two
It is for us? us Do you understand?
what We are here. we
Where are you from? where What is it?
why Who is it? who
| will be at home. will Why are you here?
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Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_6

co

Cojeto?

kde

Odkud jsi?
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Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_6

where

What is it?

what

Where are you from?

199



Flashcards_Lesson 02_activities vocabulary context sentences 1

také

Také pracuiji.

asistent

Ona pracuje jako asistent. zacinat Kdy mlzeme zacit?
kolo M3as kolo? kniha
Mam knihu. kym, ¢im Jezdim autem.

telefonni hovor

Prosim, zavolej mi!

kod

Znas pristupovy kéd?

prijit

Mohu pfijit pozdéji?

spolecnost

Pro jakou spole¢nost pracuje?

jet na kole

Chodime pésky a jezdime na
kole.

datum, schiizka

Jaké datum je dnes?
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Lesson 02_activities _vocabulary_context sentences_1

assistant

| also work.

also

When can we begin?

begin

She works as an assistant.

book Do you have a bike? bike
| go by car. by | have a book.
code Please give me a call! call

Can | come later?

come

Do you know the access code?

cycle

What company does he work
for?

company

What's the date today?

date

We walk and cycle.
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Lesson 02_activities _vocabulary_context sentences_2

délat

Co délas?

dokument

MuUZes mi poslat ten

skondit, cil

Kdy koncis v praci?

dokument?
dostat Dostanu to zitra. muset
Musime to udélat ted. on déla On to déla.
on ma On ma (néjakou) knihu. informovat

Informovali té o tom?

prace, pracovni misto

Mas néjakou praci?

ucit se, dozvédét se

?

<
=3
wn<

Coseu

lekce

Pravé ma anglictinu.

zprava, vzkaz

Jsou pro mé néjaké zpravy?




Lesson 02_activities _vocabulary_context sentences_2

document

What do you do?

do

When do you finish work?

finish

Can you send me the

document?
have to | will get it tomorrow. get
He does it. He does We have to do it now
inform He has a book. He has

Do you have a job?

job

Did they inform you about it?

lesson

What are you learning?

learn

Are there any messages for
me?

message

He is having an English lesson.
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Lesson 02_activities _vocabulary_context sentences_3

kancelar, urad

Je ve své kancelafri.

casto

Jak ¢asto tam chodis?

papir

Pottebuji to vytisknout na
papir.

osobni

Jaké je vase osobni Cislo?

planovat

Musime napldnovat jeho
navstévu.

problém

Je tady néjaky problém?

program

Co je na programu?

ochrana

Potfebujeme néjakou ochranu.

Cist

Cted rad?

obrazovka

VidiS to na obrazovce?

zacit

V kolik hodin zacinas?

studovat

text
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Lesson 02_activities _vocabulary_context sentences_3

often

He’s in his office.

office

| need to print it on the paper.

paper

How often do you go there?

plan

What is your personal number?

personal

Is there a problem here?

problem

We have to plan his visit.

protection

What is on the program?

program

Do you like reading?

read

We need some protection.

start

Can you see it on the screen?

screen

text

study

What time do you start?
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Lesson 02_activities _vocabulary_context sentences_4

dnes vecer

Co délas dnes vecer?

tradice

To je nase tradice.

prace

Jsem v prici.

pracovat

Kde pracujes?

Vv praci

Jsme v praci

projit

Nechte mé projit, prosim.

pozadat o

Kde mohu pozadat o tu praci?

pred (Casové)

Prijd’ pfed sedmou.

pfipojit se

MuUzes se pripojit na internet?

pokracovat

Prosim, pokracujte!

kopirovat

Zkopiruj ten soubor sem.

zaméstnavatel

Kdo je tv(j zaméstnavatel?




Lesson 02_activities _vocabulary_context sentences_4

tradition What are you doing tonight? tonight
| am at work. work It is our tradition.
at work Where do you work? work

Let me pass, please.

pass

We are at work.

before

Where can | apply for this job?

apply

Can you connect to the
internet?

connect

Come before seven.

copy

Please, continue!

continue

Who is your employer?

employer

Copy the file here.
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nasledovat

Nasleduj mné, prosim.

slyset

Slysis mé?

prikaz totoznosti, legitimace

MuUZete mi ukazat vas prikaz?

moznost, prileZitost

Jaké jsou moznosti?

mozny

Je mozné se s vami setkat?

navrhnout

Co navrhujes?

registrovat se

Kde se miZeme registrovat?

opakovat

Muzes to zopakovat?

plat

Plat je dobry.
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hear

Follow me, please.

follow

Can you show me your ID?

identity card, ID

Can you hear me?

possible

What are the options?

option

What are you proposing?

propose

Is it possible to meet you?

repeat

Where can we register?

register

The salary is good.

salary

Can you repeat it?
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daleko Domdu je daleko. adresa
Jaka je tvoje adresa? byt v, ve
Jsem doma, ale on ne. doma Jsi doma?
bar Pojdme do baru. koupelna

Smim poufZit koupelnu?

snidané

Co je na snidani?

kava

Das si néjakou kdvu?

komfort

Je to velmi pohodIné.

vecere

Podava se vecere.

dvere

MUzZes zavfit dvere?

domu
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address It’s a long way home. a long way
at appartment What is your address?
Are you at home? at home | am at home, but he is not.

bathroom

Let’s go to the bar.

bar

What is there for breakfast?

breakfast

May | use your bathroom?

comfort

Would you like some coffee?

coffee

The dinner is served.

dinner

It is very comfortable.

home

Could you close the door?

door
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Jdu domd. hotel Kde je hotel?
uvnit¥ Jsou vevnitF? je
On je doma kuchyn Kde je kuchyn?
zZit Kde ona bydli? pllnoc

Budu doma do pulnoci.

To je m{j diim.

vedle Bydli vedle mne. Cislo
Jaké je tvé Cislo pokoje? na na stole
tichy Prosim bud' zticha. ona
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Where is the hotel?

hotel

| am going home.

Are they inside?

inside

Where is the kitchen?

kitchen

He is at home.

midnight

Where does she live?

live

It is my house.

my

I’ll be home by midnight.

number He lives next to me. next to
on the table on What is your room number?
she Please be quiet. quiet
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Ona je doma. sprcha Mohu se vysprchovat?
oni Jsou doma. Cekat
Pockej na mé! chtit Chce jit domd.
jit, jet Sli domd. doma
Jsidoma? Pottebuiji jit na zachod. Musim jit na zachod. Prvni

dvere vlevo.

toaleta Kde je toaleta? obyvaci pokoj

Kde je obyvaci pokoj? nahoru BéZ nahoru!
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Can | take a shower?

shower

She is at home.

wait

They are at home.

they

He wants to go home.

want

Wait for me!

at home

They went home.

go,went, gone

| need to go to the toilet. First
door on the left.

| need to go to the toilet.

Are you at home?

living room

Where is the toilet?

toilet

Go upstairs!

upstairs

Where is the living room?
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autobus

Pojedeme autobusem?

auto

Mohu si pGjéit tvé auto?

klice od auta

Kde jsou mé klice od auta?

meésto

Zije$ ve mésté?

chladny

Vem si kabat. Venku je
chladno.

fidit

Umis Fidit?

fidi¢

Je to velmi dobry fidic.

anglicky , anglictina

Mluvite anglicky?

daleko

Je to daleko?

rychle

Nejed tak rychle!

tady

Jsi odsud?

nemocnice

Je v nemocnici?
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car

Are we going by bus?

bus

Where are my car keys?

car keys

Can | borrow your car?

cold

Do you live in a city?

city

Can you drive?

drive

Take a coat. It’s quite cold

outside.
English He’s a very good driver. driver
Is it far? far Mluvite anglicky?
here Don’t go so fast! fast

Is she in the hospital?

hospital

Are you from here?
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internet

Je tady pfipojeni na internet?

lék

MuzZes si koupit néjaké léky v
[ékarné.

zaparkovat

Kde mGZeme zaparkovat auto?

park

Bézte pres park!

parkovani

Je tady dovoleno parkovani?

cestovni pas

Mohu vidét vas pas?

lidé

Kolik lidi tam je?

region

Ve kterém regionu to je?

silnice

Jedte po této cesté.

jejich

Je to jejich auto?

vlak

Pojedme vlakem.

vozidlo

Vozidlo je pokaZené.
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medicine

Is there an internet connection
here?

internet

Where can we park the car?

park

You can buy some medicine in
the pharmacy.

parking

Go through the park.

park

May | see your passport?

passport

Is parking allowed here?

region

How many people are there?

people

Follow this road.

road

What region is it in?

train

Is it their car?

their

The vehicle is broken.

vehicle

Let’s go by train.
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vesnice

Jak daleko je ta vesnice?

pocasi

Jaké je pocasi?

tyden

Jedu tam pfisti tyden.

supermarket

Kde je nejblizsi supermarket?

fidi¢sky prakaz

Mate fidi¢sky prikaz?

pfijezd

Jaky je cas prijezdu?

roh

Je to hned za rohem.

odjezd

V kolik hodin je odjezd?

centrum

Jedes do centra?

palivo

Kde mlZeme dostat néjaké
palivo?

vytah, svezeni

MdzZete mé svézt?

jizdenka pouze tam

Jeden listek na cestu tam,
prosim.
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weather

How far is the village?

village

| am going there next week.

week

What is the weather like?

a driving licence

Where is the nearest
supermarket?

a supermarket

What is the arrival time?

arrival

Do you have a driving licence?

departure

It’s just around the corner.

corner

Are you going to downtown?

downtown

What time is the departure?

lift

Where can we get some fuel?

fuel

One single ticket, please.

single ticket

Can you a give me a lift?
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osm

osm Zen

osm set

osm set aut

osm set padesat dva

osm set padesat dva aut

osm set Ctyficet

osm set Ctyficet aut

osm set devadesat sedm

osm set devadesat sedm aut

osm set sedm

osm set sedm aut

osm set sedmdesat jedna

osm set sedmdesat jedna aut

osm set deset

osm set deset aut

osmnact

osmnact dni

osmnacty

osmnacty pfipad

osmy

osmy pripad

osmdesat

osmdesat dni

222



Lesson 05_numbers_vocabulary_context sentences_1

eight hundred

eight women

eight

eight hundred and fifty two
cars

eight hundred and fifty two

eight hundred cars

eight hundred and ninety seven

eight hundred and forty cars

eight hundred and forty

eight hundred and seven cars

eight hundred and seven

eight hundred and ninety seven
cars

eight hundred and ten

eight hundred and seventy one
cars

eight hundred and seventy one

eighteen days

eighteen

eight hundred and ten cars

eighth

the eighteenth case

eighteenth

eighty days

eighty

the eighth case
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osmdesaty paty

osmdesaty paty ptipad

osmdesat sedm

osmdesat sedm dni

jedendact

jedenact dni

patnact

patnact dni

patnacty

patnacty pfipad

paty

paty pripad

padesat

padesat dni

padesat Ctyri

padesat Ctyri dni

prvni

prvni pfipad

pét zen

pét set

pét set aut

pét set jedenact

pét set jedenact aut
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eighty seven

The eighty fifth case

eighty fifth

eleven days

eleven

eighty seven days

fifteenth

fifteen days

fifteen

the fifth case fifth the fifteenth case
fifty four fifty days fifty

the first case first fifty four days

five hundred five women five

five hundred and eleven cars

five hundred and eleven

five hundred cars
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pét set dvacet jedna

pét set dvacet jedna aut

pét set dva

pét set dva aut

pét set osmdesat sedm

pét set osmdesat sedm aut

pét set devadesat

pét set devadesat aut

pét tisic Ctyri sta padesat

pét tisic Ctyfi sta padesat aut

Ctyricet

Ctyficet dni

Ctyficet tfi

Ctyficet tfi dni

Ctyfi muzi

Ctyfi sta

Ctyfi sta aut

Ctyri sta osmdesat jedna

Ctyfi sta osmdesat jedna aut

Ctyfi sta Ctyfi

Ctyfri sta Ctyfi auta

Ctyfi sta sedmnact

Ctyfi sta sedmndct aut
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five hundred and two

five hundred and twenty one
cars

five hundred and twenty one

five hundred eighty seven cars

five hundred eighty seven

five hundred and two cars

five thousand four hundred

five hundred ninety cars

five hundred ninety

and fifty
forty days forty five thousanfj four hundred
and fifty cars
four forty three days forty three
four hundred cars four hundred four men

four hundred and four

four hundred and eighty one
cars

four hundred and eighty one

four hundred and seventeen
cars

four hundred and seventeen

four hundred and four cars
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Ctyfi sta sedmdesat osm

Ctyri sta sedmdesat osm aut

Ctyfi sta tficet tfi

Ctyfi sta tficet tfi aut

Ctyfri tisice sedm

Ctyfi tisice sedm aut

¢trnact

¢trnact dni

¢trnacty

¢trnacty pripad

Ctvrty

Ctvrty pripad

CtyFicaty treti Ctyricaty treti pripad polovina
Je pul Sesté. sto sto dni
devét devét Zen devét set

devét set aut

devatenact

devatenact dni
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four hundred and thirty three

four hundred and seventy eight
cars

four hundred and seventy eight

four thousand and seven cars

four thousand and seven

four hundred and thirty three
cars

fourteenth

fourteen days

fourteen

the fourth case

fourth

the fourteenth case

half

the fourty third case

fourty third

a hundred days a hundred It is half past five.
nine hundred nine women nine
nineteen days nineteen nine hundred cars
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devadesat

devadesat dni

devadesat osm

devadesat osm dni

devadesat deveét

devadesat devét dni

jeden

jeden muz

jedna miliarda

jedna miliarda aut

sto

sto dni

sto osmdesat tfi

sto osmdesat tfi auta

sto jedenact

sto jedenact aut

sto padesat

sto padesat aut

sto padesat sedm

sto padesat sedm aut

sto pét

sto pét aut

sto devatenact

sto devatenact aut
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ninety eight ninety days ninety
ninety nine days ninety nine ninety eight days
one billion one man one

one hundred days

one hundred

one billion cars

one hundred and eleven

one hundred and eighty three
cars

one hundred and eighty three

one hundred and fifty cars

one hundred and fifty

one hundred and eleven cars

one hundred and five

one hundred and fifty seven
cars

one hundred and fifty seven

one hundred and nineteen cars

one hundred and nineteen

one hundred and five cars
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sto devadesat

sto devadesat aut

sto devadesat pét

sto devadesat pét aut

sto devadesat deveét

sto devadesat deveét aut

sto jedna

sto jedna aut

sto sedmdesat pét

sto sedmdesat pét aut

sto sedmdesat jedna

sto sedmdesat jedna aut

sto Sedesat

sto Sedesat aut

sto Sedesat sedm

sto Sedesat sedm aut

sto Sedesat dva

sto Sedesat dva aut

sto tficet pét

sto tficet pét aut

sto tfi

sto tfi aut

sto dva

sto dva aut
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one hundred and ninety five

one hundred and ninety cars

one hundred and ninety

one hundred and ninety nine
cars

one hundred and ninety nine

one hundred and ninety five
cars

one hundred and seventy five

one hundred and one cars

one hundred and one

one hundred and seventy one
cars

one hundred and seventy one

one hundred and seventy five
cars

one hundred and sixty seven

one hundred and sixty cars

one hundred and sixty

one hundred and sixty two cars

one hundred and sixty two

one hundred and sixty seven
cars

one hundred and three

one hundred and thirty five
cars

one hundred and thirty five

one hundred and two cars

one hundred and two

one hundred and three cars
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sto tisic pét set sedmnact

sto tisic pét set sedmndct aut

jeden milion

jeden milion aut

tisic

tisic aut

tisic osmdesat Ctyfi

tisic osmdesat Ctyfi aut

tisic patnact

tisic patnact aut

tisic padesat sedm

tisic padesat sedm aut

tisic devadesat

tisic devadesat aut

tisic sedm

tisic sedm

tisic dvacet tfi

tisic dvacet tfi auta

sedm

sedm Zen

sedm set

sedm set aut

sedm set osmdesat pét

sedm set osmdesat pét aut
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one million

one hundred thousand five
hundred and seventeen cars

one hundred thousand five
hundred and seventeen

one thousand cars

one thousand

one million cars

one thousand and fifteen

one thousand and eighty four
cars

one thousand and eighty four

one thousand and fifty seven
cars

one thousand and fifty seven

one thousand and fifteen cars

one thousand and seven

one thousand and ninety cars

one thousand and ninety

one thousand and twenty three
cars

one thousand and twenty three

one thousand and seven cars

seven hundred

seven women

seven

seven hundred and eighty five
cars

seven hundred and eighty five

seven hundred cars
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sedm set padesat

sedm set padesat aut

sedm set devadesat devét

sedm set devadesat devét aut

sedm set sedm

sedm set sedm aut

sedm tisic osm set Sedesat
jedna

sedm tisic osm set Sedesat
jedna aut

sedmnact

sedmnact dni

sedmnacty

sedmnacty pripad

sedmy

sedmy pripad

sedmdesat

sedmdesat dni

sedmdesaty sedmy

sedmdesaty sedmy pripad

sedmdesat Sest

sedmdesat Sest dni

Sest

Sest Zzen

Sest set

Sest set aut
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seven hundred and ninety nine

seven hundred and fifty cars

seven hundred and fifty

seven hundred and seven cars

seven hundred and seven

seven hundred and ninety nine
cars

seventeen

seven thousand eight hundred
and sixty one cars

seven thousand eight hundred
and sixty one

the seventeenth case

seventeenth

seventeen days

seventy

the seventh case

seventh

The seventy seventh case

seventy seventh

seventy days

SiX

seventy six days

seventy six

six hundred cars

six hundred

six women
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Sest set Ctyfri

Sest set Ctyfi auta

Sest set Sest

Sest set Sest aut

Sest set dvacet dva

Sest set dvacet dva aut

Sestnact

Sestnact dni

Sestnacty

Sestnacty pripad

Sesty

Sesty pripad

Sedesat

Sedesat dni

Sedesaty paty

Sedesaty paty pripad

Sedesat pét

Sedesat pét dni

deset

deset dni

deset tisic sedmnact

deset tisic sedmnact aut

trinact

tfinact dni
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six hundred and six

six hundred and four cars

six hundred and four

six hundred and twenty two
cars

six hundred and twenty two

six hundred and six cars

sixteenth

sixteen days

sixteen

the sixth case sixth the sixteenth case
sixty fifth sixty days sixty
sixty five days sixty five the sixty fifth case
ten thousand and seventeen ten days ten
thirteen days thirteen ten thousand and seventeen

cars
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tficet tficet dni tficet jedna
tficet jedna dni tii tfi muzi
tfi sta tfi sta aut tfi sta osmdesat

tfi sta osmdesat aut

tri sta osmdesat dva

tfi sta osmdesat dva aut

tfi sta patnact

tfi sta patnact aut

tfi sta pét

tfi sta pét aut

tfi sta devét

tfi sta devét aut

tfi sta devadesat pét

tfi sta devadesat pét aut

tfi sta Sedesat Ctyfi

tfi sta Sedesat Ctyfi auta

tfi sta Sedesat sedm

tfi sta Sedesat sedm aut
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thirty one

thirty days

thirty

three men

three

thirty one days

three hundred and eighty

three hundred cars

three hundred

three hundred and eighty two
cars

three hundred and eighty two

three hundred and eighty cars

three hundred and five

three hundred and fifteen cars

three hundred and fifteen

three hundred and nine cars

three hundred and nine

three hundred and five cars

three hundred and sixty four

three hundred and ninety five
cars

three hundred and ninety five

three hundred and sixty seven
cars

three hundred and sixty seven

three hundred and sixty four
cars
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tfi tisice pét set pét

tfi tisice pét set pét aut

dvanact

dvanact dni

dvacet

dvacet dni

osmadvacet

dvacet osm dni

dvacaty prvni

dvacaty prvni pripad

dvacet pét

dvacet pét dni

dvacet Ctyfi

dvacet Ctyfi dni

devétadvacet

dvacet devét dni

dvacet jedna

dvacet jedna dni

sedmadvacet

dvacet sedm dni

Sestadvacet

dvacet Sest dni

dvacet tfi

dvacet tfi dni
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twelve

three thousand five hundred
and five cars

three thousand five hundred
and five

twenty days

twenty

twelve days

twenty first

twenty eight days

twenty eight

twenty five days

twenty five

the twenty first case

twenty nine

twenty four days

twenty four

twenty one days

twenty one

twenty nine days

twenty six

twenty seven days

twenty seven

twenty three days

twenty three

twenty six days
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dvaadvacet

dvacet dva dni

dva

dva muzi

dvé sté

dvé sté aut

dvé sté padesat

dvé sté padesat aut

dvé sté Ctyficet sedm

dvé sté Ctyficet sedm aut

dvé sté devadesat jedna

dvé sté devadesat jedna aut

dvé sté jedna

dvé sté jedna aut

dvé sté sedm

dvé sté sedm aut

dvé sté tfinact

dvé sté tfinact aut

dveé sté dvacet

dvé sté dvacet aut

dva tisice

dva tisice aut

dva tisice padesat tfi

dva tisice padesat tfi aut
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two

twenty two days

twenty two

two hundred cars

two hundred

two men

two hundred and forty seven

two hundred and fifty cars

two hundred and fifty

two hundred and ninety one
cars

two hundred and ninety one

two hundred and forty seven
cars

two hundred and seven

two hundred and one cars

two hundred and one

two hundred and thirteen cars

two hundred and thirteen

two hundred and seven cars

two thousand

two hundred and twenty cars

two hundred and twenty

two thousand and fifty three
cars

two thousand and fifty three

two thousand cars
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dva tisice pét

dva tisice pét aut

dva tisice devadesat jedna

dva tisice devadesat jedna aut

dva tisice sedm

dva tisice sedm aut

dva tisice pét set

dva tisice pét set aut

dva tisice pét set padesat

dva tisice pét set padesat aut

dva tisice sto

dva tisice sto aut

dva tisice sto osm

dva tisice sto osm aut

dva tisice sto dvacet dva

dva tisice sto dvacet dva aut
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two thousand and ninety one

two thousand and five cars

two thousand and five

two thousand and seven cars

two thousand and seven

two thousand and ninety one
cars

two thousand five hundred and
fifty

two thousand five hundred
cars

two thousand five hundred

two thousand one hundred
cars

two thousand one hundred

two thousand five hundred and
fifty cars

two thousand one hundred and
twenty two

two thousand one hundred and
eight cars

two thousand one hundred and
eight

two thousand one hundred and
twenty two cars
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jablko

Chtél bys jablko?

pivo

Das si néjaké pivo?

varit

Umis varit?

sekat, krajet MuzZes nakrajet chleba? jist
Jis rad ¢inu? hladovy Mas hlad?
cheeseburger Dam si cheesburger, prosim. kure

Das si kureci steak?

obéd

Rad bych vas pozval na obéd.

menu

Co je na menu?

od, z

Salek kavy

nabidnout

Mohu vam nabidnout néco k
piti?




Lesson 06_Food_vocabulary_context sentences!_1

beer

Would you like an apple?

apple

Can you cook?

cook

Would you like some beer?

eat

Can you cut bread?

cut

Are you hungry?

hungry

Do you like eating Chinese
food?

chicken

I’ll have a cheesburger, please.

cheeseburger

I’d like to invite you for lunch.

lunch

Would you like a chicken
steak?

of

What’'s on the menu?

menu

Can | offer you something to
drink?

offer

a cup of coffee
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pomeranc

Mdame pomerance?

pizza

Dejme si néjakou pizzu.

rezerva

Mate rezervaci?

restaurace

Kde je ta ¢inskd restaurace?

sal, slany

Muzes$ mi podat sl?

sendvic

Dej si sendvic.

polévka

Date si néjakou polévku?

cukr

Das si néjaky cukr?

Das si néjaky caj?

typicky

Jaké je typické mistni jidlo?

myt

Umyj si ruce!

voda

Das si néjakou vodu?
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pizza

Do we have oranges?

orange

Do you have a reservation?

reserve

Let’s have some pizza.

salt

Where is the Chinese
restaurant?

restaurant

Have a sandwich.

sandwich

Can you pass me the salt?

sugar

Would you like some soup?

soup

Would you like some tea?

tea

Would you like some sugar?

wash

What is a typical local dish?

typical

Would you like some water?

water

Wash your hands!
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vino

Mohu dostat sklenici vina?

jidlo

Hlavni jidlo je bez masa.

ryba, ryby

Mas rad ryby?

zmrzlina

Dal by sis zmrzlinu?

krajic

Mohu dostat jesté krajic?

chléb

Mohu si vzit jesté chleba?

kava

Das si néjakou kavu?

salek, pohar

Mohu si dat dalsi salek?

vecere

Podava se vecere.

obéd

Rad bych vas pozval na obéd.

maso

Nerad jim maso.

mléko

Je v ledniéce néjaké mléko?
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dish

Can | have a glass of wine?

wine

Do you like fish?

fish

The main dish it meatless.

slice

Would you like an ice-cream?

ice-cream

Can | have some more bread?

bread

Can | have one more slice?

cup

Would you like some coffee?

coffee

The dinner is served.

dinner

Can | have another cup?

meat

I"d like to invite you for lunch.

lunch

Is there any milk in the fridge?

milk

| don’t like eating meat.
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ryze

Mohu si to dat s ryzi?

254



Lesson 06_Food_vocabulary_context sentences!_4

Can | have it with rice?

rice
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Vim o tom.

ptat se, Zadat

Mohu se zeptat? Mohu poloZit
otazku?

zavolat

MuUZes mi brzy zavolat?

pochazet z

Odkud pochazite?

komunikovat

Muze komunikovat v anglictiné.

diskutovat

Promluvme si o tom pozdéji.

nabit

Musite nabit baterii.

existovat

To neexistuje.

dat

Rad bych ti néco dal.

host

Bud mym hostem! Posluz si!

pomoci, pomdhat

Jak mohu pomoci?

Sance

To je tva Sance.

256



Lesson 07_Communication_vocabulary_context sentences_1

ask

| know about it.

about

Can you call me soon?

call

Can | ask a question?

communicate

Where do you come from?

come from

Let us discuss it later.

discuss

He can communicate in English.

exist

You have to charge the battery.

charge

| would like to give you

. give It doesn’t exist.
something.
help Be my guest! guest
It is your chance. chance How can | help?
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nezakonny

To je nezdkonné.

informovat

Dovol, abych té informoval, Ze

vtip

To byl vtip.

chyba

Udélal jsem chybu a lituji toho.

mobilni telefon

Prosim vypnéte své mobilni
telefony.

chvile

Jen chvilku, prosim.

rano

PFijd' rano.

Klikni tady mysi.

potiebovat

Co potrebujete?

nazor, minéni

Podle mého nazoru to neni
dobré.

policie

Zavolej policii!

poloZit

PolozZ to tady!
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inform

Itis illegal.

illegal

It was a joke.

joke

Let me inform you, that ...

| made a mistake and | am

mobile phone mistake
sorry.
Please switch off your mobile
Just a moment, please. moment
phones.
mouse Come in the morning. morning

What do you need?

need

Click here with the mouse.

police

In my opinion it is not good.

opinion

Put it here!

put

Call the police!
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otazka

To je otazka.

rychle

Udélej to rychle!

fici (néco)

Co fikas?

tlacitko

Stiskni tlacitko.

sekunda

Pockej chuvili.

vzit

Mohu si to vzit?

telefon

Mohu poufZit vas telefon?

hrozny

To byla hrozna chyba.

dékovat

Rad bych vam podékoval za

vasi pomoc.
Dékuiji. Dékuji za vasi pomoc. Diky.
Diky moc vypnout Vypni to!
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quickly It is the question. guestion
What do you say? say Do it quickly!
second Press the button. button
Can | take it? take Hang on a second.
terrible Can | use your (tele)phone? telephone

I’d like to thank you for your

thank It was a terrible mistake.
help.
Thanks. Thank you for your help. Thank you.
Turn it off! turn off Thanks a lot.
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Vzajemné porozumeéni je

orozuméni ol vy s ouzit
P dilezité. P
Mohu to pouZit? zapnout Zapni to!
cesta, zpUsob Jsem na cesté. stfeda

Prijede ve stfedu.

ano

Ano, to je pravda.

Neni zac. Prosim. (Odpovédi na
podékovani).

Diky moc. Neni zac.

fici nékomu

Rekni mi pro¢!

Kolik je hodin?

hodin

Je jedna hodina

odpoledne

Je deset hodin vecer.

rano, dopoledne

Je deset hodin rano.
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Mutual understanding is

use . understanding
important.
Turn it on! turnon Can | use it?
Wednesday | am on my way. way

Yes, it is true.

yes

He is coming on Wednesday.

tell

Thanks a lot. You're welcome!

You’'re welcome.

What time is it?

time

Tell me why!

p.m.

It is one o’clock.

o’clock

Itis ten o’clock a.m.

a.m.

It is ten o’clock p.m.
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hodina

Zabere to dvé hodiny.

sekunda

Minuta ma Sedesat vtefrin.

minuta

Hodina ma Sedesat minut.

den

Den ma dvacet Ctyfi hodin.

pllnoc

Chodim spat po ptlnoci.

rano, dopoledne

Uvidime se rano.

pozdéji

Uvidime se pozdéji.
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second

It takes two hours.

hour

An hour has sixty minutes.

minute

A minute has sixty seconds.

midnight

A day has twenty four hours.

day

See you in the morning.

in the morning

| go to bed after midnight.

See you later.

later
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Ahoj

Ahoj, jak se mas?

Tési mé. Mé také.

ano

Je to dobré? Ano, je.

ne

Je to dobré? Ne, neni.

diky

Tady mas. Diky

lituji

Lituji, nemluvim anglicky

Jen chvilku.

Jdes? Jesté chvilku.

Nashledanou.

Nashledanou, uvidime se zitra.

Uvidime se v patek.

Uvidime se v patek. Ano,
uvidime.

Uvidime se zitra .

Uvidime se zitra. Ahoj!

Prominte.

Promirte,mluvite anglicky?

Jsou volni?

Jsou tyto Zidle volné?
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Nice to meet you.

Hi, how are you?

Hi

Is it good? Yes, it is.

Yes

Nice to meet you. And you.

Thanks

Is it good? No, it is not.

No

Sorry, | don’t speak English.

Sorry

Here you are. Thanks.

Goodbye

Are you coming? Just a minute!

Just a minute

See you on Friday. Yes, see you.

See you on Friday

Goodbye, see you tomorrow.

Excuse me

See you tomorrow. Bye!

See you tomorrow.

Are these chairs free?

Are they free?

Excuse me, do you speak
English?
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Cojeto?

Co to je? Nevim.

Méj pékny den.

Méj pékny den. Dékuji.

tam

Kde to je? Tamhle.

Kdo to je? Kdo je to?

Kdo to je? Je to tv(j bratr.

Vypada velmi dobre.

Vypada dobre? Ano, vypada.

Jak se mas? Jak se mate?

Jak se mas? Mam se dobre,
dékuiji.

To je Alex.

To je Pavel. Tési mé, Pavle.

Jaké je tvoje telefonni Cislo?

Jaké je tvé telefonni Cislo?
Moije Cislo je 603541981.

Kde je mUj telefon?

Kde je muj telefon? Nevim.

Cojsou?

Co jsou oni? Jsou lékafi.

Co mas v tasce?

Co je ve tvé tasce? Néjaké
knihy.

Kolik stoji ten hrnek?

Kolik stoji ten hrnek? Tfi eura.
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Have a nice day!

What's that? | don’t know.

What's that?

Where is it? Over there.

over there

Have a nice day. Thank you.

He’s very good looking

Who's he? He’s your brother.

Who's he?

How are you? | am fine, thank
you.

How are you?

Is he good looking? Yes, he is.

What's your phone number?

This is Paul. Nice to meet you,
Paul.

This is Alex

Where is my phone? | don’t
know.

Where’s my phone?

What is your telephone
number? My telephone
number is 603541981

What's in your bag?

What are they? They are
doctors.

What are they?

How much is the mug? Three
euros.

How much is the mug?

What's in your bag? Some
books.
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Je to vas telefon?

Je to vas telefon? Ano, je.

Dékuji mnohokrat.

Dékuji mnohokrat. Nem4s zac.

Pojd dal.

Pojd dal. Ahoj, jak se mas?

Objednejme si pizzu.

Objednejme si pizzu. Dobry
napad.

na stole

Kde je mj telefon? Na stole.

Mohu se podivat?

Mohu se podivat? Samoziejmé,

do toho.

Nemam hlad.

Mas hlad? Ne, nemam.

Chces rybu nebo téstoviny?

Chcete ryby nebo téstoviny?
Davam prednost téstovinam,
diky.

jaké jsou tvé téstoviny?

Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou
dobré. Jak tvoje ryba?

Pottebuiji jit na zachod.

Musim jit na zachod. Prvni
dvere vlevo.

V kolik hodin pfijizdime?

V kolik dorazime? V sedm
hodin mistniho casu.

Drobné si nechte.

Drobné si nechte. Diky, preji
pékny den.
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Thank you very much.

Is this your phone? Yes it is.

Is this your phone?

Come in. Hi, how are you?

Comeiin.

Thank you very much. You're
welcome.

on the table

Let’s order pizza. Good idea.

Let’s order pizza.

Can | have a look? Od course,
go ahead.

Can | have a look?

Where is my phone? On the
table.

Do you want fish or pasta?

Are you hungry? No, | ‘m not.

| am not hungry.

How’s your pasta? It’s good.
How’s your fish?

How’s your pasta?

Do you want fish or pasta? |
prefer pasta, thanks.

What time do we arrive?

| need to go to the toilet. First
door on the left.

| need to go to the toilet.

Keep the change. Thanks, have
a nice day.

Keep the change

What time do we arrive? At
seven pm local time.
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Mohu vidét vas pas a palubni
listek prosim?

Mohu prosim vidét vas pas a
palubni vstupenku? Tady mate.

Jaké pékné prekvapeni.

Jaké milé prekvapeni! Ze ano?

Ona je novinarka.

Co ona déla? Je novinarka.

Je skvélé té vidét.

Rad té vidim. A ja tebe!

V pondéli mam cas.

Jsi v pondéli volny? Ano jsem.

Ano, samoziejmé.

MuUzZete nam pomoci? Ano,
samoziejmé.

Isi si jisty?

Jsi si jistd? Ano jsem.

Méj pékny den.

Méj hezky den. Ty také, dékuiji.

UZijte si pobyt.

UZijte si pobyt! Dékuiji

rozhodnout se

Uz jste se rozhodli?

nabidnout

Mohu vam nabidnout néco k
piti?

jedna hodina

Kolik je hodin? Je jedna hodina
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What a nice surprise!

Can | see your passport and
boarding pass, please? Here
you are.

Can | see your passport and
boarding pass, please?

What does she do? She’s a
journalist.

She’s a journalist.

What a nice surprise! Isn’t it?

| am free on Monday

Great to see you. And youl!

Great to see you

Can you help us? Yes, of
course.

Yes, of course.

Are you free on Monday? Yes, |
am.

Have a good day

Are you sure? Yes, | am.

Are you sure?

Enjoy your stay! Thank you

Enjoy your stay

Have a good day. Thanks, you
too.

offer

Have you decided?

decide

What time is it? It is one o
“clock

one o ‘clock

Can | offer you something to
drink?
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pét minut po jedné

Kolik je hodin? Je pét minut po
jedné

deset minut po jedné

Kolik je hodin? Je deset minut
po jedné.

patnact minut po jedné

Kolik je hodin? Je patnact
minut po jedné.

¢tvrt na dvé

Kolik je hodin? Je ¢tvrt na dvé.

dvacet pét minut po jedné

Kolik je hodin? Je dvacet pét
minut po jedné.

pal druhé

Kolik je hodin? Je pll druhé.

trictvrté na jednu

Kolik je hodin? Je tfi¢tvrté na
jednu.

za pét minut jedna

Kolik je hodin? Je za pét minut
na jedna.

dvé hodiny

Kolik je hodin? Jsou dvé hodiny.
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ten minutes past one

What time is it? It is five
minutes past one

five minutes past one

What time is it? It is fifteen
minutes past one.

fifteen minutes past one

What time is it? It is ten
minutes past one.

twenty five minutes past one

What time is it? It is a quarter
past one.

a quarter past one

What time is it? It is half past
one.

half past one

What time is it? It is twenty five
minutes past one.

five minutes to one

What time is it? It is a quarter
to one.

a quarter to one

What time is it? It is two
o’clock.

two o’clock

What time is it? It is five
minutes to one.
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karta

Mate kreditni kartu?

kabat

Kde je muj kabat?

drahy

Je to drahé?

Ta taska je tézka.

vybrat

MUzes si vybrat, co chces.

penize

Kolik penéz potifebujes?

Kdo je dalsi? Kdo je na fadé?

par

MUZu se podivat na tento par

bot?

platit

Mohu platit kreditni kartou?

skvéle

Sedi to skvéle.

cena

Jaka je cena tohoto?

kosile

Neni to pékna kosile?
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coat

Do you have a credit card?

card

Is it expensive?

expensive

Where is my coat?

choose

The bag is heavy.

heavy

How much money do you

need? money You can choose what you want.
pair Who's next? next
Can | pay by credit card? pay Can | have aslkcl)(()):;;t this pair of
price It fits perfectly. perfectly

Isn’t it a nice shirt?

shirt

What is the price of this?
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bota

Koupil sis nové boty?

obchod

Jdu do obchodu.

néjaky

Pottebuji néjaké penize.

vsichni spolu

Je to dohromady deset dolard.

stat o cené

Kolik to stoji?

sleva

MUzeme dostat slevu?

drahy

Je to drahé?

zavieny

Obchod je zavieny.
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shop

Have you bought new shoes?

shoe

| need some money

some

| am going to the shop.

cost

It’s 10 dollars alltogether.

altogether

Can we get a discount?

discount

How much does it cost?

closed

Is it expensive?

expensive

The store is closed.
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narozeniny

Stastné narozeniny!

bratranec

To je mUj bratranec.

tata

To je m{j tata.

datum narozeni

Vyplrite jméno a datum
narozeni.

dcera

To je ma dcera.

manzel

Seznamte se s mym manzelem.

déti

Maji ctyfi déti.

Nase rodina Zije tady.

fotografie

Kdo je na té fotografii?

obrazek

Kdo je na tom obrazku?

skola

Moje dcera chodi do Skoly.

syn

To je mUj syn.
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cousin Happy birthday! birthday
It is my dad. dad It is my cousin.
daughter Fill in the nar’g:ar:her the date of date of birth
Meet my husband. husband This is my daughter.

our

They have four children.

children

Who is in the photograph?

photo

Our family live here.

school

Who is in the picture?

picture

It is my son.

son

My daughter goes to school.
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stryc

To je muj stryc

navstivit

MuiZeme pfijet na navstévu?

manzelka

To je moje Zena.

narozeni

Jaké je vase datum narozeni?

narozen

Kdy jsi se narodil? Narodil jsem
se v dubnu.

tamto

Tamto je muyj bratr.

déti

Kolik déti mate?

otec

Seznam se s mym otcem.

sestra

To je ma sestra.

déda

To je muj dédecek.
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visit Itis my uncle. uncle
It is my wife. wife Can we come for a visit?
born What is your date of birth? birth

That is my brother.

that

When were you born? | was

born in April.
father How many children do you children
have?
It is my sister. sister Meet my father.

It is my grandfather.

grandfather
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Spatny

To vypada Spatné.

krasny

Je to krasné.

modry

Obloha je modra.

komplikovany

Je to komplikované.

rozdilny

Situace je ted'jina.

obtizny

To by mohlo byt obtizné.

legracni

Neni to legracni?

$tastny

Jsi $tastnd?

napad, myslenka

To je dobry napad.

dilezity

To je velmi dulezité.

zajimavy

Neni to zajimavé?

to

To je dobré.
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beautiful

This looks bad.

bad

The sky is blue.

blue

It’s beautiful.

different

It’s complicated.

complicated

It could be difficult.

difficult

The situation is different now.

happy

Isn’t it funny?

funny

It's a good idea.

idea

Are you happy?

interesting

It is very important.

important

It is good.

Isn’t it interesting?
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Je to pfilis malé.

logicky

To je logické.

nervozni

Jsi nervdzni?

oblibeny

On je velmi oblibeny.

pfipraven

Isi pfipraven?

bezpecny

Je to bezpecné.

mluvit

Mluvte pomalu, prosim

pravdivy

To je pravdivé. To je pravda.

nefér, nespravedlivé

To je nespravedlivé.

zapnuty,zapojeny

Je to zapnuté?

nervozni

Jsi nervdzni?

totalni nestésti

Byla to Uplna katastrofa.

286



Lesson 11_Characteristics_vocabulary_context sentences_2

logical It is too small. too
Are you nervous? nervous Itis logical.
ready He’s very popular. popular
It is safe. safe Are you ready?
true Speak slowly, please. speak
It is unfair. unfair It’s true.
nervous Isiton? on

It was a total disaster.

total disaster

Are you nervous?

287



